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CUVANT INAINTE

Acest manual va va familiariza cu exploatarea si intretinerea noului dumneavoastra autovehicul.
Va va oferi de asemenea instructiuni importante privind siguranta. Cititi-l cu atentie si respectati
recomandarile pentru a va putea bucura de o functionare placuta, sigura si lipsitad de probleme
a autovehiculului dumneavoastra.

Activitatea de service va fi cel mai bine asigurata de Reparatorul Autorizat Chevrolet care
cunoaste cel mai bine autovehiculul dumneavostra si este dedicat deplinei dumneavoastra

satisfactii.

Va rugam considerati acest manual parte integranta a autovehiculului dumneavoastra.
Manualul va trebui sa raméana permanent in autovehicul, inclusiv in momentul revanzarii.

Va multumim pentru ca ati ales Chevrolet.




NOTA IMPORTANTA
Vi rugdm si cititi acest manual i s urmati
instructiunile cu atentie.

A\:  Acesta este simbolul avertizarii
privind siguranta pentru a vé atentiona
referitor la posibilele pericole,
incluzand raniri personale,
deteriorarea autovehiculului
sau a altor bunuri. Respectati toate
mesajele de siguranta afisate dupa
acest simbol.

Pe parcursul acestui manual veti gasi
urmatoarele note speciale:

e Avertisment
* Atentie
¢ Nota

A\ ATENTIE

ATENTIE indica o situatie de pericol
potential care, dacé nu este evitata,
poate provoca raniri personale minore
sau moderate sau poate conduce

la deteriorarea autovehiculului

sau a altor bunuri.

NOTA

NOTA cuprinde informatii care vi vor
ajuta la intretinerea autovehiculului
sau alte instructiuni referitoare la acesta.

A\ AVERTISMENT

AVERTISMENT indici o situatie

de pericol potential care, daci nu este
evitatii, poate provoca raniri personale
grave sau decesul.

* Asteriscul inseamna: echipamente care nu
se potrivesc pentru toate modelele
de autovehicule (variante de modele,
optiuni de motoare, modele specifice unei
anumite tari, echipamente optionale,
Piese si Accesorii originale Chevrolet).

Toate informatiile, ilustratiile si specificatiile
din acest manual se bazeaza pe ultimele
informatii despre produs disponibile

in momentul publicarii.

Ne rezervam dreptul de a modifica oricand
specificatiile sau design-ul fara instiintare
praelabild si fard suportarea vreunei obligatii.

Autovehiculul poate sa nu corespunda
standardelor sau regulamentelor din alte tari.
Inainte de a incerca inmatricularea acestui
autovehicul in orice alta tara, consultati toate
regulamentele in vigoare si realizati toate
modificarile necesare.

Acest manual descrie optiunile si echiparile
disponibile in momentul publicarii. Unele
dintre articolele descrise in acest manual nu
se regasesc la autovehiculul dumneavoastra.
Contactati distribuitorul autorizat

Chevrolet pentru informatii cu privire

la disponibilitatea optiunilor si a echiparilor.

Piesele si accesoriile care nu sunt originale
Chevrolet nu au fost examinate sau aprobate
de cdtre compania noastra. Nu putem garanta
nici caracterul adecvat si nici siguranta
pieselor si a accesoriilor care nu sunt
originale Chevrolet i nu suntem raspunzatori
de defectiunile cauzate de utilizarea lor.

Important: Cititi In intregime i cu atentie
Sectiunea 1 (,,Scaunele si sistemele

de protectie a ocupantilor”) a acestui manual
inainte de a pune in functiune autovehiculul
dumneavoastra.
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PURTATI INTOTDEAUNA 5
CENTURILE DE SIGURANTA!

Protectia ocupantilor este de multi ani obiectul
cercetarii §i dezvotarii atat in domeniul public,
cat §i in cel privat. Cele doud componente ale
autovehiculului destinate exclusiv protectiei
ocupantilor in caz de accidente auto sunt
centurile de sigurantd furnizate pentru fiecare
scaun si sistemul suplimentar de siguranta
sau airbagurile prevazute pentru locul
soferului si al pasagerului fatd. Centurile

de siguranta va pot proteja pe dumneavoastra
si pe ceilalti pasageri doar in cazul in care sunt
utilizate. Airbagul este un dispozitiv
suplimentar de protectie care realizeaza
retinerea mai eficientd i mai sigurd atunci
cand sunt utilizate si centurile de siguranta.

DE CE SA PURTAM CENTURI DE
SIGURANTA?

Centurile de siguranta sunt utile din mai
multe motive:

1. Centurile de siguranta protejeaza pasagerii
in autovehicul astfel incat acestia nu vor
fi proiectati afard in cazul unui accident.

2. Centurile de siguranta protejeaza ocupantii
in autovehicul astfel incat ei pot utiliza
spatiul dintre scaun si partea frontala
a vehiculului, inainte de impact, pentru
o incetinire gradatd, pe masura ce centura
de siguranta se intinde si partea frontala
a autovehiculului absoarbe energia
impactului prin deformare.

3. Centurile de sigurantd ajutd la mentinerea
soferului in scaun, astfel incat acesta poate
pastra controlul autovehiculului in anumite
situatii de accident.

4. Centurile de sigurantd retin pasagerii
in scaun si Impiedicd lovirea acestora
de sofer sau de ceilalti ocupanti, ceea
ce ar putea provoca raniri personale.

A\ AVERTISMENT

Centurile de siguranti s-au dovedit

a fiprotectia cea mai eficienta impotriva
ranirii sau deceselor, intr-un accident
auto!

Ca proprietar si sofer

al autovehiculului, trebuie si vi
asigurati ci fiecare ocupant poarti
corect centura de siguranta cu care
este previzut scaunul.

Femeile insircinate, persoanele rinite
sau cu dezabilititi fizice trebuie sa
poarte, de asemenea, centuri

de siguranta. Ca toti ceilalti ocupanti,
ei sunt mai predispusi la riniri grave
sau deces dacd nu poarti centura

de siguranta.

Cel mai bun mod de a proteja fatul este
acela de a proteja mama.

in aceasti sectiune se explici de ce sunt
eficciente centurile de siguranti, cum
trebuie purtate si cum sa reglati corect
scaunul. Cititi toate informatiile oferite
si respectati intotdeauna aceste
instructiuni si avertismente pentru

a beneficia pe deplin de toate aceste
sisteme de siguranta.
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DE CE SUNT UTILE CENTURILE
DE SIGURANTA!

Centurile de sigurantd nu pot fi utile decat
dacd sunt purtate, si purtate corect!

Ocupantii autovehiculului vor suferi leziuni
daca fortele aplicate structurilor corpului sunt
mai mari decat corpul poate tolera fard a fi
ranit. In cazul in care corpul unei persoane este
oprit brusc, fortele aplicate acestuia vor fi mari
in timp ce atunci cand incetinirea se produce
gradual, pe o anumita distanta, fortele vor

fi mult mai mici. Astfel, pentru a proteja un
ocupant al autovehiculului de ranire, in caz
de accident, acesta trebuie sa beneficieze

de cat mai mult timp si de o distantd cat mai
mare pana la oprire.

Imaginati-va o persoana alergand

cu 25 kmv/h si intrénd cu capul intr-un zid

de beton. Imaginati-va o a doua persoand
alergand cu 25 km/h si intrand intr-un zid
acoperit cu o perna deformabila, groasa

de 90 cm. in primul caz persoana poate fi grav
ranita sau chiar poate deceda. in cel de-al
doilea caz, alergatorul se poate astepta chiar sa
plece nevatimat. De ce? In primul caz, corpul
a lovit suprafata de beton dura si s-a oprit
instantaneu. Intreaga energie acumulata

de alergator a fost absorbita de structurile
corpului si nu de suprafata dura de beton.

In cel de-al doilea exemplu, corpul acumulase
aceeasi energie ce trebuia absorbita

ca in primul exemplu, insd a continuat

sa se deplaseze in spatiul oferit de perna
deformabild, dand corpului timp si distanta
suplimentare pentru a incetini pana la oprire
completa, pe masura ce perna absorbea energia
alergatorului, prin deformare.

Daca o masina izbeste un zid de beton

cu vitezade 50 km/h, barade protectie frontala
a autovehiculului se opreste imediat, insa
compartimentul pasagerilor se opreste gradat
pe masura ce structura frontala

a autovehiculului se deformeaza. Ocupantul
care poarta centura de siguranta este mentinut
pe scaun si beneficiaza de avantajul efectului
de perna deformabila oferit de partea frontala
a autovehiculului ce se deformeaz,

si de intinderea sistemului centurii

de sigurantd. Corpul ocupantului potejat va
incetini de la 50 km/h la zero pe o distanta

de 90-120 cm. De asemenea, ocupantul va
ramane in pozitie adecvata astfel incat, daca
sistemul de airbag se declangeaza intr-o
coliziune frontald, ocupantul nu se va lovi

niciodatd de structurile rigide ale
autovehiculului. Ocupantul care nu poarta
centura de sigurantd nu beneficiazd de acest
avantaj. Persoana care nu poartd centura

de sigurantd nu este fixata de autovehicul

si astfel continua s se deplaseze cu viteza
de pre-impact a autovehiculului (50 km/h)
péna cand intdlneste un obiect dur,

la aproximativ 50 km/h, si se opreste brusc.
Chiar si Intr-o coliziune frontala in care se
declangeaza airbagul, ocupantul scaunului
din faté care nu poarta centura de siguranta
este expus unui risc mai mare de ranire grava
sau chiar deces decat ocupantul scaunului fata,
care este protejat corespunzator.

(Vezi in index ,,SISTEM SUPLIMENTAR
DE SIGURANTA”).
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A\ AVERTISMENT A\ AVERTISMENT A\ AVERTISMENT
CENTURA DE SIGURANTA Totusi, 1a o oprire brusci sau puternici * Portiunea transversali a centurii
VA PROTEJEAZA sau in timpul acceleririi sau deceleririi de siguranti trebuie pozitionati ferm

Statisticile demonstreazi ca soferii

si pasagerii care poarti in mod corect
centura de siguranti prezinti un risc
redus de accidentare si sanse sporite de
supravietuire in cazul unei coliziuni. De
aceea, purtarea centurii de siguranti este
impusi prin lege in cele mai multe tiri.

PURTAREA CENTURII DE
SIGURANTA

Toate locurile autoturismului dvs sunt
echipate cu centuri de siguranti cu
prindere in trei puncte. Atit centurile de
siguranti ale scaunelor fata, cit si cele ale
locurilor laterale ale banchetei au un
mecanism retractor care serveste si la
blocarea acestora. Atunci cind este
reglati in modul normal de blocare de
urgenti, centura de siguranta cu fixare
in trei puncte nu necesiti ajustarea
lungimii si asigurd deplina libertate

de miscare atunci cind autoturismul

se deplaseaza la viteze constante.

(Continuare)

puternice centura de siguranti se va bloca

automat pentru a retine corpul.

Pentru a va bucura de toate avantajele

centurii de siguranti, trebuie si o fixati

adecvat si sa vi pozitionati corect pe
scaun, dupi cum urmeazi:

* Spitarul scaunului in pozitie verticald
(nu inclinat, pentru a vi impiedica si
alunecati pe sub centura de siguranti,
rinindu-va astfel partile vulnerabile ale
corpului intr-un accident.)

* Ocupantul asezat cu spatele drept
(nu inclinat, pentru a putea pozitiona
corect chinga transversali si cea
diagonala a centurii de siguranta,
asigurind protectie maxima si o rinire
minima a pértilor vulnerabile ale
corpului, in caz de accident.)

o Catarama centurii de siguranti si clema
de blocare trebuie fixate bine astfel
incét si auziti un declic (daci centura
de siguranti nu este fixati corect,
aceasta nu v poate asigura nici
o protectie; trageti de centura pentru
a va asigura cé este fixati.)

(Continuare)

si cit mai jos pe coapse (nu pe abdomen
unde centura poate cauza riniri gravein
caz de coliziune - ACEST AMANUNT
ESTE DEOSEBIT DE IMPORTANT
PENTRU FEMEILE INSARCINATE)

* Portiunea diagonali a centurii
de siguranti trebuie si treaci peste
umirul dinspre usi al ocupantului,

asezati ferm peste torace (nu trebuie si
treacd pe sub brat, aproape de git, peste

umarul dinspre interior sau prin spate,
si nu trebuie si fie lejerd, permitand
deplasarea excesivi inainte si ranirea, in
caz de accident)

¢ Genunchii trebuie pozitionati drept
inainte (astfel incit apiratoarele

frontale pentru genunchi din partea
soferului sd poatd preveni alunecarea
acestuia pe sub centura, in caz

de impact)

(Continuare)




SCAUNE $I SISTEME DE PROTECTIE A OCUPANTILOR 1-5

A\ AVERTISMENT

A\ AVERTISMENT

A\ AVERTISMENT

* Un singur ocupant pentru fiecare

centuri de siguranti (o centura
de siguranti nu va fi folosita de mai

multe persoane simultan; mai multe
persoane care folosesc aceeasi centuri
de siguranti pot duce la depisirea
capacititii centurii si in cazul unui
accident pot fi strivite sau pot suferi alte
tipuri de leziuni)

* Copiii trebuie s fie asezati pe locuri
special destinate si asigurate

(in cazul unui accident fortele sunt prea
mari pentru ca un adult sd poati tine un
copil, acesta va strivi copilul daca
impart aceeasi centuri de siguranti)

* Nu trebuie si existe ocupanti firs

centuri de siguranti (ocupantii care nu
poarta centura de siguranta constituie

un pericol de ranire pentru ei insisi

si pentru ceilalti ocupanti ai
autovehiculului, deoarece in cazul unui
impact devin un corp cu miscare liberd,
care va lovi toate persoanele din

calea sa)

(Continuare)

* Evitati risucirea centurilor de siguranti
(centurile de sigurant rasucite nu se vor

misca liber si nu se vor tensiona corect,
strangind prea puternic corpul
ocupantului si accentuind riscul

de accidentare grava sau deces, in loc sd
impristie forta impactului).

* Blocati usile (usile neblocate accentueazi
riscul de rinire si deces datoriti
impactului extern si proiectirii in afara
autovehiculului, in cazul unui accident)

* Verificati centurile periodic
(in timpul cilitoriei, asigurati-vi din cAnd
in cind cd partea transversali a centurii
trece confortabil peste coapse si nu este
ridicatd, in jurul taliei, iar partea
diagonali se afld in zona mediana
a umirului §i trece peste piept; centurile
corect pozitionate permit structurilor mai
puternice ale bazinului si umerilor si
absoarba fortele exercitate de centura
asupra corpului, in timp ce centurile
incorect pozitionate pot provoca raniri
la nivelul gatului sau ale organelor
vulnerabile din zona abdominal3).

(Continuare)

* Nu interpuneti obiecte dure sau fragile

intre centura de siguranta si corp
(obiecte ca pixurile, ochelarii etc. tinute

in buzunare sau in haine pot provoca
rani in eventualitatea unui accident).

A\ AVERTISMENT

Daci centura de siguranti trece peste
cotiera scaunului (daci existi in dotare),
in caz de coliziune portiunea transversala
a centurii de siguranti poate presa
abdomenul ocupantului si nu osul pelvian.

* Asigurati-va cd centura de siguranti
trece pe sub cotiera.

Nerespectarea acestei recomandiri poate
duce la riinire sau chiar deces in cazul
unei coliziuni.
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OCUPANTII SCAUNELOR
DIN FATA

Fiecare scaun fata este dotat cu pernd si spatar
reglabile, cu tetiere reglabile pe indltime,
centuri de siguranta cu prindere in trei puncte
si sistem de siguranté suplimentar (airbag).

OCUPANTII LOCURILOR
DIN SPATE

Bancheta are doud pozitii de agezare laterale
si 0 pozitie centrala dotate cu centuri

de siguranta in trei puncte, cu portiune
transversald si diagonala.

Fiecare loc lateral spate este echipat cu ancore
inferioare pentru scaunele pentru copii.
(pentru informatii suplimentare, vezi
»ANCORE INFERIOARE PENTRU
SCAUNELE PENTRU COPII” in index)

CENTURI DE SIGURANTA Cu
FIXARE IN TREI PUNCTE

Pentru a reduce riscul de ranire a persoanelor
in caz de coliziuni sau manevre bruste,
autovehiculul dumneavoastra este echipat

cu centuri de siguranta cu sistem de prindere
in trei puncte. Cele doud scaune din fatd, cele
doud locuri laterale ale banchetei spate si locul
cental spate sunt echipate cu centuri

de siguranta 1n trei puncte. Aceste centuri

de sigurantd sunt fiecare ancorate in trei locatii
pentru a retine pasagerii care sunt pozitionati
corect si au fixata centura de siguranta.

O centurd de sigurantd cu prindere in trei
puncte in modul ELR (Emergency Locking
Retractor, retractor cu blocare in caz

de urgentd) nu necesita ajustarea pe lungime
si permite libertatea de miscare a corpului
atunci cand autovehiculul se deplaseaza

cu o vitezd constanta.

Totusi, in cazul unei opriri bruste sau puternice
sau in cazul unei accelerdri sau decelerari
puternice, centura de siguranta se va bloca
automat pentru a retine corpul.

Fixati intotdeauna corect centura de siguranta:
1. inchideti si blocati usile.

2. Asigurati-va ca spatarul scaunului
este agezat in pozitie verticala.

3. Apucati de catarama centurii de siguranta
si utilizati-o pentru a trage centura peste
corpul dumneavoastra. Asigurati-va ca
centura nu este rasucitd. Daca centura se
blocheaza atunci cand o trageti in afara,
lasati-o sa se ruleze din nou in retractor.
Trageti din nou centura de sigurantd pana
la o lungime confortabila i sigura.

4. Pozitionati centura pentru umar in zona
mediand a umdrului si de-a lungul
pieptului. Nu treceti niciodatd diagonala
centurii peste gét. Acest lucru asigura ca in

S3W1061A
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caz de coliziune centura sd transmita forta
catre oasele umarului si sa indeparteze
socul impactului de coaste sau gat, ajutand
la evitarea leziunilor interne grave.

Purtati centura transversala cat mai jos

si mai confortabil la nivelul coapselor

si nu in zona taliei. Acest lucru asigura ca,
in cazul unei coliziuni, centura sa transmita
forta catre oasele bazinului si nu catre
abdomen, ajutand la evitarea leziunilor
grave.

Impingeti ferm catarama in dispozitivul
de blocare pana cand mecanismul se
blocheaza cu declic. Asigurati-va ca
utilizati dispozitivul de blocare aferent
centurii dumneavoastra. Pozitionati
butonul de eliberare al cataramei astfel
incat sa puteti desprinde centura rapid,
dacd este necesar.

Trageti de catarama pentru a va asigura
ca este bine fixata.

a

Pentru a desface centura de sigurantd, apasati

de blocare. Centura se va retrage automat.
Ghidati centura de siguranta in cursul
retractarii, astfel incat sa impiedicati catarama
sa deterioreze suprafetele interioare sau

sd raneascd ocupantii.

S3W1062A

Intretinerea centurilor de siguranti:
butonul de eliberare de pe dispozitivul 1

Inspectati periodic toate centurile

de sigurantd, partile conexe si ansamblurile.
Inlocuiti-le 1a un centru de reparatii daca
vreuna din centurile de siguranta,
ansamblurile sau partile conexe sunt
deteriorate. Vi recomanddm Reparatorul
Autorizat Chevrolet.

Centurile de siguranta sau elementele conexe
care au fost contorsionate sau deteriorate
intr-un accident trebuie inlocuite chiar daca
respectivele contorsiondri sau deteriorari nu
sunt evidente sau vizibile. Centurile
contorsionate si partile deteriorate nu mai sunt
eficace. Acestea trebuie inlocuite cu centuri
de sigurantd noi.

Vi recomandam inlocuirea intregului
ansamblu al centurii de sigurantd dupa ce
autovehiculul dumneavoastra a fost implicat
intr-o coliziune. Daca un specialist calificat
descopera ca nu s-a produs nici o deteriorare
a centurii de sigurantd si ca totul este in bund
stare de functionare, atunci nu aveti nevoie sa
operati nici o inlocuire. Va recomandam s
apelati la Reparatorul Autorizat Chevrolet.
Este periculos sd puneti in functiune
autovehiculul dumneavoastra cu centurile

de siguranta sau alte elemente deteriorate.
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CENTURA DE SIGURAN'!'A
PENTRU LOCUL CENTRAL
SPATE*

Ansamblul centurii de sigurantd pentru locul
central spate include o centura de sigurantd
retractabild, o catarama cu incuietoare i o
catarama cu buton de deblocare rogu marcata cu
,»CENTER?” pe latura carcasei. Cataramele
centurii de siguranta pentru locul central spate
sunt concepute astfel incat sa nu permita
inserarea unei cleme de fixare in altd catarama
decat cea potrivita.

Cand spatarul banchetei este in pozitie verticala,
lasati clema de fixare inserata in catarama cu
incuietoare. Desprindeti clema de blocare doar
cand spatarul banchetei urmeaza sa fie rabatat.

fnainte de a fixa centura de sigurantd pentru
locul central spate, introduceti clema de fixare
(1) din capatul centurii in catarama cu
incuietoare si asigurati-va cd centura nu este
rasucitd. Pentru a fixa centura, agezati-va mai
intdi confortabil pe bancheta, trageti apoi
clema de fixare (A) in diagonala peste corp si
presati-o in catarama (B) pana se aude un
declic.

Pentru a desface centura, apasati butonul rosu
al cataramei (B) si permiteti retractia centurii.

Cand spatarul banchetei urmeaza a fi rabatat,
introduceti in Incuietoarea (1) un instrument
adecvat pentru a debloca clema de fixare

si permiteti retractia centurii. Dupa ce aduceti
spatarul banchetei in pozitia normala,
introduceti clema de fixare (1) din capatul
centurii in catarama cu incuietoare

sl asigurati-va cd centura nu este rasucita.

A\ AVERTISMENT

Pentru a reduce cit mai mult riscul de
accidentare gravi sau mortali in caz de
coliziune, purtati intotdeauna centura de
siguranti fixati in ambele catarame.

G6W1001A

G6W1002A

(R

G6W1003A
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SISTEM DE PRETENSIONARE
CENTURI DE SIGURANTA

Autovehiculul dumneavoastra este echipat

cu sisteme de pretensionare a centurilor

de siguranta la scaunele din fata. Puteti utiliza
centurile de sigurantd cu sisteme

de pretensionare in acelasi mod ca si centurile
de siguranta obignuite.

Sistemul de pretensionare a centurii

de siguranta este activat in functie

de gravitatea coliziunii. Sistemele

de pretensionare a centurilor de siguranta sunt
comandate, de asemenea, de senzorii

de coliziune si de controlerul electronic

al sistemului de air bag.

Sistemul de pretensionare este situat in fiecare
din retractoarele centrurilor de siguranta din
fatd. Sistemele de pretensionare intind centura

L3W1081A

de siguranta astfel incat sa sustind corpul
ocupantului mai ferm in caz de coliziune
frontald. Retractoarele vor riméne blocate
dupa activarea sistemelor de pretensionare.
La activare, se va auzi un mic zgomot si se va
produce un mic nor de fum. Aceste conditii nu
sunt periculoase si nu indica un incendiu

in habitaclu.

Soferul si toti pasagerii trebuie sé se asigure
permanent prin fixarea centurilor de siguranta,
indiferent daca autovehiculul este echipat

sau nu cu sisteme de pretensionare pentru
locul ocupat, pentru a minimizariscul de ranire
grava sau deces, in caz de coliziune. Asezati-
Vva pe scaun cu spatele complet lipit de spatar,
stati agezat in pozitie verticald; nu va inclinati
spre inainte sau in lateral. Reglati centura astfel
incat portiunea transversala a acesteia sa fie
purtatd foarte jos, de-a lungul pelvisului

si nu de-a lungul taliei.

Retineti ca sistemele de pretensionare se vor
activa numai in caz de coliziuni frontale grave.
Acestea nu sunt proiectate pentru a se activa
la impacturile din spate, impacturile laterale,
rasturndri sau coliziuni frontale minore.
Sistemele de pretensionare pot fi activate
numai o singurd datd. Daca sistemele

de pretensionare sunt activate, contactati cat
mai curand posibil un centru de reparatii pentru
repararea sistemelor de siguranta.

Vi recomanddm Reparatorul Autorizat
Chevrolet.

Dacd lampa de avertizare airbag de pe panoul
de bord nu clipeste sau se aprinde scurt

la rotirea contactului in pozitia ,,ON”, rimane
aprinsd mai mult de 10 secunde sau se aprinde
in timpul conducerii, este posibil ca sistemul
de pretensionare sau sistemul airbag sa nu
functioneze corect. Verificati ambele sisteme
la un centru de reparatii cat mai curand posibil.
Va recomandam Reparatorul Autorizat
Chevrolet.

Lucrarilede service la sau in jurul
componentelor sau cablajului sistemului

de pretensionare trebuie executate numai la un
centru de reparatii anume specializat.

Va recomandam Reparatorul Autorizat
Chevrolet. Efectuarea unui service incorect
poate avea ca rezultat activarea neasteptata
a sistemelor de pretensionare sau poate face
sistemul de pretensionare nefunctional.
Oricare dintre aceste doud conditii poate
produce raniri personale.
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REGLAREA PE INALTIME
A CENTURILOR DE SIGURANTA

Pentru a utiliza centurile de siguranta
cu reglarea inaltimii in punctul superior
de ancorare, efectuati urmatoarele operatiuni:

1. Trageti centura de siguranta.

2. Apasati dispozitivul de reglare a inaltimii
centurii de siguranta in zona din ilustratie
indicata de sageata.

3. Reglati indltimea centurii de siguranta
inainte de a Incepe sa conduceti astfel incat
chinga diagonala sa treaca peste centrul
umarului dinspre usa.

A\ AVERTISMENT

Reglarea gresiti a inaltimii centurii
de siguranti poate reduce eficacitatea
acesteia in cazul unui accident.

A\ AVERTISMENT

\ ' S3W1071A

Nu conduceti niciodati cu centura

de siguranti incorect pozitionati. Pentru
a evitare eventuale riniri, respectati
intotdeauna urmitoarele precautii:

* Reglati centura de siguranti inainte
de a conduce.

¢ Purtati diagonala centurii peste zona
mediand a umirului.

* Blocati catarama centurii de siguranta
in dispozitivul de blocare.

Nerespectarea acestor precautii poate
da nastere la raniri sau chiar deces
in caz de coliziune.

FEMEILE iINSARCINATE I
CENTURA DE SIGURANTA

Centurile de siguranta sunt eficace pentru toata
lumea, inclusiv pentru femeile insarcinate.

Precum toti ocupantii, femeile nsarcinate sunt
mai predispuse la leziuni grave daca nu poarta
centurile de siguranta. in plus, atunci cnd
centura de siguranta este purtata corect,

este foarte probabil ca fatul sa fie

in siguranta in cazul unui accident.

Pentru maximum de siguranta, o femeie
insarcinata trebuie sa poarte centura

de siguranta cu fixare in trei puncte. Centura va
fi purtata cu portiunea transversala agezata
cat mai jos posibil, pe toatd durata sarcinii.
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SCAUNE PENTRU COPII

A\ AVERTISMENT

Scaunele pentru copii se giisesc intr-o
gamai larga de mirimi si configuratii.
Datorita formei si dimensiunilor
habitaclului si scaunelor autovehiculului
dumneavoastri, nu toate scaunele pentru
copii sunt adecvate.

Este responsabilitatea dumneavoastri
sa vi asigurati cd scaunul pentru copii
montat se potriveste corect si poate

fi atasat autovehiculului in mod adecvat
cu ajutorul centurilor de siguranta

si al ancorelor special destinate.

Un scaun pentru copii care nu are
dimensiunea adecvati pentru autovehicul
sau pentru copil sau un scaun pentru copii
incorect atasat autovehiculului
dumneavoastri poate determina rénirea
gravi a copilului si a celorlalti pasageri
din autovehicul, in caz de coliziune.

Odata ce ati selectat un scaun adecvat pentru
sugar sau copil, cititi §i urmati cu atentie
instructiunile fabricantului privind instalarea
si utilizarea sistemului. Scaunul pentru

copii trebuie sa fie adecvat varstei, inaltimii
si greutatii copilului si trebuie sa se fixeze
corect i in siguranta in interiorul
autovehiculului. Exista diferite tipuri

de scaune disponibile pentru copii de toate
dimensiunile pana cand acestia ajung

la o Inaltime i greutate la care pot utiliza

in siguranta sistemul de centuri de siguranta
al autovehiculului.

A\ AVERTISMENT

Autovehiculul dumneavoastri este
proiectat pentru a permite montarea unui
scaun universal pentru retinerea copiilor
doar pe pozitiile laterale din spate.

* Nu instalati un scaun universal pentru
copii pe scaunul pasagerului

din fat si/sau in pozitia centrali spate.

Statisticile accidentelor arati ca, in caz
de accident, copiii care sunt agezati
corespunzator pe locul din spate sunt mai
in sigurantd decat cei de pe locul din fatd
al autovehiculului.

Copiii care au depasit limitele de dimensiuni
ale scaunelor pentru copii trebuie sa fie agezati
pe scaunul din spate, corect protejati cu centura
de siguranta care este stransa adecvat,
asigurdndu-va cd portiunea longitudinala este
reglata pentru a fi cat de departe posibil de gét,
iar portiunea transversala este coborata peste
solduri. Verificati periodic pozitia centurii
pentru a va asigura cd este corect pozitionata.

in cazul in care copilul trebuie sa stea intr-un
scaun din fata, asigurati-va cd centura pentru
umar nu trece peste fata sau gatul copilului.
intr-un astfel de caz, deplasati copilul mai
aproape de centrul autovehiculului astfel incét
centura de siguranta sa-i treacd peste umar.

Nu lasati niciodata copilul sé stea pe scaun
in picioare sau 1n genunchi pe scaun,

sau in zona destinata bagajelor in timpul
deplasdrii autovehiculului.

Atunci cand scaunul pentru copil nu este
utilizat, fixati-1 cu centura de siguranta
a autovehiculului sau indepartati-1 din
autovehicul.
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A\ AVERTISMENT

A\ AVERTISMENT

* Nu tineti niciodati un copil in brate
atunci cind calitoriti intr-un
autovehicul. Asigurati sugarii si copiii
mici cu dispozitive de retinere adecvate.

« In cazul unui accident, un copil va
deveni atét de greu incét nu-1 veti mai
putea tine. De exemplu, in cazul unui
impact la viteza de 40 km/h, un copil
in greutate de 5,5 kg se va transforma
in 110 kg forti contra bratelor
dumneavostra.

* Neasigurareasugarilor si a copiilor mici
in scaune speciale, aprobate pentru
aceastd utilizare, poate cauza leziuni
grave sau chiar deces, in caz
de accident.

* Conform statisticilor privind
accidentele, copiii sunt mai in siguranti
cand sunt instalati corect pe locurile din
spate, decit pe scaunul din fata.

* Nu instalati nici un fel de scaun pentru
copii pe scaunul pasagerului din fati
daci autovehiculul dumneavoastra
este echipat cu airbag lateral.

* Pentru informatii suplimentare, vezi
»AIRBAGURI LATERALE” in index.

(Continuare)

(Continuare)

* Pericol extrem! Nu utilizati un scaun
pentru copii orientat contrar directiei
de deplasare pe un scaun protejat
de airbag! Instalatiintotdeauna scaunul
pentru copii orientat contrar directiei
de deplasare pe un loc din spate.

ANCORE INFERIOARE

S| SUPERIOARE PENTRU
INSTALAREA SCAUNULUI
PENTRU COPII*

in trecut, scaunele pentru copii erau atasate
de un scaun al autovehiculului prin
intermediul centurilor de sigurantd. Drept
rezultat, aceste scaune pentru copii erau adesea
instalate incorect sau fixarea lor era prea slaba
pentru a va proteja in mod adecvat copilul.

Acum, autovehiculul dumneavoastra este
echipat cu ancore inferioare pentru locurile
laterale spate i ancore superioare instalate
in spatele spatarului banchetei, permitand
astfel fixarea scaunului pentru copii direct
de caroseria autovehiculului.

S

S3W1101A

Ancore inferioare —

S4W1111A
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Pentru instalarea scaunului pentru copii dotat
cu curele de fixare de ancorele inferioare

si superioare, respectati instructiunile care
insotesc produsul si procedura ,,Instalarea
scaunului pentru copii cu ajutorul curelelor

de fixare de ancorele superioare si inferioare”

din paginile urmatoare ale acestui manual.

Vi rugdm sd cititi cu atentie si sd respectati
toate instructiunile din paginile urmatoare
si instructiunile oferite odata cu scaunul
pentru copii.

Siguranta copilului dumneavoastrd
depinde de acest lucru!

Daca aveti intrebari sau va indoiti ca ati instalat
corect scaunul pentru copii, contactati
fabricantul acestuia. Daca totusi aveti
probleme cu instalarea in autovehicul a unui
scaun pentru copil, va recomandam sa
consultati Reparatorul Autorizat Chevrolet.

A\ AVERTISMENT

A\ ATENTIE

Un scaun pentru copii neutilizat se poate
deplasa spre inainte.

Demontati scaunul pentru copii daci
nu este utilizat, sau fixati-l cu centura
de siguranta.

A\ NOTA

Ancore superioare
G6W1010A

Deoarece atit centura de siguranta cét

si scaunul pentru copii se pot incinge in
autovehiculul inchis, verificati perna
scaunului pentru copil si toate cataramele,
inainte de a instala un copil in scaun.

Folositi ancorele inferioare si superioare
numai in scopul pentru care au fost
proiectate.

Ancorele inferioare §i superioare au fost
concepute numai pentru instalarea
scaunelor pentru copii dotate cu curele
de atasare de ancorele superioare

si inferioare.

* Nu folositi ancorele superioare
si inferioare ale autovehiculului pentru
a fixa centurile de siguranti pentru
adulti, curele sau alte componente
ale unor echipamente din vehiculul
dumneavoastra.

Folosirea ancorelor inferioare

si superioare pentru fixarea centurilor

de siguranta pentru adulti sau a curelelor
sau altor componente ale unor
echipamente din vehiculul dumneavoastra
nu va asigura protectie adecvati in caz
de coliziune si poate duce la riniri grave
sau chiar deces.
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Tabel cu compatibilitatea scaunelor pentru copii cu diversele pozitii de instalare

Pozitii de instalare
Grupa de greutate - -
Locul pasagerului fata Locuri laterale spate Loc central spate
Grupa 0 panala 10 kg X U+ X
Grupa 0+ pand la 13 kg X U+ X
Grupa | 9-18kg X U+ X
Grupa II 15-25kg X U X
Grupa III 22-36kg X U X

Explicatia literelor incluse in tabelul de mai sus:

U= Compatibil cu scaune pentru copii tip ,,universal” aprobate pentru aceasta grupa de greutate.

X = Pozitie nerecomandaté pentru copiii din aceastd grupa de greutate.

+ = Compatibil cu scaune ISOFIX pentru copii, orientate cu fata la sensul de mers, din categoria ,,universal”, aprobate pentru aceasta grupa

de greutate.

Nota: Pentru mai multe informatii privind scaunele pentru copii adecvate, adresati-va Distribuitorului Autorizat Chevrolet.
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A\ AVERTISMENT

Amplasarea unui scaun pentru copii
pe scaunul din fata poate conduce
la raniri grave sau deces.

Nu instalati niciodati un scaun pentru
copii orientat cu spatele la sensul de mers
pe scaunul din fati, daci autovehiculul
este dotat cu airbag pentru scaunul
pasagerului.

Un copil agezat intr-un scaun pentru copii
orientat cu spatele la sensul de mers, pe
locul din fata, poate fi accidentat grav
daci airbagul frontal pentru pasager

se declangeaza.

Instalati intotdeauna un scaun pentru
copii orientat cu spatele la sensul de mers
pe un loc din spate.

Un scaun pentru copii orientat cu fata

la sensul de mers trebuie instalat pe unul
dintre locurile din spate, oricind este
posibil acest lucru. Daci acesta este
instalat pe scaunul pasagerului din fata,
mutati scaunul spre inapoi cat mai mult
posibil.

Instalarea scaunelor pentru copii

cu ajutorul ancorelor superioare

si inferioare

1. Selectati una din pozitiile laterale spate
pentru instalarea scaunului pentru copil.

2. Localizati cele doua ancore inferioare.

Locatia fiecarei ancore inferioare este
marcatd printr-un semn circular pe
marginea inferioard a spatarelor
banchetei spate.

. Asigurati-va ca nu se afla corpuri straine

in vecinatatea ancorelor inferioare, inclusiv
centurile de sigurantd sau cataramele
acestora. Corpurile straine pot impiedica
ancorarea adecvatd a scaunului pentru
copii.

Pozitii corecte de instalare
. _ S4W1121A

C7E1005A
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. Asezati scaunul pentru copii pe locul
ales, peste cele doud ancore inferioare,
atasandu-1 de ancore conform
instructiunilor livrate impreund

cu scaunul pentru copii.

. Reglati si fixati scaunul pentru copii
conform instructiunilor oferite odata
cu acesta.

. Pentru a ajunge la ancorele superioare,
deschideti capacele de plastic situate

in spatele spatarului banchetei si trageti
de ancore 1n sus.

. Atasati clema curelei superioare

a scaunului pentru copii de ancora
superioara, verificand ca aceasta
sa nu fie rasucita.

Daca locul din autovehicul pe care
instalati scaunul pentru copii este dotat
cu tetiera reglabila si folositi o curea
dubla, treceti cureaua in jurul tetierei.

Daca locul din autovehicul pe care
instalati scaunul pentru copii este echipat
cu tetiera reglabila si folositi o curea
simpla, ridicati tetiera si treceti cureaua

pe sub tetierd, printre tijele sale de fixare.

A\ AVERTISMENT

Verificati daci ati atagat corect clema
curelei superioare a scaunului pentru
copii de ancora superioara.

Atasarea incorectd nu va asigura
o fixare eficientd a scaunului pentru copii.

TETIERE

Tetierele sunt destinate sa reduca riscul
leziunilor gatului in cazul unei coliziuni.

Pentru o protectie maxima, deplasati tetiera
in sus sau in jos astfel incat partea superioara
a tetierei sa se gaseasca la acelagi nivel

cu varfurile urechilor.

8. Strangeti cureaua superioara a scaunului

pentru copil conform instructiunilor
furnizate odata cu scaunul pentru copii.

Dupa instalare, impingeti si trageti
de scaunul pentru copii in toate directiile,
pentru a va asigura cd este ferm fixat.

A\ AVERTISMENT

Absenta sau incorecta ajustare
a tetierelor poate cauza leziuni grave
ale capului si gatului in caz de accident.

K5W1007A

Pentru a regla tetierele scaunelor fata i spate,
ridicati sau coborati tetiera prin apasarea
butonului de eliberare.
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Daca dintr-un motiv oarecare tetiera trebuie
scoasa,

1. Ridicati-o pana la maximum.

2. Apasand butonul de deblocare, ridicati
tetiera din ghidaje.

A\ AVERTISMENT

inainte de a conduce, asigurati-vi ci
tetiera a fost fixati la loc si reglata.

3. Reasezati tetiera si fixati-o din nou
in pozitia doritd inainte de a conduce.

Pentru a inclina tetierele scaunelor fata,

1.

Aduceti tetiera in pozitie verticala
impingand-o complet spre inainte
si apoi eliberand-o.

Impingeti tetiera cu grija spre inainte pana
ce ajunge in pozitia dorita.

SCAUNELE DIN FATA

REGLAREA DISTANTEI SCAUNELOR
DIN FATA

Pentru a deplasa inainte sau inapoi scaunul

din fata:

1. Trageti si mentineti maneta situati
dedesubtul partii frontale a scaunului
din fata.

2. Culisati scaunul in pozitia dorita.

3. Eliberati maneta.

A\ AVERTISMENT

* Nu reglati pozitia scaunului soferului
atunci cind autovehiculul este
in miscare.

Soferul poate pierde controlul
autovehiculului, provocand accidentiri
sau daune materiale.

S3W1131A

S6G1001A

S3W1141A
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REGLAREA INCLINARII SCAUNULUI
FATA

Pentru a Inclina spatarul inainte si inapoi,
actionati maneta rotativa din partea interioara
a spatarului scaunului pana cénd spatarul
este reglat in pozitia dorita.

A\ AVERTISMENT

A\ AVERTISMENT

* Nu reglati spitarul scaunului soferului
in timpul deplasarii autovehiculului.

Soferul poate pierde controlul
autovehiculului, provocénd accidentiri
sau daune materiale.

in caz de accident, ocupantii scaunelor
inclinate pot si nu beneficieze

de capacitatea de retinere a spatarului

si centurilor de sigurantd, alunecind sub
centura de siguranti sau fiind proiectati
in centura de siguranti intr-o pozitie
neadecvata.

* Nu inclinati nici un scaun fati
in timpul deplasirii autovehiculului.

Pot rezulta leziuni grave, deces
si ejectarea din autovehicul.

S3W1151A

REGLAREA iNALTIMII SCAUNULUI
SOFERULUI*

Pentru a regla pozitia pernei scaunului
soferului, actionati maneta rotativa din partea
exterioard a pernei pand cand aceasta este
reglata in pozitia dorita.

S3W1161A




SCAUNE $I SISTEME DE PROTECTIE A OCUPANTILOR 1-19

SCAUNELE DIN SPATE

RABATAREA SPATARULUI Pentru a rabata separat spatarele scaunelor Pentru a reageza spatarul in pozitia initiala:
SCAUNELOR DIN SPATE din spate: 1. Fixati centurile de siguranta in carligul
1. Trageti centura de sigurantd pana la fanta retractorului pentru a va asigura cé acestea
A\ AVERTISMENT ghidajului centurii de siguranta. nu vor fi deteriorate de mecanismul
. I\Iuvdepozn.ap bagilje sau altfb 2. Trageti de butonul de deblocare din partea ) dRe é).her.e. starul st impineetil i .
incdrcaturi astfel incit inaltimea lor superioard a spitarului scaunului spate. - Rudicafi spatarul g1 impingefi-I in pozifia
sd o depaseasci pe cea a scaunelor fata. o ) ) initiald.
» Nu permiteti pasagerilor sk se ageze 3. P 11Aa;1. spatarul scaunului spate inainte 3. Scoateti centurile de sigurantd din crligele
; si in jos. retractoarelor.

pe spatarele pliate atunci cAnd

autovehiculul este in miscare. 4. Fixati spatarul la loc prin apasarea

. ) partii superioare a acestuia.
¢ Autovehiculul dumneavoastra dispune

N . 5. Trageti din nou inainte spatarul, pentru
de zone separate destinate transportului a v asigura ca este bine fixat.
de obiecte si pasageri. 6. Introduceti centura de siguranta in fanta

* Bagajele sau pasagerii neasigurati aflati ghidajului centurii de siguranta.
pe un spitar pliat pot fi aruncati in
habitaclu sau proiectati din autovehicul
in cazul unei opriri bruste sau accident.

Pot rezulta leziuni serioase sau chiar
decese.

G6W1005A G6W1004A
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A\ ATENTIE

* Asigurati-vi ci centurile de siguranti
sunt prinse in ghidaj.

Nerespectarea acestei masuri de siguranti
poate cauza deteriorarea centurilor
de siguranta.

A\ AVERTISMENT

* Asigurati-va ci spatarele scaunelor
spate sunt repozitionate complet
si fixate in pozitie inainte de a porni
autovehiculul cu pasageri pe scaunul
din spate.

* Nu trageti de butoanele de deblocare
din partea superioara a spatarului
in timpul deplasirii autovehiculului.

Daci trageti de butoanele de deblocare
cind autovehiculul se afli in miscare,
acest lucru poate cauza leziuni sau rinirea
ocupantilor.

SISTEMUL SUPLIMENTAR DE
SIGURANTA (AIRBAG)

Autovehiculul dumneavoastra este dotat

cu un sistem suplimentar de siguranta

cu airbag (supplemental restraint system, SRS)
destinat sa protejeze ocupantii scaunelor fata
corect agezati si asigurati (cu ajutorul centurii
de sigurantd). Atat locul soferului cat si al
pasagerului fata sunt dotate cu airbaguri pentru
sofer si pasager si airbaguri laterale

(daca existd in dotare) pe langa centurile

de siguranta in trei puncte si alte facilitati

de siguranta. Fiecare airbag este special
ambalat intr-un modul, din care acesta este
proiectat sd se umfle si sa se declanseze

cu o forta si o viteza foarte mare in cazul in
care autovehiculul dumneavoastra este
implicat in anumite tipuri de coliziuni care
antreneaza un risc crescut de raniri grave

sau deces pentru sofer si pasageri.

AIRBAG SOFER $1 PASAGER FATA

Airbag sofer

Modulul airbag al soferului este situat
in centrul volanului.

Airbag pasager fati*

Modulul airbag al pasagerului este situat
in panoul de bord deasupra torpedoului.

Airbag pentru Airbag pentru pasager
sofer fata
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A\ AVERTISMENT

Airbagurile constituie un sistem

de siguranta suplimentar si eficacitatea
lor este maxima in combinatie cu centurile
de siguranta.

Toti ocupantii, inclusiv soferul, trebuie si
poarte intotdeauna centurile de siguranti
indiferent daca locul respectiv este dotat
sau nu cu airbag, pentru a minimiza riscul
de rinire gravi sau chiar deces, in cazul
unui accident.

¢ Airbagurile nu se declanseazi in urma
coliziunilor laterale sau din spate.
Ocupantii care nu poarti centurile
de siguranti nu vor fi protejati de nici
un fel de sistem de retinere, ceea ce
determini leziuni grave sau decesul
in cazul acestor tipuri de coliziuni.

* Ocupantii care nu poarta corect
centurile de siguranti pot fi aruncati
inainte in urma franérii dinaintea
impactului, corpurile acestora fiind
deplasate langa, sau chiar pe modulele
airbag. Acest lucru poate cauza leziuni
serioase din cauza fortei de declansare
a airbagului.

Modul de functionare a airbagurilor

Airbagurile sunt destinate prevenirii lovirii
capului, gatului si toracelui ocupantului

de panoul de bord, volan sau parbriz in cazul
unui impact frontal. Ele nu sunt proiectate

sa se umfle in cazul impacturilor din spate,

al rasturndrilor sau in majoritatea accidentelor
cu impact lateral. Airbagurile sunt proiectate
sd se declanseze in caz de accidente produse
cu o fortd egala cu sau mai mare decét a unui
vehicul care se deplaseaza cu o viteza cuprinsa
intre 15 si 23 km/h si care se izbeste

de un zid solid si imobil.

Airbagul se activeaza in caz de coliziune
puternica, fie frontald, fie in unghi de maxim
30° fata de directia de inaintare.

G6W1007A

Nivelul de gravitate a accidentului la care
airbagul se va declansa a fost selectat pentru
a asigura umflarea airbagurilor in
autovehiculul dumneavoastrd cel multla limita
de gravitate a accidentelor la care este dovedit
statistic riscul de deces in urma coliziunilor
frontale.

[n realitate, autovehiculele se izbesc rareori
de ziduri imobile; airbagurile se declanseaza
cel mai adesea atunci cand un vehicul intra

in coliziune cu un altul. Viteza efectiva

de declangare a airbagurilor poate fi mai mare
in lumea reala deoarece accidentele n realitate
implica de obicei impacturi mai complicate
intre mai multe vehicule, impacturi la diferite
unghiuri si impacturi frontale incomplete

(de exemplu lovituri laterale-fatd) si deoarece
obiectul lovit nu este nemiscat.
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NOTA

Un airbag se poate de asemenea declanga
in situatii de o gravitate moderati pana
la severa care nu presupun coliziuni

(de exemplu lovirea sasiului sau a altei
componente solide a autovehiculului
intr-o groapi din suprafata de deplasare)
in care senzorii de coliziune genereazi
un semnal echivalent cu coliziunea

cu o0 barieri solidd nemiscati la viteze
cuprinse intre 15 si 23 km/h.

Airbagurile se umfla atunci cand senzorul
detecteaza un impact frontal de o gravitate
suficienta pentru declangarea airbagului.
Senzorul de impact trimite un semnal electric
care initiazd umflarea airbagului. Este aprins
un agent propulsor care arde rapid in interiorul
modulului airbag producénd suficient azot
gazos pentru a umfla complet airbagul.
Procesul chimic si azotul sunt inofensive
pentru ocupantii autovehiculului. In intervalul
de 0,045 secunde de la detectia impactului
presiunea airbagului in umflare desface
ornamentul din plastic ce acopera modulul care
este decupat in suprafata interioard astfel incat
sd permitd ornamentului volanului

sau panoului de bord din partea pasagerului
sd se desfacd sub actiunea fortei.

Airbagul se umfla complet pentru a crea

o suprafatd care sa capteze migcarea spre
inainte a capului si a toracelui ocupantului
fatd. Pe masura ce ocupantul intrd in contact
cu airbagul, gazul din airbag iese prin orificiile
de la baza acestuia pentru a prelua forta
migcarii spre inainte a ocupantului.

NOTA

Airbagurile nu vi pot sufoca si nici nu
vi restrictioneaza miscarea. Airbagurile
au orificii de aerisire astfel incit ele

se dezumfla imediat dupa amortizarea
socului suferit.

intregul proces, de la impactul initial si pana
la umflarea si dezumflarea airbagului are loc
in intervalul de 0,2 secunde, mai rapid decat
o clipire a ochilor. Deoarece coliziunea

se termind intr-o fractiune de secunda

si autovehiculele implicate intr-un accident,
ajung de obicei in punctul final de repaus
numai dupa una sau doua secunde de la
contactul initial, sistemul suplimentar

de siguranta trebuie sa detecteze impactul

si sa comande declansarea airbagurilor
aproape instantaneu pentru a proteja ocupantii
autovehiculului.
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Dezactivarea manuala a airbagului
pasager fati*

Vehiculul dumneavoastra este prevazut
cu o functie de dezactivare manualad

a airbagului pasager fata.

Pentru a dezactiva airbagul pasager
fatd, urmati pasii de mai jos;

1.
2.

Deschideti torpedoul

Introduceti cheia in contactul pentru
airbaguri din partea dreapta a torpedoului.

. Rotiti cheia in pozitia OFF.

Lampa airbag pasager dezactivat (off) se va
aprinde cand cheia este in pozitia OFF.

Daca doriti s folositi airbagul pasager fata,
rotiti in pozitia ON.

A\ AVERTISMENT

Un copil agezat intr-un scaun orientat
contrar directiei de deplasare poate

fi accidentat grav sau deceda daci se
declanseaza airbagul frontal pentru
pasager. Acest lucru se datoreaza faptului
cd partea din spate a scaunului pentru
copii s-ar afla foarte aproape de airbagul
umflat.

Vi recomandam sa fixati scaunul
pentru copii orientat contrar directiei
de deplasare pe scaunul din spate.

G6W1009A

Lampa indicatoare airbag pasager dezactivat
(off) apare 1n partea dreaptd a ceasului din
centrul panoului de bord.

La dezactivarea airbagului pentru pasager,
lampa airbag pasager dezactivat (off) se va
aprinde si va ramane aprinsa pana cand
airbagul este activat din nou.

G6W1008A
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AIRBAGURI LATERALE*

Modulele airbag laterale sunt localizate in
partea exterioard a spatarelor scaunelor fata.

A\ AVERTISMENT

A\ AVERTISMENT

Airbagurile constituie un sistem

de siguranti suplimentar si eficacitatea
lor este maxima in combinatie cu centurile
de siguranta.

Toti ocupantii incluzand soferul trebuie si
poarte intotdeauna centurile de siguranti
indiferent daca locul ocupat este dotat
sau nu cu airbag, pentru a minimiza riscul
de ranire gravi sau chiar deces, in cazul
unui accident.

(Continuare)

S3W1211A

(Continuare)

* Nuplasati obiecte pe sau langi modulele
airbag din partea exterioari a fiecaruia
din scaunele fati. In timpul umflirii ele

pot fi proiectate cauzénd leziuni severe.

* Nu instalati huse pe scaunele fata.
Declansarea airbagurilor laterale poate
fi obstructionata in cazul unei coliziuni
ducind la leziuni grave.

* Nu permiteti ocupantului si-si sprijine
capul sau o alti parte a corpului de usa.
Airbagul lateral poate lovi ocupantii
cu o forti considerabili atunci cind
se umfli ca urmare a unei coliziuni
ducind la leziuni grave.

* Nu instalati nici un scaun pentru copii
pe scaunul pasagerului fati daci
autovehiculul dumneavoastri este
echipat cu airbag lateral.

Nerespectarea acestor precautii poate
conduce la leziuni grave sau chiar deces.

Modul de functionare a airbagurilor
laterale

Airbagurile laterale sunt proiectate pentru

a impiedica capul, gatul, bratul si umarul
ocupantului sa se loveasca de usd si de geam
in cazul unui impact lateral.

Airbagurile laterale se umfla atunci cand
un senzor detecteaza un impact lateral

de o severitate suficienta pentru declangarea
acestuia.

Airbagurile laterale sunt proiectate sd se
declangeze la coliziuni laterale care sunt
echivalente cu sau depasesc forta unui obstacol
deformabil ce se deplaseaza cu o viteza

de 15 - 25 km/h si care se izbeste

intr-un autovehicul.

Faptul ca autovehiculul dumneavoastra a fost
implicat intr-un accident si airbagurile laterale
nu s-au declangat nu inseamna in mod necesar
cd acestea sunt defecte. Airbagurile laterale
sunt proiectate sd se declangeze intr-o coliziune
laterald si nu in impacturi frontale, din spate
sau rasturnari, daca acestea nu genereaza un
impact lateral suficient pentru declansarea
airbagurilor laterale.
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A\ AVERTISMENT

Copiii agezati in apropierea unui airbag
lateral sunt supusi riscului de rénire grava
sau fatala daci airbagul se declanseaza, in
special daca pieptul, gatul sau capul
copilului se afld in apropierea airbagului
in momentul declangirii.

* Nu lasati niciodatia copilul s se sprijine
de usd sau si se apropie de modulul
airbagului lateral.

¢ Cel mai sigur loc din autovehicul pentru
agezarea si asigurarea in mod
corespunzitor a copiilor este bancheta
din spate.

DUPA DECLANSAREA AIRBAGULUI

Dupa dezumflarea airbagului puteti observa un
miros de ars, fum §i o pulbere albd 1n interiorul
autovehiculului. Acest lucru este normal.
Mirosul de ars provine de la agentul propulsor
care s-a aprins pentru a umfla airbagul.
Pulberea alba este reprezentatda de amidon

din porumb sau talc sau compusi pe baza

de sodiu care lubrifiazd airbagul pentru

a reduce frecarea acestuia in timpul stocarii

si umflarii. Desi aceste substante pot cauza

0 anumita iritare a pielii sau ochilor,

ele nu sunt toxice.

DEPANAREA SISTEMULUI SRS

Sistemul suplimentar de siguranta
(Supplemental Restrain System, SRS)
nu necesita de fapt intretinere.

Totusi, la aparitia unuia din urmatoarele
semne, apelati imediat la un centru de reparatii
pentru depanarea sistemului SRS.

* S-adeclansat unul dintre airbagurile
dumneavoastra.

* Indicatorul de avertizare al airbagului
indica functionare defectuoasa. Vezi
,LAMPA AVERTIZARE AIRBAG”
in index.

Va recomandam sa apelati la Reparatorul
Autorizat Chevrolet.

NOTA

Daca autovehiculul dumneavoastri este
echipat cu airbaguri laterale, ansamblul
scaunului fati trebuie inlocuit dupa ce
airbagul s-a declansat. Pentru mai multe
informatii,contactati un centru

de reparatii. Va recomandim sa apelati
la Reparatorul Autorizat Chevrolet.
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A\ AVERTISMENT

* Nu conduceti autovehiculul dupi
declansarea unuia sau mai multor
airbaguri.

* Nu incercati s reparati, si modificati
sau s inlaturati airbagul dumneavoastri
ingiva.

* Airbagurile sunt montate la presiune
inalta cu ajutorul unor sisteme sofisticate
de detectie a impactului §i umflare
a airbagului. Manipularea sistemului
airbag de orice persoani necalificati
si neautorizati poate cauza raniri grave
sau chiar deces.

¢ Contactati imediat un centru de reparatii
daci vreunul din airbagurile
dumneavoastri s-a declansat, dacd apar
deterioriri ale autovehiculului
dumneavoastri la sau 1anga modulele
airbag sau in cazulin care credeti din orice
motiv ci starea de functionare a unui
airbag a fost afectatd. Vi recomandim
sd apelati la Reparatorul Autorizat
Chevrolet.

Conducerea autovehiculului dupa

declansarea unui airbag fara o verificare

efectuati de o unitate service autorizati
poate conduce la riniri grave sau chiar
deces.

CUM PROTEJEAZA AIRBAGURILE
OCUPANTII DIN FATA

Ocupantii autovehiculului suferd de obicei
raniri in caz de coliziune, deoarece corpurile
lor sunt proiectate spre un obiect stationar,
fie din interiorul vehiculului, cum ar fi volanul,
panoul de bord sau parbrizul, sau din afara
acestuia, cum ar fi carosabilul sau un pom,
atunci cand ocupantul este proiectat in afara
vehiculului. Ocupantii pot suferi leziuni grave
prin bruscarea corpului cauzata de accident,
chiar si fara contact efectiv cu un obiect

sau suprafatd imobila.

S3W1241A

Toate aceste leziuni sunt provocare de forta
coliziunii la oprirea bruscé a autovehiculului.
Intervalul de timp, respectiv distanta in care
autovehiculul poate Incetinii sau opri,
determind in mare parte severitatea efectului
coliziunii asupra ocupantilor. De exemplu,
atunci cand un autovehicul franeaza la lumina
rosie a semaforului, corpurile ocupantilor sunt
impinse spre Tnainte. Acest lucru se datoreaza
inertiei, doarece initial vehiculul si ocupantii
se deplasau cu aceeasi viteza. Franele
incetinesc autovehicolul iar ocupantii continua
sd se miste spre inainte in interior. Totusi,
ocupantii bine pozitionati si asigurati sunt
foarte rar raniti cand un autovehicul se opreste
din cauza frandrii bruste si puternice. Acest
lucru se datoreaza faptului ca autovehiculul are
destul timp si o distantd relativ mare pentru

a opri chiar i in cazul unei franari bruste.
Centurile de siguranta si pozitionarea buna

a ocupantilor sunt in general suficient

de efective mpotriva opririi cu frénare.
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in caz de impact, viteza autovehiculului se
poate reduce pana la oprire completd intr-o
fractie de secunda, pe o distantd mai mica

de un metru. Acest timp foarte scurt si distanta
de oprire extrem de mica afecteaza mult forta
exercitatd asupra ocupantilor. Nici o persoana
nu are rezistenta sau reflexele necesare
contracararii acestei forte. Chiar i ocupantii
corect pozitionati si purtand centura

de siguranta vor simti cum capul, partea
superioara a toracelui, bratele si coapsele

le sunt impinse spre inainte cu viteza initiala
a autovehiculului, inainte de impact. in cazul
coliziunilor frontale cu grad moderat pana

la sever, chiar i ocupantii care poartd centura
de siguranta pot suferi leziuni interne ale
creierului sau ale altor organe, desi capul

sau toracele nu au intrat in contact cu obiecte
sau suprafate imobile.

Airbagurile ofera timp si distanta de oprire
suplimentara pentru capul si toracele
ocupantilor din fata in cazul coliziunilor
moderate i severe frontale sau semi-frontale.
Acest interval de timp si distanta suplimentara
poate salva vieti si poate preveni leziunile
serioase.

AJUTATI AIRBAGURILE
SA VA PROTEJEZE

Pe linga avantajul de a va proteja viata,
sistemul de airbag prezintd si cateva riscuri
minore.

Datorita faptului ca airbagul se umfla cu forta
si viteza considerabile, sistemul suplimentar
de siguranta cu airbag va fi mult mai eficient
si mai sigur daca ocupantii autovehiculului
sunt corect pozitionati pe scaune.

A\ AVERTISMENT

Reguli esentiale pentru siguranta

functionarii airbagurilor:

* Nu instalati niciodata un scaun pentru
copii orientat cu spatele la sensul
de mers pe scaunul din fati.

¢ Copiii pani la varsta de 12 ani trebuie
si calitoreasca oricand este posibil
pe bancheta din spate.

* Purtati intotdeauna centurile
de siguranti, chiar daci autovehiculul
dumneavoastri este echipat cu airbag.

* Deplasati spitarul inspre inapoi atit cat
este confortabil si sigur, inclinati-1 usor
si stati agezat rezemat de spatele
scaunului.

* Nu plasati obiecte pe, deasupra
sau linga modulele airbag. In timpul
umflarii ele pot fi proiectate cauzind
leziuni severe.

¢ Nu vi inclinati inainte si nu va sprijiniti
corpul de ornamentul care acopera
modulele airbag.

* Nu conduceti cu coloana de directie
ridicatd complet.

Nerespectarea acestor reguli de siguranta

pentru airbaguri poate duce la leziuni

grave si decese.
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Asezati intotdeauna un scaun pentru copii
orientat cu spatele la sensul de mers. pe

bancheta din spate.

Nu asezati niciodata scaunul pentru copii
orientat cu spatele la sensul de mers pe scaunul
din fata. Declansarea unui airbag risca
accidentarea grava sau chiar decesul copilului
aflat Intr-un scaun pentru copii orientat

cu spatele la sensul de mers, agezat pe scaunul
din fata.

Copiii trebuie sa caldtoreasca pe scaunele
din spate.

Conform statisticilor privind accidentele,
copiii pana la 12 ani sunt mai in sigurant
atunci cand sunt instalati corespunzator pe
locurile din spate decat pe scaunul din fata.
Copiii sunt in sigurantd pe scaunul din spate nu
numai din cauza riscurilor de accidentare
datorate airbagurilor. Studiile efectuate arata
cd copiii sunt mai in siguranta pe scaunele din
spate chiar si intr-un autovehicol care nu are
airbaguri.

Pozitionarea corecta a adultilor
si adolescentilor.

Adultii si adolescentii care ocupa locurile

din faté a autovehicolului pot de asemenea
contribui la cresterea sigurantei si a eficacitatii
airbagurilor, instalandu-se corect in scaune.

Pozitionarea corecta a adultilor
si adolescentilor:

* Purtati intotdeauna centura
de siguranti in trei puncte.

Toti ocupantii incluzand soferul trebuie sa
poarte intotdeauna centura de siguranta
indiferent daca locul ocupat este dotat
sau nu cu airbag pentru a minimiza riscul
de ranire grava sau chiar deces in cazul
unui accident.

Airbagurile nu se declangeaza in urma
coliziunilor laterale sau din spate.
Ocupantii care nu poartd centurile

de siguranta nu vor fi protejati de nici
un fel de sistem de retinere, ceea ce
determina leziuni grave sau decesul
in cazul acestor tipuri de coliziuni.

Ocupantii care nu poartd corect centurile
de sigurantd pot fi aruncati inainte in urma
franarii dinaintea impactului, corpurile
acestora fiind deplasate 1anga, sau chiar
pe modulele airbag. Acest lucru poate
cauza leziuni serioase din cauza fortei

de declansare a airbagului.

Deplasati spitarul inspre inapoi atit
cét este confortabil si sigur.

Pozitionarea scaunului dumneavoastra
la distantd mai mare de modulul
airbagului nu va descreste eficacitatea
acestuia. O distantd mai mare fata

de modulul airbagului Inseamna

o0 protejare mai buna impotriva
declansarii puternice si bruste a acestuia.
Nu trageti spatarul scaunului soferului
atat de mult in spate incat acesta sd nu
poata ajunge confortabil volanul, pedalele
sau alte instrumente §i comenzi.
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* Inclinati usor centura de siguranta

si nu v sprijiniti spre inainte.

Inclinati usor spatarul si asezati-va

cu spatele sprijinit de spatar. Nu va
inclinati sau asezati prea aproape -

la o distanta mai mica de 15 cm -

de modulele airbag. Nu va sprijiniti
corpul de ornamentul care acopera
modulele airbag (ornamentului volanului
sau partea de cétre pasager al panoului
de bord, deasupra torpedoului). incercati
sa tineti capul si corpul la a distantd mai
mare de 25-30 cm de airbaguri. Distanta
mai mare prezintd mai multd siguranta.

A\ AVERTISMENT

Pentru eficacitate maximi, un airbag
trebuie sa se declanseze rapid. Forta este
maxima in primii 5-8 cm dupi ce airbagul
se desface prin capac si incepe sa se umfle.
Acesti 5-8 cm, imediat dupi ce airbagul
se desface prin capacul modulului

si incepe sa se umfle, constituie

zona de risc.

« in cazul in care corpul unui ocupant
se gaseste in aceastii zona de risc,
declansarea airbagului poate cauza
leziuni severe sau chiar decesul.

* Forta descreste pe masura ce airbagul
se umfli departandu-se de capacul
modulului.

* O distanti mai mare de modulul
airbagului inseamna o siguranti mai
mare la declansarea acestuia.

Nu asezati obiecte, copii sau animale

de companie intre ocupant si modulul
airbagului.

Modulurile airbagurilor autovehiculului
dumneavoastra se afla pe volan si in panoul
de bord deasupra torpedoului. Obiectele
plasate pe, langa, sau peste ornamentul care
acopera modulele airbag pot fi aruncate pe
fata sau toracele pasagerilor din fata

la umflarea airbagului, cauzand leziuni
serioase.

Copiii i animalele nu trebuie sa
célatoreasca niciodata in bratele unui alt
pasager al autovehiculului. Nu tineti in brate
obiecte care pot cauza accidentari

in timpul deplasarii.

inclinagi volanul in jos (daci dispune

de aceasti functie), indreptiand airbagul
mai degrabi spre piept decit spre capul
sau gitul dumneavoastri.

Nu pozitionati niciodatd volanul in pozitia
cea mai inaltd. Acesta pozitie trebuie
folositd numai pentru a facilita urcarea

sau coborarea din masind. [nainte

de a incepe sd conduceti, coborati volanul.
Aceastd manevra va pozitiona airbagul cétre
pieptul soferului si nu spre cap sau gat, care
sunt mult mai vulnerabile la accidente.
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NOTA

Faptul ci autovehiculul dumneavoastri
a fost grav deteriorat, iar airbagurile nu
s-au declansat sau faptul ca autovehiculul
este relativ neafectat dar airbagul s-a
declansat, nu inseamna neapirat ci
sistemul de airbag al autovehiculului nu
functioneaza corect. Senzorii de impact
detecteazi gravitatea accidentului i nu
gradul de deteriorare al autovehiculului.
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PREZENTARE GENERALA - INSTRUMENTE Sl COMENZI

AN A

Airbag sofer

Airbag pasager fata*

Panou de bord

Ceasul digital

Orificiu de ventilatie central

Orificiu de ventilatie lateral

7. Sistem audio*

8. Control climatizare*
9. Buton lumini de avarie
10. Torpedoul

11. Bricheta

12. Scrumiera

G6W2002B

13. Suport pentru pahare
14. Pedala de acceleratie
15. Pedala de frana

16. Pedala de ambreiaj

17. Parghie deschidere capotd motor
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PANOUL DE BORD

VXN R WD =

Tahometru

Vitezometru

Indicator de temperatura

Indicator nivel de combustibil

Indicator faruri de ceata fata*

Lampa avertizare ABS*

Indicator mod retinere*

Lampd de avertizare presiune ulei motor
Indicator luminos defectiune

10. Lampa de avertizare sistem incarcare
baterie

11. Buton calculator de bord*

12. Indicator semnalizare
directie / semnalizare avarie

13. Lumina de avertizare usa deschisa

14. Lampa avertizare nivel scazut
de combustibil

15. Indicator faza lunga

G6W2003A_

16. Calculator de bord*

17. Kilometraj / Kilometraj partial

18. Buton kilometraj partial

19. Lampa de avertizare centurd de siguranta
20. Lampa de avertizare sistem de franare
21. Lampa de control lampi de ceata

22. Lampa de avertizare airbag



INSTRUMENTE $I COMENZI 2-5

VITEZOMETRU

Vitezometrul arati viteza autovehiculului
in kilometri pe ord (km/h).

G6D2006A

KILOMETRAJ / KILOMETRAJ
PARTIAL

Kilometrajul aratd numdrul total
al kilometrilor parcursi de autovehicul.

N

TRIP 007 000 =7
opo [ (N 000 1. 1

G6D2007A

Exista doud kilometraje partiale independente
care masoara distantele parcurse

de autovehicul de la ultima resetare a acestei
functii.

Pentru a reseta kilometrajul partial, apasati
si tineti apdsat butonul kilometrajului partial
pana la resetare. Butonul pentru kilometrajul
partial se gaseste in partea

de jos a vitezometrului.

Kilometrajul, kilometrajul partial A

si kilometrajul partial B pot fi afigate alternativ
prin apasarea butonului kilometrajului partial.

TAHOMETRU

Tahometrul indica turatia motorului in rotatii
pe minut (rpm). Pentru a maximiza eficienta
combustibilului, conduceti in gama inferioara
de turatii, intre 2000 si 3000 rpm.

Niciodata nu accelerati motorul la turatii
afisate zona rosie a tahometrului.

A\ AVERTISMENT

Turarea excesivi a motorului
il poate deteriora.

* Nu lisati motorul sa atinga turatii
excesive, indicate de acul tahometrului
in zona rosie.

Acest lucru poate fi cauza unor
reparatii ulterioare costisitoare.

G6D2003A
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INDICATOR NIVEL
DE COMBUSTIBIL

Indica nivelul de combustibil ramas
n rezervor.

Dupa alimentare gi repornirea motorului, acul
indicatorului de nivel se deplaseaza lent catre
noul nivel de combustibil.

Miscarea combustibilului in rezervor
determind indicatorul nivelului de combustibil
sasedeplaseze la franare, accelerare sau luarea
virajelor.

» Capacitatea rezervorului
de combustibil: 45 litri.

INDICATOR DE TEMPERATURA

Indica temperatura lichidului de racire
a motorului cand contactul este
in pozitia ON (cuplat).

A\ ATENTIE

* Nu continuati s3 mai conduceti
autovehiculul daca acul se giseste
in zona rosie a indicatorului de nivel.
Acest lucru inseamni cii motorul
autovehiculului dumneavoastri este
supraincilzit.

Conducerea cu motorul supraincalzit
va poate deteriora autovehiculul.
Vezi in index ,,SUPRAINCALZIRE”.

F: Plin (Full)
E: Gol (Empty)

G6D2004A

H: Fierbinte
C: Rece

G6D2005A

CALCULATOR DE BORD*

Calculatorul de bord este un instrument

de informare a goferului care afiseaza
informatii privind deplasarea vehiculului cum
ar fi distanta de condus corespunzatoare
nivelului de combustibil ramas, temperatura
mediului, viteza medie si timpul de rulare.

De fiecare datd cand apasati butonul
calculatorului de bord, afisajul de schimba
in ordinea urmatoare:

distanta de deplasare cu combustibilul
rdmas — temperatura ambiantd — viteza
medie — durata conducerii — distanta
de deplasare cu combustibilul rimas

Butonul calculatorului de bord se gaseste
in partea de jos a tahometrului.
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DISTANTA DE PARCURS CU
COMBUSTIBILUL RAMAS

Acest mod indicd distanta de condus estimata
pénala golirearezervorului de lanivelul actual
de combustibil.

Cand distanta pana la golirea rezervorului este
mai micd de 50 km,va aparea ---- pe afisaj.

NOTA

* Distanta de condus corespunzitoare
nivelului de combustibil rimas poate
diferi de distanta reala in functie
de conditiile de rulare.

* Distanta de condus corespunzitoare
nivelului de combustibil rimas poate
varia in functie de conditiile de rulare,
stilul de condus sau viteza vehiculului.

& _ i

AR,
Qi e

G6W2013A

TEMPERATURA AMBIANTA

Acest mod indicd temperatura exterioara.

NOTA

* Prin apisarea butonului kilometrajului
partial mai mult de 1 secundé simultan
cu butonul calculatorului de bord,
valoarea afisati in grade Celsius este
convertitd in grade Fahrenheit
(°C — °F sau °F — °C).

Il
O
3
<

=
=
1)

| —

G6W2014A
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VITEZA MEDIE

Aceastd lampd se aprinde cand nivelul de
combustibil din rezervor este scazut.

Pentru a reseta viteza medie la zero, apasati
butonul calculatorului de bord mai mult
de 1 secunda.

TIMPUL DE RULARE
Acest mod indica timpul total de rulare.

Pentru a reseta timpul de rulare la zero, apasati
butonul calculatorului de bord mai mult
de 1 secunda.

Timpul de rulare va fi resetat la 0:00 dupa
ce se afigeazd 99:59.

INDICATOARE SI LAMPI
DE AVERTIZARE

LAMPA DE AVERTIZARE NIVEL
SCAZUT DE COMBUSTIBIL
Lampa de avertizare nivel scazut

de combustibil se aprinde cand in rezervor mai
existd aproximativ 6 litri de combustibil.

A\ ATENTIE

* Nu lasati autovehiculul sii rimana fara
combustibil.

Acest lucru poate deteriora convertizorul

catalitic.

Umpleti rezervorul de combustibil imediat
ce este posibil atunci cand se aprinde lampa
de avertizare. Vezi in index ,,COMBUSTIBIL”.

G6W2015A
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S3W2091A
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LAMPA DE AVERTIZARE ABS

Lampa de avertizare ABS se aprinde pentru
scurt timp la actionarea contactului. Aceasta
inseamna ca sistemul executd autotestarea
si becul indicator functioneaza corect.
Indicatorul trebuie sa se stinga dupa circa

3 secunde.

Contactati un centru de reparatii daca
lampa de avertizare a sistemului ABS:

* Nu se aprinde la actionarea contactului.
* Nu se stinge.
» Se aprinde in timpul conducerii

Vi recomandam sa apelati la Reparatorul
Autorizat Chevrolet.

A\ AVERTISMENT

* Lampa de avertizare ABS poate
insemna ci frinele autovehiculului
nu functioneaz corect.

Daci sistemul de franare

al autovehiculului nu este mentinut
in buna stare de functionare, pot avea
loc coliziuni cauzatoare de leziuni

si deteriorarea autovehiculului sau

a altor bunuri.

S3W2101A

Dacd lampa de avertizare ABS se aprinde

in timpul conducerii, ¢ posibil sa existe

o defectiune la sistemul ABS

al autovehiculului dumneavoastra. Desi
sistemul de franare al autovehiculului va
functiona normal fara ABS, rotile blocandu-se,
insd, 1n cazul unei franari excesive, verificati
sistemul la cel mai apropiat centru de reparatii
si efectuati reparatiile necesare cat de curand
posibil. Va recomanddm sa apelati

la Reparatorul Autorizat Chevrolet.

Vezi in index ,,SISTEM ANTIBLOCARE LA
FRANARE”.

LAMPA DE AVERTIZARE AIRBAG

Lampa de avertizare airbag se aprinde
intermitent de cateva ori la actionarea
contactului. Aceasta inseamna ca becul
indicator functioneaza corect i ca sistemul
dumneavoastra airbag este functional.

S3W2111A
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A\ AVERTISMENT

Daci lampa de avertizare pentru airbaguri
semnalizeazi intermitent sau rimane
aprinsi in timpul condusului, aceasta indica
o defectiune a sistemului airbag. Sistemul
airbag va fi dezactivat, si nu se va declanga in
eventualitatea unui accident. Verificati
sistemul la un centru de reparatii cit mai
curand posibil. Vi recomandim
Reparatorul Autorizat Chevrolet.
Conducerea fari un sistem airbag care si
functioneze adecvat poate provoca leziuni
sau chiar decesul in caz de accident.

Defectiunea la sistemul airbag poate fi indicata

de oricare din urmatoarele moduri de aprindere

a lampii de avertizare:

+ Nu se aprinde intermitent la cuplarea
contactului.

* Rémane aprinsa dupa mai multe aprinderi
intermitente.

+ Seaprinde intermitent in timpul conducerii.

+ Raméne aprinsd continuu in timpul
conducerii.

Pentru o descriere a sistemului airbag si a altor

sisteme de protectie a ocupantilor,

vezi sectiunea 1.

LUMINA DE AVERTIZARE SISTEM
FRANARE

Lampa de avertizare a sistemului de franare
se aprinde la actionarea contactului inainte
de pornirea motorului.

Acest lucru inseamnd ca indicatorul opereaza

corect. Lampa trebuie sa se stingd dupa
pornirea motorului.

Lampa de avertizare a sistemului de franare
se aprinde de asemenea atunci cand frana
de mana este trasd. Lampa se stinge

la eliberarea franei de mana. Asigurati-va
ca eliberati complet frana de mana inainte
de a pune in miscare autovehiculul.

A\ ATENTIE

* Nu conduceti cu lampa de avertizare
a sistemului de franare aprinsi.

* Acest lucru poate insemna ca frinele
dumneavoastri nu functioneazi corect.

* Conducerea cu frane defecte poate
cauza coliziuni cauzatoare de leziuni
si deteriorarea autovehiculului
sau a altor bunuri.

O)®)

S5W2004A

Daca lampa de avertizare a sistemului

de franare se aprinde chiar si atunci cand frana
de mana este eliberatd complet, acest lucru
poate indica faptul ca nivelul lichidului

de frana din rezervor este scazut.

In acest caz, parcurgeti urmdtorii pasi:
1. Opriti cu atentie autovehiculul.
2. Verificati nivelul lichidului de frana.

3. Completati cu lichidul de frana
recomandat pana in dreptul semnului
MAX. Vezi in index ,,ADAUGAREA
DE LICHID DE FRANA / AMBREIAJ”.
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4. Conduceti cu atentie, cu o viteza ce ofera

sigurantd, catre un centru de reparatii
pentru inspectia franelor In urmatoarelor
situatii:

* Franele functioneaza normal.

» Considerati ca sistemul de franare
al autovehiculului este sigur.

Va recomandam sa apelati la Reparatorul
Autorizat Chevrolet.

. Remorcati autovehiculul pand la un centru
de reparatii pentru inspectie si reparatii
in urmdtoarele situatii:
* Descoperiti scurgeri in sistemul
de franare.

» Lampa de avertizare a sistemului
de franare raméne aprinsa.

 Franele nu functioneaza corect.

Vi recomandam sa apelati la Reparatorul
Autorizat Chevrolet.

A\ ATENTIE

* Nu conduceti autovehiculul daci lampa
de avertizare a sistemului de frinare nu
se aprinde atunci cind frana de mina
este trasa si contactul este pus.

* Asigurati-va cd becul functioneaza
corect. Dacé becul nu se aprinde atunci
cind trageti frina de manai si contactul
este pus, desi lampa de avertizare
functioneazi corect, duceti
autovehiculul la un centru de reparatii
pentru verificarea sistemului
de frinare. Vi recomandim
Reparatorul Autorizat Chevrolet.

Aceste situatii pot indica o defectiune
la sistemul de franare al autovehiculului
dumneavoastra.

Daci sistemul de franare

al autovehiculului nu este mentinut
in buni stare de functionare, pot avea
loc coliziuni cauzatoare de leziuni

si deteriorarea autovehiculului sau

a altor bunuri.

LAMPA DE AVERTIZARE A SISTEMULUI
DE INCARCARE BATERIE

Indica faptul cd bateria este descércata. Lampa
trebuie sa se aprinda la actionarea contactului.
Lampa trebuie sa se stinga dupa pornirea
motorului.

A\ ATENTIE

Lampa de avertizare a sistemului
de incarcare indicé faptul ci poate exista
o problemi la sistemul de incircare.
* Nu conduceti autovehiculul atunci cAnd
lampa de avertizare a sistemului
de inciircare este aprinsa.
Conducerea autovehiculului atunci cind
sistemul de incircare este defect poate
cauza deteriorarea acestuia.

S3W2131A
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Daca lampa de avertizare a sistemului
de incarcare se aprinde in timpul conducerii:

1. Conduceti cu atentie si trageti
autovehiculul la marginea soselei.

2. Opriti autovehiculul.

3. Asigurati-va de integritatea curelei
de transmisie. Vezi in index ,,CUREA
TRANSMISIE”.

4. n cazul in care cureaua de transmisie este
in bund stare de functionare insa lampa
de avertizare a sistemului de incarcare
ramane aprinsa, poate exista o problema
la sistemul de incarcare.

Apelati la un centru de reparatii pentru
a remedia problema cat mai curand
posibil. Va recomandam Reparatorul
Autorizat Chevrolet.

LAMPA DE AVERTIZARE PRESIUNE
ULEI MOTOR

Se aprinde scurt atunci cand se actioneaza
contactul inainte de pornirea motorului. Acest
lucru inseamna ca becul indicator functioneaza
corect.

Lampa trebuie sa se stingd dupa pornirea
motorului.

Daci lampa de avertizare a presiunii uleiului
de motor se aprinde in timpul conducerii,
presiunea uleiului de motor poate fi periculos
de scazuta. Opriti imediat motorul i verificati
nivelul uleiului.

A\ ATENTIE

Presiunea uleiului de motor poate
fi periculos de scizuta.

* Nu conduceti cu lampa de avertizare

a presiunii uleiului aprinsi.
Conducerea autovehiculului cu presiunea
uleiului sciizuta poate conduce
la defectiuni care implicd reparatii
costisitoare ale autovehiculului.

S3W2141A

Dacénivelul de ulei este scdzut, adaugati uleiul
de motor recomandat pana la nivelul corect.
Vezi in index ,,SCHIMBAREA ULEIULUI
DE MOTOR S$I A FILTRULUTI”.

Dacd nivelul uleiului este normal, verificati
sistemul de lubrifiere al autovehiculului

la un centru de reparatii. Va recomandam
Reparatorul Autorizat Chevrolet.
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LAMPA DE CONTROL DEFECTIUNE

Se aprinde scurt la actionarea contactului
inainte de pornirea motorului.

Acest lucru inseamna ci becul indicator
functioneaza corect.

Indicatorul trebuie sa se stingd dupa
pornirea motorului.

A\ ATENTIE

Lampa de control semnaleazi faptul ci
autovehiculul dumneavoastra prezinti
o defectiune ce necesiti atentie.
Conducerea cu lampa de control
defectiune aprinsi poate determina
deteriorarea sistemului de control

al evacudrii si poate afecta economia
de combustibil si manevrabilitatea
autovehiculului dumneavoastra.

Apelati 1a un centru de reparatii pentru
a remedia problema cat mai curand
posibil. Vi recomandim Reparatorul
Autorizat Chevrolet.

S5W2003A

Lampa de control defectiune (MIL)

se va aprinde daci exista vreo defectiune
la componentele sistemului de evacuare
sau a subsistemelor conexe.

Ea va riméane aprinsa atat timp cat modulul
electronic de control (MEC) detecteaza
defectiunea. Daca este detectat un nivel extrem
de ridicat de rateuri la aprindere, MIL se va
aprinde intermitent. Rateurile grave pot cauza
deteriorarea convertizorului catalitic.

Sistemul electronic al autovehiculului
dumneavoastra va trece pe un program

de urgenta astfel incat puteti continua sa
conduceti. Totusi, trebuie s apelati la un
centru de reparatii pentru a repara problema
cat mai curand posibil. Va recomandam
Reparatorul Autorizat Chevrolet.

Aprinderea si stingerea lampii MIL pentru
un scurt timp este normala si nu indica
o defectiune a sistemului.

Daca autovehiculul dumneavoastra este
echipat cu transmisie automatd, vezi in index
,PROCEDURA DE SCHIMBARE A
VITEZELOR IN CAZ DE URGENTA
PENTRU TRANSMISIE AUTOMATA”.
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LAMPA DE AVERTIZARE USA
DESCHISA

Se aprinde cand o usa este deschisa sau nu este
bine inchisa.

INDICATOR MOD RETINERE*

Se aprinde la apasarea comutatorului modului
de retinere.

Modul RETINERE (HOLD) permite
mentinerea intr-o singur treapta de viteza
a transmisiei automate pana cand treapta
de viteza este schimbatd manual.

Pentru a iesi din modul RETINERE (HOLD),
apdsati din nou comutatorul.

Vezi in index ,,MOD RETINERE”.

Daca indicatorul mod retinere lumineaza
intermitent, efectuati imediat verificarea
si reparatia la un centru de reparatii.

Vi recomandam Reparatorul Autorizat
Chevrolet.

INDICATOR FARURI DE CEATA FATA*
Lumineaza atunci cand farurile
de ceata fata sunt aprinse.

Vezi in index ,,INDICATOR FARURI DE
CEATA FATA”.

S3W2161A

HOLD

S3W2171A

S3W2181A
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INDICATOR LAMPI CEATA SPATE
Lumineaza atunci cand lampile de ceatd spate
sunt aprinse.

Vezi in index ,INDICATOR LAMPI
DE CEATA SPATE”.

LAMPA DE AVERTIZARE CENTURA
DE SIGURANTA

Lampa de avertizare pentru centura

de sigurantd se aprinde timp de circa 5 secunde
cand contactul este in pozitia ON, apoi se
stinge timp de circa 2 secunde. Aceasta
inseamna ca sistemul efectueaza

o auto-verificare. Dupa aceea, daca centura
de siguranta a soferului nu este cuplata,
lampa va lumina intermitent timp

de aproximativ 90 secunde si apoi va lumina
continuu pana cand va fi cuplati centura

de siguranta a soferului.

Dupa aceea, daca viteza autovehiculului
depaseste 22 km/h, lampa se va aprinde

din nou intermitent si se va auzi semnalul

de avertizare timp de circa 90 secunde.

NOTA

Daci fixati centura de siguranti cind
lampa de avertizare se aprinde

sau lumineazi intermitent dupa ce
sistemul efectueazi o auto-verificare,
lampa de avertizare pentru centura
de siguranti se va stinge.

S3W2191A

/

S3W2201A
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INDICATOARE SEMNALIZARE
DIRECTIE / SEMNALIZARE AVARIE

Indicatoarele de semnalizare

directie / semnalizare avarie verifica daca
semnalizatoarele de directie si luminile
de avarie functioneaza corect.

Daca sagetile verzi nu se aprind intermitent
atunci cand semnalizati schimbarea directiei
sau cand apasati butonul de avarie, verificati
siguranta si becurile si inlocuiti-le pe cele care
nu functioneaza corect.

A\ ATENTIE

Aceste indicatoare sunt necesare pentru
o conducere in siguranti.

* Inlocuiti imediat toate becurile arse
de la indicatoarele de semnalizare
directie sau avarie.

Daca indicatoarele nu sunt mentinute
in buni stare de functionare, poate pot
avea loc accidente cauzatoare de leziuni
sau deteriorarea autovehiculului

sau a altor bunuri.

NOTA

Frecventa crescuta de iluminare
a indicatorului arata ca becul
de semnalizare este ars i trebuie inlocuit.

S3W2211A

INDICATOR FAZA LUNGA

Indicatorul de faza lunga ilumineaza atunci
cand faza lunga a farurilor faté este aprinsa.

S3W2221A
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INDICATOR DE SIGURAN]'A
Atunci cand lumineaza intermitent,
indica functionarea sistemului antifurt.

Indicatorul de siguranta se stinge la deblocarea
usilor cu telecomanda sau cu cheia.

Indicatorul de sigurantd lumineaza intermitent
la blocarea usilor cu telecomanda.

Vezi in index ,,SISTEM ACCES
FARA CHEIE”.

A se vedea in index ,,SISTEM DE
IMOBILIZARE”.

COMUTATOARE $I COMENZI
COMUTATORUL DE LUMINI

Pentru aprinderea sau stingerea farurilor, lampilor
spate si de pozitie, rasuciti capatul manetei
multifunctionale.

Comutatorul de lumini are trei pozitii care
activeaza diferitele functii ale farurilor,

dupa cum urmeaza:

+ OPRIT (OFF): Toate luminile sunt stinse.

+ -00-: Luminile de pozitie, ldmpile spate,
luminile placii de inmatriculare si cele ale
panoului de bord sunt aprinse.

+ Z(D: Faza scurti si toate luminile
de mai sus sunt aprinse.

L

o8 S

Indicator de siguranta GEW2008A

G6D2008A

Farurile se vor stinge automat la rotirea cheii in
contact in pozitia LOCK (blocat) sau ACC.
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SISTEMUL DE ECONOMISIRE
A BATERIEI

Functia de protejare a bateriei previne
descarcarea acesteia.

Cand comutatorul pentru lumini se afld in
pozitia,, 20> ” sau ,,Z0 ", scoateti cheia din
contact si deschideti portiera soferului,
luminile se vor stinge in mod automat.

NOTA

Daci scoateti cheia din contact si inchideti
portiera soferului cind plafoniera este
aprinsi, aceasta nu se va stinge in mod
automat.

MANETA SEMNALIZARE DIRECTIE

Viraj DREAPTA (RIGHT): Ridicati maneta
semnalizatorului.
Coborati maneta
semnalizatorului.
Semnalul de schimbare a directiei se va opri
automat iar maneta va reveni la pozitia sa
normald dupa incheierea manevrei.

Viraj STANG (LEFT):

La schimbarea benzilor de deplasare, deplasati
partial maneta semnalizatorului si mentineti-o
acolo. La eliberare, aceasta va reveni

in pozitia normala.

COMUTATOR FAZA LUNGA

Pentru a aprinde faza lunga:

» Asigurati-va ca faza scurta a farurilor
este aprinsa.

«  Impingeti maneta multifunctionala
catre panoul de bord.

Indicatorul fazei lungi se va aprinde atunci
cand farurile fatd sunt pe faza lunga.

Pentru a schimba faza lunga cu faza scurta,
trageti maneta multifunctionala catre
dumneavoastra, in pozitia sa normala.

G6D2010A

G6W2004A
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A\ ATENTIE

¢ Treceti intotdeauna pe faza scurti
atunci cind vi apropiati
de autovehiculele ce vin din sens opus
sau de cele din fata.

Faza lungi poate orbi temporar soferii
participanti la trafic, ceea ce poate
conduce la coliziuni.

COMUTATOR SEMNALIZARE
DEPASIRE

Pentru a aprinde scurt faza lung a farurilor,

trageti maneta combinata catre dumneavoastra

si eliberati-o. Maneta se va reintoarce
in pozitia sa normala atunci cand o eliberati.

Faza lunga a farurilor va rimane in functiune
atat timp cat tineti maneta combinata cétre
dumneavoastra.

COMUTATOR FARURI CEATA FATA*

Farurile de ceata ofera:
* Iluminare suplimentara a partilor
laterale fatd ale drumului.
« Imbunatatirea vizibilititii in caz
de ceata sau fum.
Pentru a aprinde farurile de ceata:
+ Comutatorul de lumini trebuie sé fie
in pozitia ,, 20> ” sau ,,ZD”
* Rotiti inelul median al manetei
combinate in pozitia PORNIT (ON).
Indicatorul pentru faruri de ceata de pe panoul
de bord se aprinde la aprinderea farurilor
de ceata.
Pentru a stinge farurile de ceata, rotiti inelul
in pozitia OPRIT (OFF).

G6D2009A

G6D2014A
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BUTON LAMPA CEATA SPATE STERGATOARE DE PARBRIZ Pentru a pune in functiune stergatoarele

de parbriz, aduceti contactul in pozitia ON
A\ ATENTIE $i mutati maneta stergitorului / spalitorului
de parbriz in sus.

Pentru a aprinde lampa de ceatd spate, rotiti
capatul manetei pentru stergatorul/spalatorul

de parbriz cand functioneaza faza scurta * Daci soferul nu are vizibilitate buni, eratostele do oarbriz functi 5
a farurilor. acest lucru poate duce la accidente Stergd toarele de parbriz functioneaza
ce provoaci leziuni sau deterioriri ale in urmétoarele patru pozitii:

Indicatorul lampii de ceatd spate de pe panoul

de bord se aprinde la aprinderea lampii
de ceata spate. * Nu actionati stergitoarele de parbriz

cind parbrizul este uscat sau pe

autovehiculului sau ale altor bunuri. * OPRIT (OFF): Sistem oprit.
Pozitia implicita.
+ INTERMITENT (INT): Functionare

Pentru a stinge lampa de ceata spate, rotiti suprafata sa se afli obstacole de genul intermitentd. Maneta deplasata

din nou capatul manetei pentru zipadi sau gheati. Utilizarea in sus un nivel.

stergdtorul/spalatorul de parbriz. stergitoarelor pe un parbriz astfel * RAR (LO): Stergere continua la viteza
obstructionat poate deteriora lamelele scazutd. Maneta deplasatd in sus doua
stergitoarelor, motorul stergitorului nivele.
si sticla parbrizului. + DES (HI) Stergere continua

o Tnainte de punerea in functiune pe la viteza rapida. Maneta deplasata

vreme rece, verificati ca lamelele si nu in sus trei nivele.

fie inghetate pe parbriz. Punerea

in functiune a stergéitorului de parbriz
atunci cind lamelele sunt inghetate
poate deteriora motorul stergéitorului.

G6W2005A G6W2006A
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NOTA

Lamela stergitorului de parbriz se va uza
in timp si nu va efectua corect stergerea,
reducind vizibilitatea in fati.

« Inlocuiti lamelele uzate
ale stergatoarelor.

SPALATORUL DE PARBRIZ

A\ ATENTIE

Functia de dezaburire

Pentru a actiona stergatoarele de parbriz

o singura datd in caz de ploaie usoard

sau aburirea geamurilor, mutati usor maneta
stergatorului / spélatorului de parbriz

cétre pozitia INT, apoi eliberati-o.

Dupa eliberare, maneta se va reintoarce
automat in pozitia sa normala.

Stergatoarele de parbriz vor functiona
un singur ciclu.

* Daci soferul nu are vizibilitate buna,
acest lucru poate duce la accidente
ce provoaca leziuni sau deteriorari ale
autovehiculului sau ale altor bunuri.

* Nu pulverizati lichid de spalare
pe parbriz pe vreme de inghet.

. incﬁlziti parbrizul inainte de a actiona
spalitorul de parbriz.

Lichidul de spilare poate ingheta
pe parbrizul foarte rece, obturand astfel
vizibilitatea.

Pentru a pulveriza pe parbriz lichid de spalare:
» Actionati contactul.

» Trageti citre dumneavoastrd maneta
stergatorului / spalatorului de parbriz.
Atunci cand trageti maneta pe o perioadd mai
mica de 0,6 secunde, se produc urmétoarele:

* Lichidul de spalare este pulverizat pe
parbriz. (Stergitoarele de parbriz
nu functioneaza)

Atunci cand trageti maneta mai mult

de 0,6 secunde:

* Lichidul de spalare este pulverizat
pe parbriz.

» Stergatoarele de parbriz functioneaza
timp de trei cicluri sau pana cand eliberati
maneta.

A\ ATENTIE

Nu actionati continuu spalitorul

de parbriz timp de peste 10 secunde
sau dacd rezervorul cu lichid

de spilare este gol.

Acest lucru poate determina
supraincilzirea motorului spalitorului
de parbriz conducind la reparatii
costisitoare.
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Umplerea cu lichid de spalare pentru
parbriz

Pentru procedura recomandata de umplere
a rezervorului de lichid de spalare parbriz, vezi

in index ,,LICHID DE SPALARE PARBRIZ”.

BUTON LUMINI DE AVARIE

Utilizati luminile de avarie in urmétoarele

situatii:

* Pentru a-i avertiza pe altii asupra
situatiilor de urgenta.

* Atunci cand autovehiculul

dumneavoastra se gaseste intr-o situatie
de trafic periculoasa.

Puteti pune in functiune semnalul intermitent
de avarie cu sau fira actionarea contactului.

Pentru a activa luminile de avarie, apasati
pe butonul de activare lumini de avarie.

Pentru a stinge luminile, apésati
din nou butonul.

COMUTATOR REGLARE iNAL]'IME
FARURI

Cufazamicd aprinsa, reglati inaltimea farurilor
in functie de incarcatura autovehiculului.

0 = Scaunul soferului ocupat.
Doua persoane pe scaunele fata
(Pilot si copilot)

1 = Toate scaunele ocupate. (5 ocupanti in
habitaclu)

2 = 5 persoane in habitaclu plus Incarcaturd
in portbagaj

3 = Scaunul soferului ocupat si portbagaj
incarcat (max. 316 kg)

G6D2015A

G6W2009A
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LUMINILE DE ZI*

Dacé autovehiculul este astfel echipat, luminile
de zi se aprind automat la pornirea motorului.

Luminile de zi se vor stinge in urméatoarele
conditii:

*  Motorul este oprit.

» Lampile de pozitie sunt aprinse.

+ Faza lunga este aprinsa.

» Faza scurta este aprinsa.

CHEI

Noul dumneavoastra autovehicul v este livrat
cu doua chei.

Pastrati una dintre cele doud chei ca rezerva.
Numérul cheii este imprimat pe placuta
acesteia. Pentru securitatea autovehiculului,
pastrati numarul cheii intr-un loc sigur i nu
in autovehicul. Trebuie de asemenea sa
inregistrati numarul cheii intr-un loc sigur care
sé nu fie in interiorul autovehiculului.

Acest lucru impiedica persoanele neautorizate
sé obtina o cheie duplicat.

NOTA

A\ AVERTISMENT

Nu lisati cheia in autovehicul.
. incuia;i autovehiculul.

* Luati cheia cu dumneavoastra.

Plécuta cu numarul cheii

G6D2016A

in caz de pierdere, puteti obtine chei
de schimb de la Reparatorii Autorizati
Chevrolet, pe baza codului cheii.

Pentru protectia impotriva furtului,

in autovehiculul dumneavoastri a fost
instalat un sistem electronic

de imobilizare. Pot fi utilizate pentru
pornirea masinii doar cheile cu codul
electronic adecvat. Chiar daci o cheie are
acelasi profil, ea nu va porni motorul daci
codul electronic este incorect.
Procurati-vi intotdeauna chei

de schimb sau suplimentare

de la Reparatorul Autorizat Chevrolet.

A se vedea in index ,,SISTEM
DE IMOBILIZARE”.
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SISTEM ACCES FARA CHEIE*

Sistemul de acces cu telecomanda fara cheie
integrata va permite blocarea si deblocarea
usilor de la o distanta de aproximativ 6 m
de autovehicul utilizand telecomanda.
LED-ul de pe telecomanda lumineaza
intermitent pentru a v arata ca este
operational.
* Butonul LOCK /UNLOCK (BLOCARE
/ DEBLOCARE): Blocheaza
sau deblocheaza toate usile. Apasati acest
buton pentru a bloca usile. Lampa
de avarie se va aprinde scurt
si va fi activat sistemul antifurt.
Daca apasati butonul incé o data, usile
se vor debloca. Lampile de avarie se vor
aprinde de doua ori, iar sistemul antifurt
va fi dezactivat.

Butonul BOOT (capota portbagaj):
Daca este apasat timp de aproximativ
1 secunda, deblocheaza capota
portbagajului.

NOTA

Distanta de operare a telecomenzii
variazi in functie de conditiile de mediu.

NOTA

Butoanele LOCK / UNLOCK si BOOT

nu functioneazi daci cheia este in contact.

BLOCARE/DEBLOCARE

LED

CAPOTA PORTBAGAJ G6D2017A

BLOCAREA USILOR $I ACTIVAREA
MODULUI ANTIFURT

1.
2.

3.

inchideti toate geamurile.
intoarceti cheia in pozitia BLOCAT
(LOCK) si scoateti cheia din contact.
Pasagerii vor cobori din autovehicul.
inchideti toate usile, capota motorului
si portbagajul.
. Apasati si eliberati butonul LOCK/
UNLOCK (BLOCARE/DEBLOCARE)
de pe telecomanda.
LED-ul de pe telecomanda va clipi.
* Toate usile sunt blocate.
* Luminile de avarie se aprind scurt

o data.
* Modul antifurt este activat.
Daci cheia este 1n contact, telecomanda
nu va actiona sistemul antifurt.

NOTA

Sistemul poate fi activat chiar daca
geamurile sunt deschise. Inchideti toate
geamurile si usile inainte de a parési
autovehiculul.
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6. Asigurati-va ca indicatorul de sigurantd
incepe sd clipeasca. Indicatorul
de siguranta se gaseste in partea de jos
a ceasului.

Vezi in index ,,INDICATOR
DE SIGURANTA”.

NOTA

Trebuie sa utilizati telecomanda pentru
a activa modul antifurt.

A\ AVERTISMENT

¢ Nu utilizati telecomanda pentru a bloca
autovehiculul daca mai existi cineva
in interiorul acestuia.

* Nu lasati niciodati in autovehicul copii
sau animale de casa fiara supraveghere.
Temperatura din interiorul
autovehiculului poate creste mult mai
repede si atinge nivele mult mai mari
decit temperatura exterioard.

Acest lucru poate provoca leziuni
grave sau deces.

ALARMA VIZUALA

Luminile de avarie se vor aprinde timp
de aproximativ 28 secunde cand oricare
din usi, capacul portbagajului sau capota
se deschid fara a folosi cheia sau apasand
butonul LOCK/UNLOCK
(BLOCARE/DEBLOCARE)

de pe telecomanda.

Pentru a stinge limpile de avarie

» Apisati butonul LOCK/UNLOCK
(BLOCARE/DEBLOCARE)
de pe telecomanda.

* Deblocati usa soferului sau a pasagerului
din fata folosind cheia.

In caz contrar, dupa 28 de secunde, alarma
se va opri automat i sistemul va bloca usile,
activand sistemul antifurt.

Daca sistemul nu functioneaza aga cum

a fost indicat anterior, apelati la un atelier
de reparatii pentru a- verifica.

Va recomandam Reparatorul

Autorizat Chevrolet.

DEBLOCAREA USILOR
S| DEZACTIVAREA MODULUI
ANTIFURT

1. Deblocati cu o cheie usa soferului. Sau,

2. Apasati si eliberati butonul LOCK/
UNLOCK (BLOCARE/DEBLOCARE)
de pe telecomanda.

+ LED-ul de pe telecomanda va clipi.

 Toate usile se vor debloca.

* Luminile de avarie se vor aprinde
de doua ori.

* Modul antifurt este dezactivat.

Blocarea automati a usilor

Daca nu se deschid oricare dintre usi, capacul
portbagajului sau capota, sau contactul nu este
in pozitia ON, in termen de 30 secunde de la
dezactivarea sistemului folosind telecomanda,
toate usile vor fi blocate automat iar modul
antifurt va fi reactivat.
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TELECOMANDA

Fiecare telecomanda este codata electronic

pentru a impiedica deblocarea autovehiculului

dumneavoastrd de catre un alti telecomanda.

Daca telecomanda este pierduta sau furata,
o puteti inlocui cu o alta telecomanda
cumpdrata de la Reparatorul Autorizat
Chevrolet.

Daca aveti nevoie de o noua telecomanda
sau de telecomenzi suplimentare, aduceti
telecomanda ramasa cand apelati

la Reparatorul Autorizat Chevrolet.

Cand Reparatorul Autorizat Chevrolet
face sincronizarea noii telecomenzi

cu autovehiculul, si cealalta telecomanda
trebuie adaptata la noul cod.

Odata ce noua telecomanda este codat
electronic, telecomanda pierduta nu va mai
putea debloca autovehiculul dumneavoastra.

Puteti utiliza pand la 5 telecomenzi pentru
autovehiculul dumneavoastra.

Inlocuirea bateriei.

Daca LED-ul nu se mai aprinde, transmitatorul
poate fi inca utilizat pentru o perioada de timp.

Totusi, acest lucru indica faptul ca bateria
trebuie sa fie schimbata.

NOTA

Utilizati baterii de schimb CR1620
(sau echivalente).

1. Desurubati surubul din spatele capacului.

2. Deschideti capacul telecomenzii.

Scoateti telecomanda din caracasa
si detasati autoadezivul de mecanism,
pastrandu-I intr-un loc curat.
. Indepartati bateria uzata. Evitati s atingeti
placa cu circuite de celelalte componente.
. Montati bateria noud. Asigurati-va ca polul

negativ (-) este orientat in jos, spre baza
telecomenzii.

. Reatagati autoadezivul si reagezati
telecomanda in carcasa.

. Reagezati capacul telecomenzii.

. Verificati functionarea telecomenzii.

A\ ATENTIE

G6D2018A

Evitati atingerea suprafetelor plate ale
bateriei cu mana goali. Manipularea
va scurta viata bateriei.
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DISPOZITIVE DE BLOCARE US$I

NOTA

A\ AVERTISMENT

Bateriile cu litiu uzate pot diuna mediului
ambiant.

¢ Pentru eliminarea bateriilor uzate,
respectati legile locale cu privire
la reciclarea materialelor.

* Nu aruncati bateriile odata
cu gunoiul menajer.

NOTA

Pentru a pistra telecomanda in bunii stare
de functionare, respectati aceste indicatii:

* Nu scépati pe jos telecomanda.
* Nu plasati obiecte grele pe telecomanda.

 Pastrati telecomanda departe
de api si de lumina directi a soarelui.
Daci telecomanda se uda, stergeti-o
cu o lavetd moale.

Temperaturain interiorul autovehiculului
poate creste rapid si atinge valori mult
mai mari decit cea exterioara.

* Nu lidsati copii sau animale de casa
fira supraveghere in interiorul
autovehiculului dumneavoastri.

Risc de deces sau de leziuni grave.

Copiii pot actiona geamurile electrice,
alte comenzi sau pot chiar pune in miscare
autovehiculul.

¢ Nu lisati cheia in autovehicul impreuni
cu copiii.

Aceste actiuni pot cauza raniri grave

sau decese.

A\ ATENTIE

Pentru a incuia usile cu cheia din exterior,
introduceti cheia si rotiti-o 1n sens orar.

Pentru a descuia o usa din exterior, intoarceti
cheia in sens contrar acelor de ceasornic.

* Blocati toate usile si luati cheia
cu dumneavoastri cind lisati
autovehiculul nesupravegheat.

Autovehiculele lisate descuiate sunt
o invitatie la furt.

=y

BLOCARE

G6D2034A
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Pentru a bloca orice usé din interior,
apasati butonul de blocare al usii.

Pentru a debloca din interior orice usa,
trageti de butonul de blocare.

Pentru a deschide o usa din interior sau din
exterior, trageti de manerul acesteia.

NOTA

NOTA

Butonul de blocare a usii soferului nu
poate fi apisat daci usa este deschisa.
Acest lucru impiedica blocarea usii
soferului cind lisati din greseald cheia
in interiorul autovehiculului.

in cazul in care se aude un zgomot

la deschiderea sau inchiderea usilor sau
in timpul condusului, aplicati vaselini
pe amortizorul usii, dispozitivul

de blocare si balamale.

4+ DEBLOCARE

oo ———

G6D2019A

G6D2035A

SISTEM CENTRALIZAT DE BLOCARE
A USILOR*

Puteti activa sistemul centralizat de blocare
a usilor de la usa soferului. Acest sistem va
permite sa blocati si sa deblocati toate usile
de la usa soferului, utilizdnd cheia

sau telecomanda (din exterior),

fie butonul de blocare a usii (din interior).
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SISTEM DE BLOCARE PENTRU
SIGURANTA COPIILOR

Autovehiculul dumneavoastrd este echipat

cu un sistem de blocare pentru siguranta
copiilor la fiecare usa din spate. Aceste sisteme
impiedica pasagerii, in special copiii, sa
deschida din interior in mod accidental

o usd din spate, tragand de manerul acesteia.

A\ ATENTIE

Pentru a activa sistemele de blocare pentru
siguranta copiilor:

1.

Deschideti usa din spate pe care
intentionati sd o blocati.

Localizati parghia de blocare pentru
securitatea copiilor pe marginea usii,
langa centru.

. Deplasati manerul in pozitia de blocare.

* Nu trageti de manerul interior al usii
atunci cind sistemul de blocare pentru
siguranta copiilor este in pozitia blocat.

Daca procedati astfel, puteti deteriora
méanerul interior al usii.

NOTA

Fiecare usa spate are propriul sau maner
de blocare.

Fiecare sistem de blocare pentru
securitatea copiilor trebuie activat manual

si separat pentru pértile stinga si dreapta.

G6D2036A

DEBLOCARE

G6D2020A

Pentrua deschide o uséa din spate cand sistemul
de blocare pentru siguranta copilului este
activat, deblocati usa din interior

si deschideti-o din exterior.

Pentru a dezactiva sistemul de blocare pentru
siguranta copilului, deplasati maneta
in jos In pozitia de deblocare.
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GEAMURI ELECTRICE*

Puteti actiona geamurile electrice cand
contactul este in pozitia ACC sau ON (cuplat),
utilizdnd butoanele de pe panoul fiecarei usi.

A\ AVERTISMENT

Copiii pot actiona geamurile electrice

si se pot rani la deplasarea geamurilor.

* Nu lisati cheile sau copii
nesupravegheati in masina.

Utilizarea gresiti a geamurilor electrice
poate duce la riniri grave sau chiar deces.

Pentru a ridica geamul, ridicati comutatorul.
Pentru a cobori geamul, apésati pe comutator.

Eliberati comutatorul atunci cand geamurile
ajung in pozitia dorita.

A\ AVERTISMENT

Capul sau méinile scoase pe geam
se pot lovi de obiectele pe lingi
care trece autovehiculul.

* Nu scoateti capul sau miinile pe geam
in timpul mersului.

NOTA

Geamurile din spate nu se deschid
complet.

G6W2011A

Fiecare geam poate fi actionat pana

la 30 secunde dupa ce contactul este in pozitia
LOCK (BLOCARE) sau cheia nu se afla in
contact. Actionarea se va Intrerupe dupd

30 secunde sau dac se deschide usa soferului.
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BUTON DE BLOCARE GEAMURI
ELECTRICE

Butonul de blocare a actiondrii electrice va
permite sa blocati butoanele geamurilor din
spate si cel al pasagerului din dreapta. Atunci
cand blocarea este activa, geamurile din spate
si cel al pasagerului din dreapta pot fi actionate
doar din panoul de control al soferului.

GEAMURI CU ACTIONARE
MANUALA

Pentru a ridica sau cobori geamurile,

rotiti maneta de pe panoul usii.

Geamurile pot prinde diferite obiecte. Inainte
de a Inchide geamul, asigurati-va ca spatiul
acestuia nu este obstructionat.

A\ AVERTISMENT

A\ AVERTISMENT

Autovehiculele liste nesupravegheate
cu geamurile deschise pot fi o invitatie
la furt.

« Inchideti toate geamurile atunci
cind périsiti autovehiculul.

A\ AVERTISMENT

Copiii pot actiona geamurile electrice
si se pot rini la deplasarea geamurilor.
Existi risc de leziuni grave sau deces.

¢ Blocati geamurile electrice cind
pe locurile din spate se afla copii.

Capul sau méinile scoase pe geam
se pot lovi de obiectele pe lingi
care trece autovehiculul.

* Nu scoateti capul sau mainile

pe geam in timpul mersului.

NOTA

Geamurile din spate nu se deschid
complet.

G6W2012A

G6W2018A
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CAPOTA PORTBAGAJULUI

Pentru a descuia capota portbagajului,
introduceti cheia si rotiti-o in sens orar.
Ridicati capota portbagajului.

Pentru a Inchide capota portbagajului,
apasati astfel incat sa se ancoreze corect.
Capota portbagajului se va bloca automat.

Nu tineti mainile sau alte parti ale corpului
in zona de inchidere a capotei portbagajului.

A\ ATENTIE

Aveti griji la deschiderea sau inchiderea
capotei portbagajului pentru a evita
lovirea unor persoane sau unor
obiecte/ziduri.

BUTONUL DE DEBLOCARE A CAPOTEI
PORTBAGAJULUI

Capota portbagajului poate fi deschisa si prin
apasarea butonului de eliberare a capotei
portbagajului, de pe capitonajul usii soferului.

A\ AVERTISMENT

A\ AVERTISMENT

G6W2019A

Conducerea autovehiculului cu capota
portbagajului deschisé poate permite
patrunderea in habitaclu a gazelor

de esapament.

* Nu conduceti cu capota portbagajului
sau hayonul deschise. Daci trebuie si
conduceti astfel, inchideti geamurile,
plasati comanda de ventilatie pe pozitia
,,AER PROASPAT”, iar intensitatea
ventilatiei pe pozitia maxima.

(Veziin index ,, VENTILATIE”)

Gazele de esapament sunt de obicei
otrivitoare si pot cauza leziuni sau decese.

* Nu actionati butonul de deblocare a capotei
portbagajului in timpul deplasérii
autovehiculului.

¢ Nu puneti in functiune autovehiculul
cu capota portbagajului deschisa.

Capota deschisa a portbagajului impiedica

vizibilitatea in spate. Punerea in functiune

a autovehiculului cu vederea

in spate obstructionatii poate da nastere unor

coliziuni avind ca rezultat deteriorarea

autovehiculului sau altor bunuri, leziuni

sau chiar deces.

G6D2024A
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CAPOTA MOTORULUI

Pentru a deschide capota motorului:

1. Trageti manerul de deblocare a capotei
motorului situat in partea stanga inferioara
a panoului de bord.

2. Introduceti mana dedesubtul partii frontale
a capotei si ridicati dispozitivul
de prindere al acesteia.

3. Desprindeti tija de sustinere a capotei
din clema de prindere.
Rotiti tija in sus si inserati capatul liber
in soclul situat pe aripa.

G6D2026A

G6D2027A

S ‘@ S3W2523A
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Pentru a inchide capota motorului:

1. Tinand capota pentrua oimpiedica si cada,
scoateti tija de sustinere din suport
si inserati-o bine in clema de prindere.

2. Asigurati-vé cd mainile sau alte parti
ale corpului dumneavoastra sau al altor
persoane nu se afld in zona
compartimentului motor sau a marginilor
capotei.

3. Coborati capota permitandu-i sa cada
liber de la o inaltime de circa 30 de cm.

4. Asigurati-va de inchiderea ferma
a capotei motorului.

A\ AVERTISMENT

Respectati intotdeauna urmitoarele
maésuri de precautie:

* Trageti de partea frontala a capotei
motorului pentru a vi asigura ci este
ferm blocati inainte de a pornila drum

* Nutragetimaneta de eliberare a capotei
motorului cind autovehiculul este
in miscare.

* Nu miscati din loc autovehiculul,
cu capota motorului deschisa.
Capota deschisi va obtura cimpul
de vizibilitate al soferului.

Punerea in miscare a autovehiculului

cu capota motorului deschisa poate cauza
coliziuni avand ca rezultat deteriorarea
autovehiculului, daune materiale,

riniri personale sau chiar deces.

LAMPI PENTRU ILUMINATUL
INTERIOR

PLAFONIERA

Plafoniera functioneaza in trei pozitii:

« ON (PORNIT): Lampa se aprinde
si ramane astfel pana cand este stinsa
manual.

« CENTRAL: Lampa se aprinde
la deschiderea unei usi si se stinge
dupa inchiderea usilor.

« OFF (STINS): Lampa riméne stinsa,
chiar daca usile sunt deschise.

S3W2524A

ON e OFF
‘Boooo ooooo)

(cu trapa)

S3W2531A
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A\ AVERTISMENT

* Evitati utilizarea plafoniereisi in timpul
condusului in intuneric.

Habitaclul iluminat reduce vizibilitatea
in intuneric, putind exista riscul
de coliziune.

TRAPA ELECTRICA*

Puteti actiona trapa electrica atunci cand
contactul este in pozitia CUPLAT (,,ON”).

A\ ATENTIE

(fara trapa)

S3W2532A

Respectati intotdeauna urmitoarele
maésuri de precautie:

* Nu introduceti capul, méinile
sau diverse obiecte in deschizitura
trapei.

« Inaintea inchiderii sau deschiderii
trapei, asigurati-vi ci deschizitura
trapei nu este obturati, atét din interior
cat si din exterior.

* Nu plasati obiecte grele pe sau in jurul
trapei.

« indepirtati depunerile de pe suprafata
exterioari a trapei.

¢ Cind lisati autovehiculul
nesupravegheat, inchideti complet
trapa.

Ca si in celelalte situatii, toti ocupantii
trebuie si poarte centurile de siguranti
fie ca trapa este deschisa sau inchisa.

Nerespectarea acestor precautii poate
duce la leziuni sau la deteriorarea
autovehiculului dumneavoastra.

CULISAREA TRAPEI

* Pentru a deschide trapa, apasati continuu
partea din dreapta a comutatorului.

* Pentru a inchide trapa, apasati continuu
partea din stdnga a comutatorului.

Eliberati comutatorul atunci cand trapa ajunge
in pozitia dorita.

Z/P!'vgw -
INCHIDERE DESCHIDERE
S3W2551A
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INCLINAREA TRAPEI

Pentru a inclina trapa in sus,

apasati continuu partea din stdnga

a comutatorului.

Pentru a intoarce trapa in pozitia initiala,
apasati partea din dreapta

a comutatorului.

Eliberati comutatorul atunci cand trapa ajunge
in pozitia dorita.

CEASUL DIGITAL

Atunci cand contactul este in pozitiile
AUXILIAR (ACC) sau PORNIT (ON), ceasul
digital afigeaza timpul. Ceasul digital are trei
butoane de reglaj.

H:

Butonul pentru reglarea orei.
Pentru a avansa cu o ord, apasati butonul H.

Pentru a avansa cu mai mult de o ora, apasati
continuu butonul H pana la afigarea orei
corecte.

: Butonul pentru reglarea minutelor.

Pentru a avansa un minut, apasati butonul M.

Pentru a avansa mai mult de 1 minut,
apdsati continuu butonul M pana
la afigarea minutului corect.

S: Buton de setare.

Pentru a reseta ceasul la cea mai apropiata ora,
apasati butonul S.

Daca, de exemplu, apasati acest buton
cand ceasul indica intre 8:00 si 8:29,
afisajul se va reseta la 8:00.

Daca, de exemplu, apésati acest buton
cand ceasul indica intre 8:30 si 8:59,
afisajul se va reseta la 9:00.

NOTA

Nu uitati si reglati ceasul autovehiculului
dumneavoastri de fiecare dati cind
deconectati si apoi reconectati bateria
sau cind inlocuiti o siguranta.

S3W2561A

G6D2028A
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BRICHETA $I PRIZA PENTRU
ACCESORII

A\ ATENTIE

Partea activi a brichetei poate deveni
extrem de fierbinte atunci cind aceasta
functioneaza.

* Nu atingeti partea activi a brichetei
si nu permiteti copiilor si puna in
functiune sau si se joace cu bricheta.

Metalul fierbinte poate cauza leziuni

sau deteriora autovehiculul
sau alte bunuri.

Pentru a pune in functiune bricheta:

* Rotiti cheia in contact la una din
pozitiile ACC sau ON (cuplat).

* Apdsati complet bricheta.

Bricheta va sari automat partial atunci

cand este gata de utilizare.

A\ ATENTIE

Supraincalzirea brichetei poate deteriora
elementul de incélzire si bricheta insasi.

* Nu tineti fortat bricheta apasata
in timpul incalzirii acesteia.

Acest lucru poate determina
supraincilzirea brichetei.

A\ ATENTIE

[ JJ
w— | @

Punerea in functiune a unei brichete
defecte poate fi periculoasa.

* Daca bricheta incilziti nu sare din locas
in 30 de secunde, scoateti-o si solicitati
repararea ei la un centru de reparatii.
Vi recomandim Reparatorul Autorizat
Chevrolet.

In caz contrar, exista riscul producerii
de leziuni si al deteriorarii

autovehiculului dumneavoastra.

PRIZA PENTRU ACCESORII*

Prizele pot fi folosite pentru cuplarea
echipamentelor electrice, cum ar fi telefonul
mobil, aparatul electric de barbierit etc.

Priza pentru accesorii este situatd pe consola
centrald, n dreapta manetei franei de mana.

Pentru a folosi priza trageti afara capacul.
Puneti capacul inapoi cand nu folositi priza.
Priza pentru accesorii este operationala cand
contactul se afla in pozitia ACC sau ON
(cuplat).

/ G6D2031A
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A\ ATENTIE

Cand folositi priza pentru accesorii,
sarcina electricd maxima nu trebuie si
depiseasca 12V-10A. Scoateti din
functiune orice echipament electric atunci
cind nu este folosit. Daci echipamentele
electrice sunt in functiune pentru mai
mult timp, se poate descirca bateria.

Cénd adaugati echipamente electrice, urmati
instructiunile de instalare corespunzitoare
furnizate cu echipamentul.

SCRUMIERE

A\ ATENTIE

A\ ATENTIE

A\ ATENTIE

Addugarea unor echipamente electrice

la vehiculul dumneavoastra poate
produce pagube sau poate afecta
functionarea corespunzitoare a altor
echipamente. Reparatiile aferente nu sunt
acoperite de garantie. Inainte de adiuga
echipamente electrice, consultati un
atelier de service. Vi recomandim
Reparatorul Autorizat Chevrolet.

Nu folositi niciodata echipamente care
depisesc valoarea nominala a intensitatii.

Prizele sunt proiectate pentru a fi folosite
numai pentru racordurile accesoriilor.
Nu agatati accesorii sau suporturi ale
accesoriilor de racorduri. Utilizarea
necorespunzitoare a prizelor poate
produce pagube care nu sunt acoperite
de garantia dumneavoastra.

Tigaretele si alte materiale inflamabile
se pot aprinde.

* Nu puneti hartii sau alte obiecte
inflamabile in scrumiere.

Focul dintr-o scrumieri poate provoca
raniri personale sau deteriorarea
autovehiculului sau a altor bunuri.
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SCRUMIERA DIN FATA

Pentru a deschide scrumiera din fata trageti-o
cétre dumneavoastra.

Pentru a o inchide, impingeti scrumiera
la loc, pind se Inchide.

Pentru golire, urmati urmatoarea procedura:

1. Trageti scrumiera la maxim cétre
dumneavoastra.

2. Apasati in jos componenta de pastic situat
in partea posterioard a scrumierei.

3. Trageti scrumiera complet afara din locas.

CLAXONUL

Pentru a claxona, apasati unul din simbolurile
pentru claxon de pe una din partile laterale
ale volanului.

Claxonul va suna indiferent
de pozitia contactului.

SUPORTURI PENTRU PAHARE

Suporturile pentru pahare sunt situate in panoul
central si in partea posterioard a consolei
centrale.

Pentru a folosi suportul pentru pahar, apasati
capacul. Suportul pentru pahar va fi scos
automat. Dupa folosire, inchideti capacul ferm,
pana la anclansare.

G6D2030A

G6W2010A

G6D2032A
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TORPEDOUL

A\ ATENTIE

In cazul unei coliziuni sau a unei opriri
bruste, torpedoul deschis prezinti
un real pericol.

* Nu conduceti cu torpedoul deschis.

Un torpedo deschis poate provoca riniri
personale sau deteriorarea
autovehiculului in cazul unei coliziuni.

Pentru a deschide torpedoul, trageti
in sus de baza manerului acestuia.

Pentru a Inchide torpedoul, apasati ferm
pe usa acestuia.

CARLIG PENTRU SACOSE

PE SPATARUL SCAUNULUI
Autovehiculul dumneavoastrd este echipat
cu cérlige pentru sacosa de cumparaturi,
pe fiecare din spatarele scaunelor fata.
Agatati sacosa cu cumparaturi

sau alte obiecte potrivite, dupa dorinta.

SUPORT PENTRU OCHELARI
DE SOARE*

Pentru a deschide suportul pentru ochelarii
de soare, situat deasupra usii soferului,
coborati si retineti partea superioara

a capacului.

Suportul se va ridica la loc automat
dupa eliberarea acestuia.

G6D2038A

S3W2661A

G6W2001A
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PARASOLARE

Autovehiculul dumneavoastra este echipat
cu parasolare capitonate pentru a proteja
vederea pasagerilor de lumina puternica

a soarelui.

Puteti plia parasolarele in sus, in jos,
sau lateral.

Oglinda pasagerului din fata se gaseste
pe spatele parasolarului.

MANER DE SUSTINERE
CU CARLIG PENTRU HAINE

Autovehiculul dumneavoastrd este echipat
cu manere de sustinere situate deasupra usii
pasagerului din fata si usilor din spate.
Manerul de deasupra usii din spate dispune
si de un carlig pentru haine.

Pasagerii se pot ajuta de manerele de sustinere
la urcare sau coborére, sau in timpul
deplasarii.

A\ ATENTIE

Obiectele atirnate de méanerele
de sustinere ale autovehiculului
dumneavoastri pot obstructiona
campul de vizibilitate a soferului.

* Nu atirnati nimic de ménere decét daci
sunt echipate cu un carlig pentru haine.

Obstructionarea vizibilititii soferului
poate conduce la accidente ce pot provoca
raniri personale, deterioriri ale
autovehiculului sau a altor bunuri

din proprietate.

S3W2671A

S

G6D2037A
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ANTENA

Antena este integrata in luneta cu grila

de dezaburire. Evitati zgarierea suprafetei
interne a lunetei si deteriorarea liniilor

de pe sticla. Deteriorarea suprafetei interioare
poate afecta receptia radio.

Deoarece aceasti antena este montatd in lunet3,
existd un risc redus de a o deteriora la spalarea
masinii.

A\ ATENTIE

A\ ATENTIE

Nu aplicati folii pentru geamuri

cu peliculd metalici, procurate din
comert. Pelicula metalica din aceste folii
va interfera sau distorsiona receptia
undelor radio. Orice avariere a antenei
din luneti datorati materialelor

cu pigmenti metalici

nu va fi acoperiti de garantie.

Utilizarea unei lame de ras sau a unui alt
obiect ascutit pentru curitarea suprafetei
interioare a lunetei poate produce
defectarea antenei si/sau a sistemului

de dezaburire a lunetei. Aceste reparatii
nu sunt acoperite de garantie.

Nu curitati suprafata interioari
a lunetei cu obiecte ascutite.
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RODAJ

La parcurgerea primelor cteva sute

de kilometri, respectati urmatoarele precautii
pentrua imbunatiti performantele si economia
autovehiculului dumneavoastra si a-i prelungi
durata de viata:

Evitati pornirile in forta.

Permiteti motorului sa se incalzeasca
inainte de pornirea la drum.

Nu turati excesiv motorul.

Evitati opririle bruste cu exceptia
cazurilor de urgenta. Acest lucru va
permite rodarea corecta a sistemului

de franare.

Evitati pornirile rapide, acceleratiile
bruste si conducerea prelungita cu viteza
mare, pentru a evita defectiunile la motor
si a economisi combustibilul.

Evitati acceleratiile in fortd in trepte
de viteza inferioare.

Nu remorcati nici un alt autovehicul.

MASURI PRELIMINARE
DE PRECAUTIE

iNAINTE DE INTRAREA
iN AUTOVEHICUL

INAINTE DE CONDUCERE

A\ AVERTISMENT

A\ AVERTISMENT

* Asigurati-vi ca toate becurile
exterioare, limpile, sistemele
de semnalizare §i semnalizatoarele
de avarie sunt curate si functioneazi
corect.

Aceste precautii ajuti la evitarea
accidentelor care pot provoca leziuni
sau deteriorarea autovehiculului.

Obiectele lisate pe panoul de bord sau pe
polita din spate va pot reduce vizibilitatea.

« indepirtati orice obiecte de pe panoul
de bord sau pe polita din spate.

Aceste obiecte pot fi de asemenea
proiectate si pot lovi pasagerii in cazul
franarii bruste sau al coliziunilor,
cauzind rinirea persoanelor

sau deteriorarea autovehiculului.

» Asigurati-va ca toate geamurile, oglinzile
retrovizoare interioare si exterioare,
becurile si lampile sunt curate
si functioneaza corect.

» Verificati daca sub autovehicul existd
scurgeri.

+ Verificati nivelul uleiului si a celorlalte
fluide din compartimentul motor.

* Verificati vizual daca anvelopele nu sunt
deteriorate sau umflate incorect i nu
contin obiecte straine, prinse in suprafata
de rulare.

+ Corectati neregulile dupa caz.

Asigurati-va ca intelegeti functionarea,
dotarea si modul corect de operare

al autovehiculului.

Reglati-va scaunul pentru pozitie
confortabila.

Reglati oglinzile interioare si exterioare.
Asigurati-va ca toti ocupantii
autovehiculului gi-au fixat centurile

de siguranta.

Verificati functionarea indicatoarelor
luminoase atunci cand contactul

este actionat.
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Verificati toate indicatoarele de nivel.

Eliberati frana de mana asigurandu-va
cé indicatorul de avertizare se stinge.

A\ AVERTISMENT

Inainte de a incepe si conduceti,
asigurati-va ci toti ocupantii si-au fixat
centurile de siguranta.

Asigurati-vi ci toate geamurile,
oglinzile retrovizoare, becurile
si lampile sunt curate si in stare
de functionare.

iN TIMPUL CONDUCERII

In calitate de sofer al autovehiculului, sunteti
responsabil de siguranta dumneavoastra,

a pasagerilor si a partenerilor de trafic. Pentru
a va indeplini aceasta responsabilitate, trebuie
sd va pastrati atentia mereu treaza in timpul
conducerii autovehiculului. Majoritatea
coliziunilor auto se produc atunci cand
concentrarea goferului este fie Tmpiedicata,
fie distrasa. Soferul trebuie sa se concentreze
permanent asupra drumului, a celorlalte
autovehicule si obiecte din jur.

O modalitate actuala si semnificativa

de distragere a atentiei in timpul conducerii
este utilizarea telefoanelor mobile. Studiile
arata ca utilizarea telefoanelor mobile in timpul
conducerii creste riscul de implicare intr-un
accident. Cel putin un studiu stiintific a aratat
ca utilizarea oricarui tip de telefon — fie operat
manual, fie prin intermediul dispozitivelor
hands-free — creste riscul unei coliziuni

cu 400%.

Utilizarea telefoanelor, a aparatelor de emisie-
receptie sau a altor dispozitive electronice,
cum ar fi computere, agende, jocuri, aparate
video sau GPS sau a altor accesorii

de navigatie conduc in mod similar la cresterea

riscului de coliziune. Va sfatuim sa nu utilizati
aceste echipamente in timpul conducerii.

Interzicerea utilizarii telefoanelor mobile
in timpul conducerii unui autovehicul
este statuata prin lege in unele tari

si 1n curs de reglementare in altele.

A\ AVERTISMENT

Conducerea in siguranti necesiti intreaga
dumneavoastra concentrare, judecati
sanitoasi si bun simt. Evitati sau reduceti
sursele de distragere a atentiei in timpul
conducerii autovehiculului. Distragerile
pe care le puteti intilni includ:

¢ preluarea apelurilor telefonice de pe
telefonul mobil sau telefonul de masina;

* initierea de apeluri telefonice de pe
telefonul mobil sau cel din masini;

* reglarea scaunului, volanului
sau oglinzilor retrovizoare;

* utilizarea altor dispozitive electronice;

¢ consultarea hirtilor sau a altor
materiale scrise;

(Continuare)
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A\ AVERTISMENT

(Continuare)

¢ scoaterea sau fixarea centurii
de siguranti;

o cdutarea banilor pentru statiile
de taxare care se apropie; sau

* alte activititi care vi distrag atentia
de la sarcina de a conduce in siguranti
autovehiculul.

Angajarea in asemenea activititi

va amplifica foarte mult riscul unei
coliziuni care poate cauza leziuni ale
persoanelor sau decese.

Anticipati necesitatea unor asemenea
activititi si realizati-le inainte de a incepe
calatoria, atunci cind acest lucru este
posibil sau atunci cind autovehiculul
dumneavoastri este oprit in siguranta.

COMBUSTIBIL
RECOMANDARI PRIVIND
COMBUSTIBILUL

Utilizati doar combustibil firi plumb,
cu cifra octanicd RON95.

Calitatea si aditivii continuti in combustibil au un
efect semnificativ asupra puterii generate, asupra
manevrabilitatii si asupra functionarii motorului.
Un combustibil cu o cifrd octanica prea redusd
poate provoca detonatii in motor.

A\ ATENTIE

* Utilizarea de combustibil cu o cifri octanici
mai micd de RON9S poate deteriora
motorul. (In unele tiri, se poate folosi
combustibil cu cifra octanici RON91.
Pentru detalii, vi recomandim si apelati
la reparatorul autorizat Chevrolet).

« Utilizarea combustibilului cu plumb
va distruge sistemul de evacuare
si va anula garantia.

NOTA

Pentru a preveni utilizarea accidentali

a combustibilului cu plumb, duzele pentru
combustibilul cu plumb sunt mai mari

si nu se vor potrivi la gura de umplere

a autovehiculului dumneavoastra.

Nu utilizati metanol

Combustibilii ce contin metanol nu trebuie
utilizati pentru autoturismul dvs.

Acest tip de combustibil poate reduce
performantele autovehiculului si poate
deteriora componentele sistemului

de alimentare cu combustibil.

A\ ATENTIE

Utilizarea de metanol poate deteriora
sistemul de alimentare cu combustibil.
O asemenea utilizare gresita nu este
acoperiti de garantia autovehiculului.

Folosirea autovehiculului in tiri striine
Daca veti conduce autovehiculul
dumneavoastra intr-o alta tara:

+ Respectati toate regulile privitoare
la inmatriculare si asigurare.

* Asigurati-va ca existd pe piata
combustibilul adecvat.
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ALIMENTARE CU COMBUSTIBIL 3. Rotiti usor busonul de alimentare
1. Opriti motorul cu combustibil spre stanga. Daca auzi}i un A\ AVERTISMENT
' ’ ’ sunet ca la eliberarea de gaz sub presiune, Vaporii de combustibil sunt extrem
2. Trageti de maneta de deblocare a clapetei asteptati pAni la oprirea completi de inflamabili.
busonului de alimentare situaté pe podea in a sunetului inainte de a desuruba complet « Nu vi apropiati cu flaciri. scintei
partea din stanga fatd a scaunului soferului. busonul. Clapeta busonului de alimentare sau oricle)e mlz:te’riale incan d,escente
— cu combustibil se gaseste pe aripa din de benzini
NOTA dreapta spate. ¢ . na.
Daci, pe vreme rece, capacul busonului 4. indepartati busonul. Acesta este legat * Opriti motorul.
de alimentare nu se deschide, loviti-1 usor. de autovehicul. Plasati busonul in suportul Puteti suferi arsuri grave si deteriora
Apoi, incercati si-1 deschideti din nou. siu din partea interioari a clapetei serios autovehiculul daci vaporii
busonului de alimentare. de benzina intri in contact cu focul.

5. Dupa alimentare, asezati la loc busonul.
Rotiti-1 spre dreapta pana cand auziti mai
multe declicuri.

6. Impingeti capacul busonului
de alimentare pana cand se blocheaza.

Tnchidere

G6D3002A
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A\ ATENTIE

Evitati contactul benzinei cu partile
vopsite ale masinii dumneavoastra.

* Dacai virsati benzina peste
autovehiculul dumneavoastrd, clititi
suprafata cu api rece, curati, cit
de curand posibil.

Benzina poate deteriora vopseaua.

Alimentarea cu combustibil din canistre
sau recipiente portabile

A\ AVERTISMENT

Din ratiuni de siguranta, recipientele,

pompele si furtunurile de combustibil

trebuie s fie legate la pimant in mod
adecvat. Acumularea de electricitate statici
poate aprinde vaporii de benzina. Puteti
suferi arsuri, iar autovehiculul se poate
deteriora.

Respectati intotdeauna urmétoarele

precautii:

o Utilizati pompe cu recipiente si furtunuri
integral impimantate atunci cAnd
alimentati rezervorul de combustivil.

* Nu umpleti recipientul atunci cind se afld
in interiorul autovehiculului; acesta
trebuie umplut numai afari, pe pimant.

o Asigurati-vi cd duza de umplere se giiseste
in contact cu partea interioari
a deschiderii recipientului inainte
de actionarea acesteia. Pastrati contactul
pAni cind terminati umplerea
recipientului.

* Nu vi apropiati cu flacéra, scantei
sau orice materiale incandescente

de benzina.

REGLARE OGLINZI
RETROVIZOARE EXTERIOARE

OGLINZIRETROVIZOARE EXTERIOARE

Reglati oglinzile retrovizoare exterioare astfel
incat sa puteti vedea fiecare parte laterala

a autovehiculului si ambele laturi ale
drumului.

Puteti regla oglinzile retrovizoare in plan
vertical si orizontal, utilizand butonul de reglaj
situat pe partea interioara a ugilor fata.

Oglinzile exterioare sunt convexe si poarta
urmétoarea mentiune:

OBJECZS IN MIRROR ARE CLOSER
THAN THEY APPEAR
(OBIECTELE VIZIBILE IN OGLINDA
SUNT MAI APROPIATE DECAT
PAR A FI).
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Utilizati oglinzile exterioare pentru a obtine un
unghi mai larg de vedere asupra drumului din
spatele vehiculului.

Utilizati oglinda interioard pentru a determina
marimea si distanta obiectelor reflectate
in oglinda laterala.

Utilizand doar oglinzile (convexe), este posibil
sd apreciati gresit marimea si distanta
in spatele vehiculului.

A\ ATENTIE

A\ AVERTISMENT

* Pistrati intotdeauna oglinzile corect
reglate si utilizati-le in timpul
conducerii pentru a miri vizibilitatea
asupra obiectelor si a celorlalte
autovehicule din jur.

Aprecierea incorectd a distantelor dintre
autovehiculul dumneavoastra si celelalte
obiecte poate da nastere unor coliziuni
care cauzeazi deteriorarea
autovehiculului dumneavoastra

sau a altor bunuri, sau leziuni.

Lipsa unei ingrijiri corespunzitoare
a oglinzilor dumneavoastra duce
la deteriorarea lor.

* Nu indepirtati gheata de pe suprafata
oglinzii prin zgriere.

* Daci gheata sau alte materiale
impiedici deplasarea oglinzii, nu fortati
reglarea.

* Utilizati un spray de dezghetare sau un
dispozitiv cu aer cald pentru
a indepirta gheata.

Oglinzile deteriorate v pot restrictiona
vizibilitatea existind posibilitatea unor
coliziuni.

Puteti plia oglinzile retrovizoare exterioare pe
lateralele autovehiculului impingandu-le spre
inapoi, cétre caroseria masinii.

A\ AVERTISMENT

* Nu porniti la drum daci una din
oglinzile retrovizoare exterioare este
pliata.

Procedand astfel, vi veti reduce
vizibilitatea, ceea ce poate da nastere
unei coliziuni.

S3W3072A
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OGLINDA RETROVIZOARE
EXTERIOARA ELECTRICA*

Puteti regla pozitia oglinzii retrovizoare

exterioare in sus, jos, stdnga sau dreapta

cu ajutorul butonului pentru oglinda de pe

panoul de instrumente, din partea stinga

a volanului. Pentru a regla oglinzile,

comutatorul de contact (cheia) contactul

trebuie sa fie in pozitia ON (cuplat).

1. Miscand selectorul spre ,,L” pentru oglinda
din stanga, respectiv spre ,,R” pentru
oglinda din dreapta, puteti selecta oglinda
dorita.

2. Folosind partile corespunzatoare ale
tabletei de ajustare a oglinzilor puteti
ajusta oglinzile in sus, in jos, la dreapta
sau la stanga.

A\ AVERTISMENT

A\ ATENTIE

* Pistrati intotdeauna oglinzile corect
reglate si utilizati-le in timpul
conducerii pentru a miri vizibilitatea
asupra obiectelor si a celorlalte
autovehicule din jur.

Aprecierea incorecta a distantelor dintre
autovehiculul dumneavoastra si celelalte
obiecte poate da nastere unor coliziuni
care cauzeazi deteriorarea
autovehiculului dumneavoastra

sau a altor bunuri, sau leziuni.

G6W3001A

Lipsa unei ingrijiri corespunzitoare
a oglinzilor dumneavoastri duce
la deteriorarea lor.

* Nu indepirtati gheata de pe suprafata
oglinzii prin zgiriere.

* Daci gheata sau alte materiale
impiedici deplasarea oglinzii, nu fortati
reglarea.

« Utilizati un spray de dezghetare sau
un dispozitiv cu aer cald pentru
a indeparta gheata.

Oglinzile deteriorate va pot restrictiona
vizibilitatea existand posibilitatea unor
coliziuni.
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OGLINDA RETROVIZOARE
INTERIOARA

Oglinda retrovizoare interioard se regleaza
manual in plan vertical si orizontal.

Utilizati maneta de reglare a oglinzii
retrovizoare interioare pentru a modifica
oglinda pentru vedere pe timp de zi / noapte.

Acest lucru reduce excesul de lumina
provenind de la farurile autovehiculelor
din spatele dumneavoastra.

REGLARE VOLAN

A\ AVERTISMENT

A\ AVERTISMENT

Vizibilitatea prin intermediul oglinzii
poate pierde din claritate atunci cind este
reglatii pentru vedere pe timp de noapte.

¢ Aveti in mod special griji in privinta
utilizdrii oglinzii retrovizoare interioare
atunci cand aceasta este reglati pentru
vedere pe timp de noapte.

Lipsa asigurarii unei vizibilititi adecvate

in spate in timpul conducerii poate

determina coliziuni ce provoaca

deterioararea autovehiculului sau

a altor bunuri si/sau leziuni ocupantilor.

Soferul trebuie sa pastreze controlul
total al volanului in timpul deplasarii
autovehiculului.

* Nu reglati pozitia volanului in timpul
deplasirii autovehiculului.

Reglarea volanului in timpul conducerii
poate duce la pierderea controlului

asupra autovehiculului.

= / /

Z1 NOAPTE

Maneta de reglare

S3W3091A
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Pentru a regla pozitia volanului:

1. impingeti maneta de sub coloana
de directie catre panoul de bord.

2. Trageti maneta pentru a bloca volanul
atunci cand ajunge in pozitia dorita.

3. Asigurati-va ca volanul este bine fixat.

A\ ATENTIE

* Nu conduceti cu volanul in pozitia
cea mai inalta.

Utilizati aceasti pozitie doar pentru a va
usura intrarea si iesirea din autovehicul.

CONTACT

Comutatorul de contact situat pe partea dreapta
a coloanei de directie are urmatoarele pozitii:
LOCK (Blocare), ACC (Accesorii),

ON (Cuplat) si START (Start).

+ LOCK (BLOCARE)

Pentru blocarea volanului, scoateti cheia din
contact i rotiti volanul pana la blocarea
acestuia.

Pentru o mai ugoara manevrare a cheii atunci
cand deblocati coloana de directie, miscati
usor volanul de la dreapta la stanga

si rotiti cheia In pozitia ACC.

e ACCESORII (ACC)

Motorul poate fi oprit fard blocarea volanului
prin rotirea cheii in pozitia ACC. Pentru a roti
cheia din pozitia ACC in pozitia de blocare
(LOCK), impingeti usor cheia i rotiti cétre
pozitia de blocare (LOCK).

Unele accesorii electrice, cum ar fi radio-ul

si bricheta, pot fi puse in functiune
in pozitia ACC.

A\ ATENTIE

¢ Nu lasati cheia in pozitia ACC pentru
perioade lungi de timp.

Acest lucru va descirca bateria.

GB6W3002A

GBW3003A

« CUPLAT (ON)

Activeaza sistemul de aprindere
si accesoriile electrice.

A\ ATENTIE

¢ Nu lasati cheia in pozitia ON pentru
perioade mai lungi de timp daca
motorul este oprit.

Acest lucru va descirca bateria.
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PORNIRE MOTOR

¢ START SISTEMUL DE IMOBILIZARE INAINTE DE PORNIREA MOTORULUI

Porneste motorul. Atunci cand motorul Sistemul de imobilizare (anti-demaraj) ofera * Asigurati-va ca zona din jurul

a pornit, eliberati cheia si ea se va intoarce o protectie suplimentard impotriva furtului autovehiculului este libera.

automat in pozitia ON. autovehiculului in care este instalat, impiedicand * Asigurati-vi ci toate geamurile

fnainte de a roti cheia in pozitia START, pomirea qcestuia de citre persoane neagtorizate, si luminile sunt curate.

asigurati-va ci motorul nu functioneaza. Cheia valida pentru un autovehicul echipat *  Verificati starea anvelopelor, presiunea

cu sistem de imobilizare motor este o cheie corecta de umflare si eventuala prezentd

A\ AVERTISMENT de contact mecanica cu emitator integrat, a unor corpuri striine.

codat electronic. Emitdtorul este plasat in cheia

. iy + Reglati pozitiile scaunului si tetierelor.
de contact, prin urmare nu este vizibil. glal pozit g

* Nu rotiti cheia in pozitia OFF in timpul

conducerii. Pentru pornirea motorului pot fi utilizate doar * Rpgla;i .oglinzile retrovizoare interioare
Soferul poate pierde controlul asupra cheile de contact valide. Cheile invalide pot doar §1 exterioare.
autovehiculului si asistenta la frinare este deschide usile. Sistemul de imobilizare * Puneti-va centura de siguranta si cereti
intrerupti, ceea ce poate provoca (anti-demaraj) izoleaza sursa de alimentare tuturor pasagerilor sa faca acelasi lucru.
deteriorarea autovehiculului, rinirea de sistemul de aprindere, pompa de combustibil s Verificati functionarea luminilor
ocupantilor sau chiar decese. si injectoare. de avarie si a indicatoarelor din panoul

A\ AVERTISMENT lg/lotorul este imob.ilvizAat automat dupa ce cheia fie bor.d.atunci cand cheia se afla
e contact este rotita in pozitia de blocare in pozitia ON.

* Nu manevrati cheia trecind mana LOCK si este scoasa din contact. +  Periodic, ca de exemplu in momentul

prin volan. Vezi in index ,,CHEI". alimentirii, verificati elementele
Volanul se poate roti brusc soferul Dacd sistemul de imobilizare nu recunoaste de intretinere evidentiate in acest manual.
pierzind astfel controlul asupra codul electronic atunci cand rotiti cheia
autovehiculului si rinindu-se la degete, de contact in pozitia START, motorul
maini sau brate. nu va porni.

* Rotiti cheia de contact in pozitia OFF
si porniti din nou motorul dupa circa
5 secunde.
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A\ ATENTIE

* Nu actionati demarorul mai mult
de 15 secunde odata.

* Daci motorul nu porneste, asteptati

10 secunde nainte de a incerca din nou.

Acest lucru va impiedica deteriorarea
demarorului.

NOTA

Daci motorul s-a inecat in timpul pornirii,
apasati incet pani la capit pedala

de acceleratie, tineti-o in aceasti pozitie
si porniti motorul.

CUTIE DE VITEZE MANUALA

L.

3.

4.

Asigurati-va ca soferul si pasagerii poartad
corect centurile de siguranta.

Trageti frana de mana daca nu este
deja actionata.

Asigurati-va ca scaunele, tetierele

si oglinzile sunt in pozitiile adecvate

si reglati-le dacd este necesar.
Asigurati-va cd maneta schimbatorului
de viteze este 1n pozitia neutra
(NEUTRAL) si apasati la maxim pedala
ambreiajului.

. Fard a atinge pedala de acceleratie,

comutati contactul in pozitia START
si eliberati cheia atunci cand motorul
porneste. Daca motorul porneste pe
moment, insa se opreste, asteptati

10 secunde apoi incercati din nou.

. Lasati motorul sd mearga la ralanti

timp de cel putin 30 de secunde.

. Eliberati frana de mana.

. Conduceti cu vitezd moderata pe

o distanta scurtd, in special pe vreme rece,
pani la atingerea temperaturii normale
de functionare a motorului.

G6W3004A
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CUTIE DE VITEZE AUTOMATA*

1.

2.

Asigurati-va ca soferul si pasagerii poarta
corect centurile de siguranta.

Trageti frana de mana daca nu este deja
actionatd.

. Asigurati-va cd scaunele, tetierele

si oglinzile sunt in pozitiile adecvate

si reglati-le dacd este necesar.

Asigurati-va cd maneta schimbdtorului
se gaseste 1n pozitia de parcare (P).

NOTA

Motorul poate fi pornit doar atunci
ciand maneta schimbdtorului se giseste

in pozitiile ,,P” sau ,N”.

. Fara a atinge pedala de acceleratie, treceti

contactul la pozitia START si eliberati

cheia cand motorul porneste. Daca motorul

porneste un moment, insa se opreste,

asteptati 10 secunde apoi incercati din nou.

. Lasati motorul s mearga la ralanti
cel putin 30 de secunde.

. Eliberati frina de mana.

. Conduceti cu viteza moderata pe o distanta

scurtd, 1n special pe vreme rece, pana
la atingerea temperaturii normale
de functionare a motorului.

A\ AVERTISMENT

G7D3005B

Desi motorul poate fi pornit si cAnd
maneta schimbatorului de viteze se
giseste in pozitia ,,N”, utilizati aceasti
pozitie doar atunci cind pornirea normala
este imposibila.

Pentru informatii suplimentare vezi in

index ,,PROCEDURA DE SCHIMBARE
A VITEZELOR iN CAZ DE URGENTA
PENTRU TRANSMISIE AUTOMATA”.

CONDUCERE AUTOVEHICUL
CUTIE DE VITEZE MANUALA

Pentru a schimba treptele de viteza, apasati
pana la capat pedala ambreiajului, deplasati
maneta schimbatorului de viteze in treapta

de vitezd aleasa si eliberati lent ambreiajul.

Pentru a cupla marsarierul, trebuie sd opriti
mai intai autovehiculul, sd prindeti maneta
schimbatorului de viteze de dedesubtul
manerului §i sa trageti in sus de colierul

de blocare a marsarierului n timp ce deplasati
maneta schimbatorului de viteze in marsarier
(fac exceptie modelele 1.2 SOHC).
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A\ ATENTIE

¢ Inainte de a trece la o viteza de mers
inainte in marsarier, opriti complet
autovehiculul.

Trecerea de la o treapta pentru
deplasarea spre inainte la la marsarier
cu autovehiculul in miscare poate
deteriora cutia de viteze.

A\ ATENTIE

* Nu sprijiniti piciorul pe pedala
de ambreiaj in timpul conducerii.

Acest lucru va determina o uzuri
acceleratd a componentelor ambreiajului.

24 R
® NEUTRU

\\\\

/ .
(Modele 1.2 SOHCT\\

G6D3006A

CUTIE DE VITEZE AUTOMATA*

Cutia de viteze automata a autovehiculului
dumneavoastrd este o cutie cu patru viteze
controlatd electronic. Viteza a patra este viteza
de croaziera.

Schimbarea din pozitia de parcare (P)

Autovehiculul este echipat cu un sistem

de interblocare sistem de franare — cutie

de viteze (BTSI - Brake Transaxle Shift
Interlock). Inainte de a schimba din pozitia
de parcare (P), comutatorul de contact trebuie
sé se afle in pozitia ON si trebuie sa apasati
la maximum pedala de frana. Daca nu puteti
schimba din pozitia de parcare (P) cu contactul
in pozitia ON si pedala de frana ap@sata:

1.

Comutati contactul in pozitia OFF
si scoateti cheia din contact.

Apasati si tineti apdsatd pedala de frand.

3. Indepartati cu o surubelnita capacul de pe

fanta sistemului de blocare a schimbarii
vitezelor.

. Introduceti cheia de contact in fanta

sistemului de interblocare.

. Treceti maneta schimbatorului de viteze

in pozitia neutrd (N).

. Scoateti cheia din fanta sistemului

de interblocare.

. Porniti motorul si schimbati

in treapta de viteza dorita.

. Duceti autovehiculul la reparat

cat mai curand posibil.

G7D3006B
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A\ AVERTISMENT

A\ AVERTISMENT

Pentru a ajuta la prevenirea deterioririi
cutiei de viteze, respectati urméitoarele
precautii:

* Nu apisati pedala de acceleratie in
timpul schimbiri din pozitiile P sau N
in pozitiile R sau D4, 2 sau 1.

O asemenea actiune poate nu numai
deteriora cutia de viteze, dar §i cauza
pierderea controlului autovehiculului.

« Utilizati viteza D4 cit de mult posibil.

* Nu schimbati niciodati in pozitiile
P sau R in timpul deplasarii
autovehiculului.

* La oprirea autovehiculului pe
o panta inclinati, nu-1 mentineti pe loc
cu ajutorul pedalei de acceleratie.
Utilizati in schimb frina de picior.

* Apisati pedala de frina atunci cind
treceti din pozitia P sau N in R sau
intr-o vitezd de mers inainte.

in caz contrar, cutia de viteze se poate
deteriora sau autovehiculul se poate
deplasa neasteptat, cauzand pierderea
controlului soferului asupra acestuia,
fapt ce poate provoca leziuni ocupantilor
sau deteriorarea autovehiculului

sau a altor bunuri.

Schimbarea treptelor de vitezi

Deplasarea manetei selectorului Intre pozitiile
treptelor de viteza necesita apasarea butonului

de eliberare din partea frontald a manetei. Cand
contactul este in pozitia ON (CUPLAT) eliberati
pedala de frana si apasati butonul de eliberare din
partea frontald a manetei, aga cum este indicat

de sagetile alba si/sau neagra.

Apasati pedala de frana si apasati
@ butonul de eliberare pentru

a putea schimba treapta de viteza.

Apasati butonul de eliberare
‘ pentru schimbarea treptei
de viteza.

Schimbati treapta de viteza

ﬁ @ fard restrictii.

G7W3007B
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Pozitiile P, R si N ale manetei
schimbitorului de viteze

+ P (PARCARE):
Blocheazi rotile din fata. Selectati P doar
atunci cand autovehiculul stationeaza
si se aplicd frana de mana.

* R (MARSARIER):
Selectati pozitia R doar atunci cand
autovehiculul este stationat.

+ N (NEUTRU):
Pozitia neutrd (punctul mort).

Treptele de viteza D4, 2 si 1

A\ ATENTIE

Nu utilizati pozitia de parcare P in locul
franei de méana.
* Opriti motorul, actionati frina de mini
si scoateti cheia din contact la parisirea
autovehiculului.

* Nu lasati niciodati nesupravegheat
autovehiculul cu motorul pornit.

¢ Ds
Aceastd treaptd de viteza este pentru toate
conditiile de conducere normala. Permite
cutiei de viteze sa schimbe intre toate cele
patru viteze de mers nainte. Viteza
a patra este viteza de croaziera fapt ce
reduce turatia motorului i zgomotul
ameliorand in acelasi timp economia
de combustibil.

o 2
Permite cutiei de viteze sa treaca din
treapta 1 in treapta 2 si impiedica
schimbarea automata in treptele a treia
sau a patra.

Selectati gama de viteze 2 pentru un plus
de putere in urcarea dealurilor si ca frana
de motor la coborarea pantelor abrupte.

e 1.

Aceasta pozitie blocheaza cutia
de viteze in prima treapta de viteza.

Selectati 1 pentru o maxima frana
de motor in coborarea de pante abrupte.

Pornirea autovehiculului

1. Dupd incdlzirea motorului, mentineti apasata

pedala de frana in timp ce schimbati maneta
selectorului in pozitia R, D4, 2 sau 1.

A\ ATENTIE

* Nu schimbati din treapta D4 (conducere)
in R (marsarier) sau P (parcare) atunci
ciand autovehiculul este in miscare.

Acest lucru va cauza deteriorarea cutiei
de viteze i leziuni.

2. Eliberati frana de mana si pedala de frana.

3. Apasati lent pedala de acceleratie pentru
a pune autovehiculul in miscare.

G7wW3008B
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Mod de retinere

Comutatorul modului de retinere va permite sa
pastrati cutia de viteze intr-o anumita treapta
si s conduceti cu cutia de viteze automata ca
si cum aceasta ar fi manuala.

Pentru a activa modul de mentinere, apasati
comutatorul modului de retinere situat pe
consola. Indicatorul modului de mentinere
(HOLD) se va aprinde pe panoul de bord.
Vezi in index ,,INDICATOR MOD

DE RETINERE”.

Apasati din nou pentru a va reintoarce in modul
normal. Indicatorul se va stinge.

G7D3008B

Pozitia manetei .
PR Ta—— Gama de viteze

schimbatorului
D4 3
2 2

1

In cazul dificulttilor de pornire pe drumuri
alunecoase, selectati modul de retinere
(HOLD) si pozitia D4. Autovehiculul va porni
in viteza a treia reducand foarte mult
alunecarea si pierderea tractiunii.

Pentru a va reintoarce la modul normal,
apdsati din nou comutatorul.

Procedura de urgenti de schimbare
a vitezelor pentru cutia de viteze automati

Daca la cutia automatd de viteze a aparut

o defectiune, se poate aprinde indicatorul
luminos de defectiune (ILD). Vezi in index
A»INDICATOR LUMINOS DE
DEFECTIUNE”.

in aceasta situatie, schimbarea automati
a vitezelor poate fi anulata sau poate fi mult
mai brutald decat normal.

La aparitia acestei situatii, trebuie sa consultati
un centru de reparatii cat mai curand posibil.
Va recomandam Reparatorul

Autorizat Chevrolet.

O defectiune grava la cutia automata de viteze
poate impiedica schimbarea vitezelor.
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Daca dupa pornirea motorului, indicatorul ILD
ramane aprins iar cutia automatd nu schimba
vitezele, procedati astfel:

1. Comutati contactul in pozitia OFF.
2. Scoateti cheia din contact.

3. Introduceti cu grija cheia in orificiul
de deblocare a schimbérii manuale
a vitezelor situat pe consola centrald
in fata indicatorului treptei de viteza.

4. Puneti schimbatorul de viteze
in pozitia neutra.

5. Introduceti din nou cheia
in contact si porniti motorul.

6. Deplasati maneta selectoruluid e viteze
la pozitia dorita si indreptati-va spre un
centru de reparatii pentru a verifica
si repara autovehiculul. Va recomandam
Reparatorul Autorizat Chevrolet.

FRANE

Sistemul de franare este proiectat pentru
a fi eficient intr-o gama larga de conditii
de conducere.

Autovehiculul dumneavoastrd este echipat
cu frane disc pe fata si frane tambur pe spate
si cu sistem de franare cu dublu circuit.

In eventualitatea in care un circuit de franare se
defecteazd, autovehiculul incd poate fi oprit
cu circuitul rdmas, totusi distanta de oprire
va creste si va fi necesara o presiune

mai mare asupra pedalei.

A\ AVERTISMENT

Daci pedala de frani poate fi apasati
mai mult dect este normal, frinele
pot necesita reparatii.

* Solicitati imediat suportul unui centru
de reparatii. Vi recomandim
Reparatorul Autorizat Chevrolet.

A\ ATENTIE

A\ AVERTISMENT

Daca unul din circuite se defecteaza,
pedala de frana trebuie apasata

cu o presiune mai mare iar distanta
de franare creste.

* Apelati imediat la un centru
de reparatii pentru verificarea
si repararea sistemului de frinare.
Vi recomandim s apelati

la Reparatorul Autorizat Chevrolet.

* Nu conduceti cu piciorul in repaus
pe pedala de frana.

Astfel accelerati uzura componentelor
de franare. De asemenea, franele se pot
supraincilzi, ceea ce duce la o distanta
de frinare mai lungs si la nesiguranti.
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FRANE UDE

Conducerea prin apa sau spalarea masinii
pot uda componentele sistemului de franare.

Pentru a restabili o frinare normala:

1. Verificati ca in spatele dumneavoastra
sé nu existe alte autovehicule.

2. Mentineti o viteza sigurd cu mult spatiu
in spate si in partile laterale.

3. Franati incet pand cand sunt restabilite
performantele normale.

FRANE SUPRAINCALZITE

Franarea excesiva in coborarea unei pante
lungi si abrupte poate supraincalzi temporar
franele. La coborarea pantelor, schimbati
intr-o treaptd de vitezd inferioara.

Nu frénati continuu.

Vezi in continuarea acestei sectiuni sau
in index ,,FRANA DE MOTOR”.

A\ AVERTISMENT

Dupi ce ati condus prin ap4, ati spilat
autovehiculul sau ati utilizat excesiv
franele la coborarea unei pante abrupte,
franele isi pot pierde temporar puterea
de stopare. Acest lucru se datoreazi
componentelor de frinare ude

sau supraincalzite.

Daci franele dumneavoastri isi pierd

temporar puterea de franare datoriti

supraincélzirii:

* Lacoborirea pantelor, schimbati intr-o

treapta de viteza inferioara.
Nu franati continuu. Vezi in index
,FRANA DE MOTOR”.

Daci sistemul dumneavoastra de franare

isi pierde temporar puterea din cauza

componentelor ude, procedeul urmétor

vil va ajuta si restabiliti functionarea

normala a acestora:

1. Verificati ca in spatele
dumneavoastra sa nu existe alte
autovehicule.

2. Mentineti o vitezi siguri cu mult
spatiu in spate §i in péartile laterale.

3. Franati incet pini cind sunt
restabilite performantele normale.

FRANA DE MANA
Fréna de ménd actioneaza asupra rotilor
din spate.

Maneta franei de mana este situatd
intre scaunele din fata.

Pentru a actiona frana de mana, opriti
autovehiculul, apasati pedala de frana i trageti
ferm maneta in sus.

Pentru a elibera frdna de méana, apasati
pedala de frana si:

1. Trageti usor maneta in sus.
2. Apasati butonul de la capatul manetei.

3. Coborati maneta tindnd in acelasi timp
butonul ap@sat.

S3W3221A
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A\ AVERTISMENT

Daci frina de méni nu este trasa corect,
autovehiculul se poate deplasa pe
neasteptate. Daci sunt necesare ajustiri
adresati-va imediat unui centru

de reparatii. Vi recomandim
Reparatorul Autorizat Chevrolet.

A\ ATENTIE

* Nu conduceti cu frina de ména trasa.

Acest lucru poate determina
supraincilzirea frinelor spate sau uzura
lor prematura. Este posibil sa necesite
inlocuire si puteti deteriora si alte parti ale
autovehiculului dumneavoastra.

A\ ATENTIE

* Nu parcati §i nu puneti in functiune
autovehiculul dumneavoastra deasupra
unor materiale inflamabile.

Ele pot intra in contact cu pirtile fierbinti
de la sistemul de evacuare
al autovehiculului si se pot aprinde.

Recomandiri pentru parcarea pe timp
de iarna

Pe vreme rece, frana de méana poate ingheta
in pozitia trasa. Acest lucru devine mai
probabil daca franele sunt ude.

Dacd existd riscul ca frana de méana sa inghete
dupa ce ati condus prin apa suficient de mult
pentru a uda componentele de franare sau ati
spalat autovehiculul:

1. Actionati doar temporar frina de mand
cu schimbatorul de viteze in pozitia ,,P”
(pentru cutia de viteze automata) sau
in prima treapta de viteze sau marsarier
(pentru cutia de viteze manuala).

2. Blocati rotile din spate cu pene de blocare.

3. Eliberati apoi frana de ména.

A\ AVERTISMENT

* Nu utilizati frina de parcare in timpul
deplasirii autovehiculului sau ca
substitut pentru pedala de frana.

Daci procedati astfel, puteti pierde
controlul asupra autovehiculului ceea
ce poate determina coliziuni, deteriorarea

bunurilor si leziuni.

SISTEM ANTIBLOCARE FRANE (ABS)*

Sistemul de antiblocare frane este un sistem
electronic de franare avansat care va ajuta

la prevenirea deraparii si pierderii controlului
asupra autovehiculului dumneavoastra.
Sistemul va permite s@ ocoliti obstacolele

in timpul franarii intense si oferd abilitatea
maxima de oprire pe un drum alunecos.

Atunci cand este cuplat contactul, indicatorul
de avertizare ,,ABS” se va aprinde pentru circa
3 secunde. Daca indicatorul nu se stinge

sau dacd se aprinde in timpul conducerii,
sistemul ABS prezintd o defectiune. Solicitati
imediat suportul unui centru de reparatii.

Vi recomanddam Reparatorul Autorizat
Chevrolet. Vezi in index ,,INDICATOR

DE AVERTIZARE ABS”.

Sistemul ABS functioneaza detectind viteza
fiecdrei roti in timpul franarii. Daca una din roti
este pe punctul de a se opri din rulare,
computerul va actiona separat franele pe
fiecare roatd din fata si din spate. in timpul
functionarii sistemului ABS veti observa

de obicei 0 usoara vibratie a pedalei

A x A

de frana insotitd de un zgomot specific.
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NOTA

ABS nu modifica timpul necesar
si nu micgoreazi intotdeauna distanta
de franare.

* Lisati intotdeauna suficient spatiu
pentru oprire, chiar daci autovehiculul
este echipat cu ABS.

Franare cu ABS

Indiferent de conditiile de drum, nu ap@sati

de mai multe ori succesiv pe pedala de frana.

Apasati ferm, mentineti pedala de frana
apésata si lasati sistemul ABS sa lucreze
pentru dumneavoastra.

A\ AVERTISMENT

Daci indicatoarele sistemul de frinare
si cel de avertizare ABS se aprind

in acelasi timp, existi o defectiune

la sistemul de franare.

* Verificati imediat sistemul la un centru
de reparatii. Va recomandim
Reparatorul Autorizat Chevrolet.

RECOMANDARI PENTRU
CONDUCERE

ACCELERARE LA MAXIMUM
(CUTIE DE VITEZE AUTOMATA)

Pentru a accelera rapid, apasati pedala

de acceleratie pana la capdt si mentineti
apasarea. Cutia de viteze va trece intr-o treapta
inferioara si veti beneficia de mai multd putere.
La atingerea vitezei dorite, reduceti acceleratia
si cutia de viteze va trece intr-o treapta
superioara.

S3W3241A

FRANA DE MOTOR

Pentru ca efectul de franare datorat compresiei
motorului sd ajute in cazul coborarii unei
pante lungi:

» Pentru cutia de viteze automata, selectati
gamele de viteza ,,2” sau ,,1”, daca
este necesar.
Frana de motor atinge cel mai inalt nivel
de eficienta in gama de viteza ,,1”. Daca
aceasta este selectatd la o viteza prea
mare, cutia de viteze ramane in treapta
curentd pana cand autovehiculul
incetineste.

Selectati gama de viteze ,,2” pentru un
efect obignuit de frana de motor. Pentru
o capacitate de incetinire mai mare,
selectati gama ,,1”.

» Pentru cutia de viteze manuald, treceti
in ordine in trepte de viteza din
ce in ce mai coborate.
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A\ AVERTISMENT

* Nu fortati cutia de viteze manuali prin
reducerea vitezei cu doui sau mai multe
trepte deodata.

Astfel preveniti deteriorarea cutiei
de viteze sau pierderea controlului
si suferirea de leziuni.

NOTA

Utilizarea compresiei motorului in timpul
cobordrii pantelor lungi poate prelungi
durata de viati a franelor
dumneavoastra.

OPRIRE AUTOVEHICUL

Pentru cutia de viteze automati, maneta
schimbatorului de viteze poate fi ldsatd in
gama de viteza aleasa, cu motorul in functiune.
Atunci cand va opriti in zone inclinate, trageti
frana de mana sau apasati pedala de frana.
Nu mentineti in loc autovehiculul prin
apasarea acceleratiei.

Opriti motorul daca va opriti pentru perioade
mai lungi de timp, cum ar fi in blocajele

de trafic sau la trecerile de nivel cu calea
ferata.

Atunci cand parcati, plasati maneta
schimbatorului de viteze in pozitia P

(cutie automata) sau neutra (cutie manuald),
trageti frana de parcare si scoateti cheia

din contact.

PARCARE AUTOVEHICUL
Mentineti apdsatd pedala de frana
si trageti ferm frana de parcare.

Pentru autovehicule cu cutie
de viteze manuala:

1. La parcarea pe o suprafatd plana, lasati
schimbatorul de viteze in pozitia neutra.

2. Laparcarea in pantd descendentd, plasati
schimbdtorul de viteze in marsarier.

3. Laparcarea in pantd ascendentd, plasati
maneta schimbatorului de viteze
in viteza intai.
Pentru autovehicule cu cutie de viteze
automata:
1. Deplasati maneta selectorului in pozitia P.

2. Intoarceti cheia in pozitia BLOCAT
(LOCK) si scoateti cheia din contact.

Vezi in index ,,FRANA DE MANA”.
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A\ AVERTISMENT

Pentru a impiedica deplasarea accidentali
a autovehiculului parcat, nu lisati rotile
din fata in pozitia drept inainte atunci
cind parcati in panti.

* Directionati rotile spre partea laterala
a drumului si actionati frina de mana
daca parcarea se face in panta
descendenta.

* Orientati rotile spre directia
de deplasare si actionati frana
de mina daci parcarea se face
in panti ascendenta.

SUGESTII PENTRU O FUNCTIONARE
ECONOMICA

Economia de combustibil depinde in mare
parte de stilul dumneavoastrd de conducere.
Modul cum conduceti, unde si cand conduceti,
determind numarul de kilometri pe care

il puteti parcurge cu un litru de benzina.

Pentru a obtine 0 maxima economie

de combustibil:

* Accelerati lent.

+ Evitati mersul inutil in gol.

» Selectati treapta de viteza
corespunzatoare turatiei motorului.

*  Nu turati excesiv motorul.

» Utilizati aerul conditionat doar atunci
cand este necesar.

« Incetiniti atunci cand conduceti pe
drumuri denivelate.

*  Mentineti umflarea anvelopelor
la presiunile recomandate.

» Pastrati o distanta sigura de celelalte
autovehicule pentru a evita coliziunile
in caz de opriri bruste. Aceasta va reduce
de asemenea uzura discurilor
si a placutelor de frana.

*  Nu carati greutate suplimentara inutila.

Nu sprijiniti piciorul pe pedala de frana
in timpul conducerii.

Respectati programul de intretinere

a autovehiculului 1n centrul de service
si specificatiile din acest manual.
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CONDUCERE iN SITUATII
PERICULOASE

Atunci cand datorita prezentei apei, zapezii,

ghetii, noroiului, nisipului sau situatiilor

similare conducerea devine periculoasa:

« Incetiniti autovehiculul si conduceti astfel
incat sa pastrati o distanta suplimentara
de franare.

+ Evitati manevrele bruste atunci cand franati,
schimbati directia sau accelerati.

» La franare, apésati pedala de frana
cu o usoard deplasare sus-jos pana
la oprirea autovehiculului, daca acesta nu
este echipat cu ABS. Pentru autovehiculele
echipate cu ABS, apasati ferm pedala
de frana si ocoliti orice pericol.

+ Daca sunteti blocati in zapadd, noroi
sau nisip, utilizati treapta a doua de viteza
pentru a evita rotirea in gol a rotilor din fata.

+  Utilizati nisip, lanturi antiderapante sau alte
materiale antiderapante sub rotile din fata
pentru a creste tractiunea daca
autovehiculul a ramas blocat pe gheata,
zdpada sau noroi. Pentru informatii
suplimentare, vezi in index
~BALANSAREA
AUTOVEHICULULUI”.

ACVAPLANAREA

Dacd autovehiculul acvaplaneazi pe un drum
umed, nu mai poate fi controlat, deoarece
frecarea intre anvelope si suprafata drumului
este mica sau inexistenta.

Acvaplanarea poate sa apara in functie

de conditiile de parcurs, de gradul de uzura
sau umflare a anvelopelor si de viteza
autovehiculului. Este un fenomen extrem
de periculos.

Cel mai bun mod de a preveni acvaplanarea
este de a reduce viteza autovehiculului

si de a spori atentia oricand simtiti ca drumul
este suficient de ud pentru producerea acestui
fenomen.

CONDUCEREA AUTOVEHICULULUI
PRIN APA ADANCA

Atunci cand sunteti pe punctul de a conduce
prin apd adanci, trebuie sa verificati mai inti
cd balta sau apa respectiva nu este prea adanca.
Daca intrati prea repede in apa, aceasta poate
intra la motor prin intermediul admisiei

de aer cauzand defectiuni grave.

A\ ATENTIE

Inainte de a incerca si conduceti prin
apd adinca respectati intotdeauna
urmitoarele precautii:

* Nuintratiin api dacii adincimea sa este
doar cu putin mai mica decit podeaua
autovehiculului dumneavoastra.

* Conduceti cit de incet puteti, la turatie

mare, in cea mai micé treaptia de viteza.
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TRACTAREA UNEI REMORCI

Autovehiculul dumneavoastra este conceput in
special ca un autovehicul de pasageri, de aceea
manevrarea, frinarea, durabilitatea

si caracterul economic vor fi afectate

de tractarea unei remorci.

Siguranta si satisfactia dumneavoastra depind
de utilizarea corecta a echipamentelor
adecvate. De asemenea, trebuie sa evitati
suprasarcina si alte utilizari abuzive.

Greutatea maxima a unei remorci incarcate
pe care o puteti trage cu autovehiculul
dumneavoastra depinde de utilizarea pe care
o aveti in vedere si de echipamentele speciale
care au fost instalate. Inainte de a incerca
tractarea, asigurati-va ca autovehiculul
dumneavoastrd este echipat corespunzitor.

Reparatorul Autorizat Chevrolet va poate
furniza si instala echipamentele de remorcare
adecvate cerintelor dumneavoastra.

LOCATIA GEOMETRICA A CUPLAJ
ULUI SFERIC $1 PUNCTELE DE FIXARE
A DISPOZITIVULUI DE TRACTARE.
(UM : mm)

)
i
(=

ﬁ
o
=

GB6W3009A

GVW (333)
CURB WT (464)

G6W3010A

iNCARCARE REMORCA

Pentru incércarea corectd a remorcii
dumneavoastra, trebuie sa stiti cum sa calculati
masa totald si masa pe punctul de remorcare
al remorcii. Masa totala reprezinta greutatea
remorcii plus a incarcaturii. Puteti cantari masa
totald a remorcii cu un cantar pentru
autovehicule.

Masa pe punctul de remorcare al remorcii
reprezinta forta dirijata in jos, exercitatd pe
carligul de remorcare de catre cuplajul
remorcii, cu remorca incarcata complet iar
cuplajul pozitionat la inaltimea normala

de tractare. Aceastd masa poate fii méasurata
utilizdnd un cantar de baie obignuit.

Greutatea remorcii incércate (greutatea
maxima bruta a remorcii) nu trebuie sa
depdseasca valorile prescrise.

Masa maxima permisa pe punctul
de remorcare este de 50 kg.

Sarcinile maxime permise sunt valide pe pante
cu o inclinatie de maximum 12%.

Cand remorca este cuplatd, sarcina maxima
permisé pe puntea spate, cand autovehiculul
este complet incarcat (inclusiv pasagerii),
nu trebuie sa depaseasca valorile prescrise.
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A\ AVERTISMENT

Greutatea totald bruta a autovehiculului
impreuni cu remorca nu trebuie s
depéiseasca specificatia pentru valoarea
masei brute a autovehiculului

(Gross Vehicle Weight Rating, GVWR).

Greutatea maxima a autovehiculului este
dati de masa acestuia, a soferului,

a pasagerilor, bagajelor sau incircaturii
plus masa cuplei de remorcare si masa
pe punctul de remorcare a remorcii.

Limit3d maxima de sarcind

(unitate: kg)

A\ AVERTISMENT

A\ AVERTISMENT

_ | Masape
Tip Rulota/v punctul
Remorcd | de remorc
cutie |Cu frana 1100 50
1.2S | de viteze [ . .. .
manuala Fara frana 500 50
cutie |Cu frana 1100 50
deviteze | _ .. .
LaD manuali Fara frana 500 50
’ cutia |Cu frand 1000 50
de viteze | . _ .. .
automata Fara frana 400 50

Masele date pentru remorca sunt
aplicabile pentru altitudini de pana
la 1.000 m deasupra nivelului mérii.

La altitudini mai mari, randamentul
motorului scade, aga incit este posibili
incapacitatea de utilizare totali a masei
admise pentru remorci in teritorii
muntoase.

* La altitudini de peste 1.000 m, sarcinile
remorcabile maxim admise trebuie
reduse cu 10% pentru fiecare
1.000 m suplimentari.

incircarea incorecti si vanturile
transversale, trecerea cu viteza
a camioanelor mari sau drumurile
denivelate pot cauza balansul sau separarea
remorcii.
* Reglati vertical load masa pe punctul
de remorcare in functie de distributia
incarcaturii din remorcé.
* Verificati prin cintirirea separati
a remorcii incdrcate i a sarcinii verticale.
* Verificati la autorititile teritoriale
sau nationale competente masele maxime

admise de lege pentru remorcare.

FRANELE REMORCII

Daca franele rulotei/remorcii sunt folosite,
urmariti cu atentie toate instructiunile oferite
de fabricant. Nu modificati niciodata sistemul
de franare al autovehiculului dumneavoastra.
LAMPILE REMORCII

Asigurati-va ca remorca dumneavoastra este
echipata cu lumini corespunzatoare cerintelor
tarii in care conduceti. inainte de tractare
asigurati-va ca toate lampile si luminile
remorcii functioneaza corect.
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ANVELOPE

Cand tractati o remorcd, asigurati-va

cd anvelopele sunt corect umflate la presiunea
recomandata pe eticheta de presiune

a anvelopelor, situatd pe latura usii soferului.

LANTURILE DE SIGURANTA

intotdeauna atasati lanturi de sigurant intre
autovehiculul dumneavoastra si remorca.
Treceti lanturile de siguranta pe sub capul

de tractare al remorecii, astfel incat aceasta sa
nu se rastoarne, in cazul in care se desprinde
de carligul de remorcare. Urmati instructiunile
fabricantului cand atasati lanturile

de siguranta. Pemiteti intotdeauna numai jocul
necesar pentru efectuarea completd virajelor.
Nu lasati niciodata lanturile de siguranta sa
atarne pe drum.

LICHID DE FRANA

Schimbati lichidul de frana dupa
fiecare 15 000 km, in conditiile urmatoare.

+ Tractare frecventd a unei remorci.
* Conducere pe teren muntos sau dealuri.

LICHID PENTRU CUTIA DE VITEZE
AUTOMATA

Verficati lichidul pentru cutia de viteze
automata la fiecare 15000 km.

RECOMANDARI PENTRU REMORCARE

Cénd tracteaza o remorca, autovehiculul
dumneavoastra se va comporta diferit fata
de de conditiile normale.

Pentru siguranta dumneavoastrd, respectati
urmétoarele masuri de precautie:

* Practicati intoarcerile, opririle si mersul
spre spate inainte de a conduce 1n trafic
cu remorca tractatd. Nu conduceti in
trafic pand ce nu sunteti sigur cd puteti
conduce 1n siguranta un autovehicul
cu remorca.

+ Inainte de a conduce, asigurati-va ca
sistemul de lumini a remorcii
functioneaza corect.

* Nu conduceti cu o vitezd mai mare
de 80 km/h sau viteza maxima legala,
oricare ar fi inferioara.

» Cand conduceti in panta ascendenta,
nu depasiti 30 km/h in viteza intai
sau 50 km/h in viteza a doua.

Asigurati-va ca aveti suficient spatiu cand
luati curbele si evitati manevrele bruste.
Evitati pornirile, acceleratia sau opririle
bruste.

Evitati curbele stranse si schimbarile

de banda.

intotdeauna conduceti autovehiculul
dumneavoastra cu o vitezd moderata.
intotdeauna sa aveti un ajutor care

sa va ghideze la deplasarea in marsarier.
Pastrati distanta de oprire adecvata.
Distanta de oprire este mai mare

cénd tractati o remorca.

Incetiniti si schimbati intr-o treapta
inferioara de viteza inainte de a cobori
pante abrupte sau lungi.

Evitati apasarea prea lunga sau frecventa
a pedalei de frana.

Intotdeauna blocati rotile autovehiculului
si a remorcii cand parcati. Trageti

cu putere frana de mana.

Parcarea in panta abrupta nu este
recomandata.
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Daci se poate, nu parcati vehiculul
cu remorca atasatd pe pante.
in caz de accident, de exemplu daci cupla
de remorcare se elibereaza, persoane pot
fi accidentate si atét autovehiculul cat
si remorca pot fi deteriorate.

+  Daci o persoand scoate piedicile stand direct
in spatele remorcii, ea poate
fii ranita. in cazul in care franele sau cuplajul
de remorcd aluneca,
remorca ar putea rula inapoi.
Asigurati-va ca persoana care scoate
piedicile sta intr-o pozitie laterala
fata de remorca.

+  Urmariti cu atentie instructiunile
fabricantului remorcii.

CONDUCERE PE TERENURI iN PANTA
Reduceti viteza si schimbati Intr-o treaptd

de viteza mai mica inainte de cobori o panta
lunga. Daca nu schimbati intr-o treaptd de viteza
mai micd, veti fi obligati sa folositi franele atat
de frecvent incat acestea se pot supraincalzi i nu
vor functiona in mod corespunzator.

Pentru a reduce posibilitatea de supraincalzire

a cutiei de viteze si a motorului, cind urcati

0 panta schimbati intr-o treapta de viteza mai
mica si reduceti viteza la circa 70 km/h.

PARCARE iN PANTE ASCENDENTE

Nu trebuie sé parcati in pante ascendente cand
vehiculul are o remorca atasata.

Ansamblul autovehicul - remorca poate
aluneca. Pot fi accidentate persoane,

sau autovehiculul si remorca pot fi deteriorate.

In caz ca nu aveti alta solutie i trebuie sa

parcati in pantd, iatd cum trebuie sa procedati:

1. Aplicati franele de picioare, dar nu
schimbati inca in PARK (P) pentru cutia
de viteze automata sau intr-o viteza pentru
ceea manuala.

2. O persoand va plasa piedici la rotile
remorcii.

3. Cand piedicile sunt pozitionate, eliberati
pedala de frana pana cand piedicile absorb
sarcina.

4. Actionati din nou pedala de frana. Dupa
aceea trageti de frana de mana si selectati
pozitia PARCARE (P) pentru cutia
de viteze automata, respectiv viteza intai
sau marsarier pentru cea manuala.

5. Eliberati pedala de frana.

CAND DORITI SA PORNITI DUPA
PARCAREA IN PANTA ASCENDENTA
1. Apasati pedala de frana si mentineti-o
apasata in timp ce:
* Porniti motorul.
* Schimbati intr-o treapta de viteza si
* Eliberati frina de méana.
2. Eliberati pedala de frana.
3. Conduceti foarte incet pana ce remorca
se degajeazd de piedici.
4. Opriti §i agteptati pana persoana care
va ajuta strange piedicile.
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iNTRE'!'INERE AUTOVEHICUL
LA TRACTAREA UNEI REMORCI

Autovehiculul dumneavoastra necesita revizii
tehnice mai dese cand tracteaza o remorca.
Pentru mai multe informatii vezi progarmul
de intretinere din ghidul de service.
Elementele cele mai importante cand

conduceti cu remorca atagatd sunt urméatoarele:

lichidul pentru cutia de viteze automatica
(nu puneti prea mult lichid), uleiul de motor,
cureaua de transmisie, sistemul de ricire,
lichidul de frana si reglarea franei. Toate
aceste aspecte sunt descrise in acest manual
iar indexul va va ajuta sd gasiti usor aceste
descrieri. Daca conduceti cu remorca atasata,
este indicat sa cititi aceste sectiuni Inainte

de a porni pe drum.

Verificati periodic ca toate cuplajele remorcii
si a autovehiculului sunt bine fixate.

GAZE DE ESAPAMENT
(MONOXID DE CARBON)

Gazele de esapament contin monoxid

de carbon (CO). Acest gaz este incolor

si inodor. Inhalarea prelungita de monoxid
de carbon poate cauza pierderea cunostintei
sau chiar decesul.

Oricéand suspectati patrunderea de gaze

de esapament 1n habitaclu, duceti imediat
autovehiculul la un centru de reparatii.

Va recomandam Reparatorul Autorizat
Chevrolet.

A\ AVERTISMENT

A\ AVERTISMENT

Pentru a v proteja impotriva pitrunderii
monoxidului de carbon in autovehiculul
dumneavoastrd, verificati sistemul

de evacuare si caroseria conform

recomandarilor urméitoare:

¢ La fiecare schimb de ulei.

* Oricind observati o modificare
a sunetului sistemului de evacuare.

* Daci sistemul de evacuare, podeaua
sau partea din spate a autovehiculului
sunt deteriorate sau au ruginit.

* Nu porniti motorul in spatii mici
sau inchise, de genul garajelor.
Deplasati autovehiculul in aer liber.

(Continuare)

(Continuare)

* Nu rimaneti in autovehiculul parcat
cu motorul pornit pe perioade
lungi de timp.

¢ Atunci cind autovehiculul
dumneavoastri stationeazi intr-o zona
deschisd, indiferent de perioada
de timp, porniti sistemul de ventilatie pe
pozitia aer proaspit pentru a introduce
aer proaspait din exterior. (Veziin index
»RECIRCULAREA AERULUI”)

* Nu conduceti cu capacul portbagajului
sau cu hayonul deschis. Daca acest tip
de conducere este inevitabil, inchideti
ferestrele, puneti sistemul de ventilatie
pe pozitia aer proaspit si dati la maxim
debitul de aer ventilat. (Vezi in index
»RECIRCULAREA AERULUI”)
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PROTECTIA MEDIULUI

TEHNICA DE STABILIRE
A TENDINTELOR

La dezvoltarea proiectului si la constructia
autovehiculului am utilizat materiale ecologice
si In mare majoritate reciclabile. Metodele

de fabricatie utilizate la construirea
autovehiculului dumneavoastra sunt,

de asemenea, nedaunatiare mediului.

Refolosirea deseurilor rezultate din procesul
de fabricatie permite un circuit inchis

al materialelor. Reducerea necesarului

de energie si apa contribuie, de asemenea,
la conservarea resurselor naturale.

Un design extrem de modern inseamna

cd autovehiculul dumneavoastrd poate

fi dezasamblat usor la sfarsitul ciclului

de viata al acestuia, iar materialele utilizate
pot fi separate pentru a fi refolosite.

Nu se utilizeaza materiale cum sunt azbestul
sau cadmiul. Agentul frigorific din sistemul
de aer conditionat* nu contine CFC.

RECUPERAREA LA SFARSITUL
DURATEI DE VIATA
A AUTOVEHICULULUI

Informatii despre reciclarea materialelor
la sfarsitul duratei de utilizare

a autovehiculului sunt disponibile la
http://www.chevroleteurope.com
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ORIFICII DE VENTILATIE

Orificii de ventilatie laterale

Puteti directiona aerul prin ambele orificii
laterale de ventilatie reglabile fie catre una
din zonele laterale ale ocupantilor fata,

fie catre geamurile laterale.

Orificii pentru dejivrare parbriz
Orificiile pentru dejivrarea parbrizului
directioneaza aerul catre parbriz.

Orificii centrale
Puteti controla directia fluxului de aer prin

ambele orificii centrale de ventilatie, reglabile.

1. Orificiu de ventilatie lateral
2. Orificiu pentru dejivrare parbriz

3. Orificiu de ventilatie central

G6W4018A

4. Orificiu ventilatie podea

5. Orificiu dejivrare geam uga fata

Orificii de ventilatie pentru podea

Orificiile de ventilatie pentru podea directioneaza
aerul 1n zona picioarelor ocupantilor fata.
Orificii dejivrare geamuri laterale fatd
Orificiile pentru dejivrarea geamului usilor fatd
directioneaza aerul catre geamurile laterale,

in special in zona de ldnga oglinda retrovizoare
exterioard.

Orificiile de ventilatie zoni spate
(optional)

Aerul récit sau incélzit ajunge in zona picioarelor
pasagerilor spate prin intermediul canalelor situate
sub scaunele fata.

Pentru a utiliza orificiile de ventilatie
centrale/laterale

Apasati pe capacul fiecarui orificiu de ventilatie
pentru a deschide orificiile centrale/laterale

si rotiti-1 in directia dorita.

r

7
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PANOU DE CONTROL
1. Buton control temperatura. 5. Buton recirculare aer. BUTON CONTROL TEMPERATURA

2. Buton control ventilator. 6. Buton dejivrare luneta si oglinda Butonul de control al temperaturii controleaza
3. Buton control mod distributie aer. retrovizoare exterioard*. Vezi ,,BUTON Lempere}furha aerului care intrd prin orificiile
o DEZGHETARE LUNETA SI OGLINDA € ventilafie.
4. Buton aer conditionat (A/C)*. ; iy
Vezi ,,AER CONDITIONAT” in cele RETROVIZO%BE EXTERIOA_RA - Rotiti butonul in zona albastra pentru
ce urmeaza in cadrul, acestei sectiuni. cele ce urmeaza in cadrul acestei sectiuni. a obtine aer rece si in zona rosie pentru

a obtine aer cald.

(Sistem de incélzire + aer conditionat)

(Numai sistem de ncalzire)

GB6W4002A G6D4004A
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BUTON CONTROL VENTILATOR BUTON MOD DISTRIBUTIE AER Fati (=)
Puteti controla fluxul de aer provenit din Reglati butonul de distributie a aerului in A T < .
. S . . . e g ceastd pozitie directioneazd aerul prin
sistemul de ventilatie prin rotirea butonului modul in care doriti sa directionati fluxul s oo .
. . . .. ’ e orificiile de ventilatie centrale si laterale.
de control al vitezei ventilatorului. Rotiti de aer.

butonul spre dreapta pentru a mari viteza
ventilatorului si spre stinga pentru a micsora
viteza acestuia.

Butonul de distributie a aerului se poate
situa in una din urmatoarele cinci pozitii:

Reglati butonul pentru controlul ventilatorului
dupa dorinta din pozitia oprit pana la treapta 4.

G6D4005A G6D4006A G6D4007A
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Dublu nivel (S7) Podea () Podea/Dejivrare (\)

Directioneaza aerul pe doud zone. Jumatate din Directioneaza majoritatea aerului prin Acest mod directioneazi aerul prin orificiile
aer prin orificiile de ventilatie pentru podea iar orificiile de ventilatie din podea si o cantitate de dejivrare parbriz, gemuri laterale fatd
cealaltd jumatate prin orificiile de ventilatie micd prin orificiile de dezghetare ale si orificiile de ventilatie pentru podea.
centrale si laterale. parbrizului si lunetei. Acest mod directioneaza

de asemenea aerul prin orificiile de ventilatie
pentru compartimentul spate, daca acestea
existd 1n dotare. Pastrati curatd zona de sub
scaunele din fatd pentru a nu bloca fluxul

de aer cétre compartimentul din spate.

G6D4008A G6D4009A
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Dejivrare (@)

Directioneaza aerul prin orificiile de dejivrare
parbriz si geamuri laterale fata.

BUTON MOD RECIRCULARE

Apésati acest buton in timpul conducerii

in conditii de praf sau pentru a evita gazele
din trafic sau cele exterioare, precum si atunci
cand este necesara racirea sau incélzirea rapida
a pasagerilor. Indicatorul luminos se va
aprinde si aerul din interior va fi recirculat.

Apasarea din nou a butonului pentru modul
recirculare va introduce din nou aer din
exterior in compartimentul pasagerilor.
Indicatorul se va stinge.

Pentru dispozitivele de reglare tip maneta,
orientati maneta spre stdnga pentru a selecta
modul aer din exterior sau spre dreapta, pentru
a selecta modul recirculare.

(Tip buton)

o
L O

(Tip maneta)
G6W4014B

Geamurile dumneavoastra se pot aburi daca
utilizati pentru perioade mai lungi de timp
modul de recirculare a aerului. Daca se
produce acest lucru, apasati din nou butonul
de recirculare pentru a trece pe admisia

de aer din exterior.

A\ ATENTIE

Condusul cu modul de recirculare activ
pentru o perioada lungi de timp v poate
produce o stare de somnolenta.

* Pentru a improspita aerul comutati
periodic pe modul de admisie a aerului
exterior.




CONTROL CLIMATIZARE SI SISTEM AUDIO 4-7

SISTEM DE AER CONDITIONAT*

Unitatea de racire a sistemului de aer
conditionat (A/C), raceste si indeparteaza
umezeala, praful si polenul din aerul din
interiorul autovehiculului dumneavoastra.

Chiar si cu sistemul de aer conditionat pornit,
autovehiculul dumneavoastrd va produce

aer cald daci reglati butonul de control

al temperaturii pe pozitia incélzire.

Butonul Aer Conditionat (A/C)

A\ ATENTIE

NOTA

Dupé o anumiti perioada de conducere
cu aerul conditionat pornit, puteti observa
cd de sub compartimentul motor picura
apa. Acest lucru este normal deoarece
sistemul dumneavoastri de ricire
indepirteaza umezeala din aer.

Utilizarea sistemului de aer conditionat in
timpul urcarii de pante lungi sau

in conditii de trafic greu poate cauza
supraincalzirea motorului.

(Vezi in index ,,SUPRAINCALZIRE”)

* Observati indicatorul de nivel
al temperaturii.

* Opriti aerul conditionat daca
indicatorul arata supraincalzirea
motorului.

Autovehiculul poate fi deteriorat.

Pentru a porni aerul conditionat (A/C):

1. Porniti motorul.

2. Apasati butonul A/C. (Indicatorul luminos
se va aprinde pentru a confirma
functionarea sistemului A/C)

3. Reglati viteza ventilatorului.

NOTA

Aerul conditionat nu va functiona atunci
cind butonul de control al vitezei
ventilatorului se afl pe pozitia oprit.

NOTA

Deoarece compresorul sistemului

de ricire preia putere de la motor, puteti
observa o usoarii modificare a puterii

si performantelor motorului in timpul
functionarii compresorului.

G6D4012A

Pentru a opri aerul conditionat:
Apasati din nou butonul A/C. (Indicatorul
luminos se va stinge pentru a confirma
oprirea sistemului A/C)
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RACIRE
Ricire maxima

Pentru a obtine o racire maxima pe vreme
caniculard sau atunci cand autovehiculul
dumneavoastra a fost in soare o perioadd mai
mare de timp:

1. Deschideti usor fereastra pentru a lasa sa
iasd aerul cald.

2. Porniti aerul conditionat (A/C).
(Indicatorul luminos se aprinde)

3. Apasatibutonul de recirculare. (Indicatorul
luminos se aprinde)

4. Rotiti butonul de distributie a aerului
in pozitia FATA (7).

5. Rotiti butonul de control al temperaturii
complet in zona albastra pentru racire.

6. Rotiti butonul de control a vitezei
ventilatorului in pozitia maxima.

Récire normala

1. Apasati butonul de pornire a aerului
conditionat (A/C). (Indicatorul luminos se
aprinde)

2. Apasati butonul de recirculare. (Indicatorul
luminos se aprinde)

3. Rotiti butonul de distributie a aerului in
pozitia FATA (=) sau DUBLU
NIVEL (7).

4. Rotiti butonul de control al temperaturii in
zona albastrd pentru racire.

5. Rotiti butonul de control a vitezei
ventilatorului pe pozitia doritd.

INCALZIRE

Incilzire maximi

Utilizati modul incélzire maxima pentru

o incélzire rapida a zonei pasagerilor.

Nu o utilizati pentru perioade lungi de timp
deoarece aerul din interior poate deveni inchis
iar geamurile se pot aburi. Pentru a curata
geamurile, opriti butonul de recirculare pentru
a permite intrarea de aer proaspit

in autovehicul.

Pentru o incalzire maxima:
1. Opriti aerul conditionat (A/C).
(Indicatorul luminos se stinge)

2. Apasatibutonul de recirculare. (Indicatorul
luminos se aprinde)

3. Rotiti butonul distributie aer in pozitia
DUBLU NIVEL () sau PODEA (\J).

4. Rotiti butonul de control al temperaturii
complet, pand in zona rosie pentru
incélzire.

5. Rotiti butonul de control a vitezei
ventilatorului pe viteza maxima.
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Incilzire normali

L.

Opriti aerul conditionat (A/C). (Indicatorul
luminos se stinge)

Opriti recircularea. (Indicatorul luminos
se stinge)

Rotiti butonul de distributie a aerului
in una din pozitille PODEA (\g)
sau DUBLU NIVEL (S4).

Rotiti butonul de control al temperaturii
in zona rosie pentru incélzire.

Rotiti butonul de control a vitezei
ventilatorului pe viteza dorita.

VENTILATIE

Dublu nivel

Utilizati aceasta pozitie 1n zilele reci, insa
insorite. Aerul mai cald va ajunge in zona
podelei iar aerul mai rece din exterior va veni
cétre partea superioard a corpului
dumneavoastra.

Pentru a utiliza aceasta pozitie:
1. Opriti recircularea aerului.
(Indicatorul luminos se va stinge)

2. Rotiti butonul de distributie a aerului
in pozitia DUBLU NIVEL ().

3. Reglati butonul de control a temperaturii
la temperatura dorita.

4. Rotiti butonul de control a vitezei
ventilatorului la viteza dorita.

YVentilatie

Pentru a directiona aerul catre orificiile

L.

de ventilatie centrale si laterale:

Opriti aerul conditionat (A/C)
(Indicatorul luminos se stinge)

Opriti recircularea. (Indicatorul luminos
se stinge)

Rotiti butonul de distributie a aerului

in pozitia FATA (=) sau DUBLU
NIVEL ().

Rotiti butonul de control al temperaturii
in zona albastra pentru récire.

Rotiti butonul de control a vitezei
ventilatorului pe viteza dorita.
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BUTON DEJIVRARE LUNETA
SI OGLINZI EXTERIOARE*

A\ ATENTIE

Nu utilizati butonul de dejivrare a lunetei
in urmitoarele conditii:

* Motorul nu functioneaza.

* Tocmai ati pus in functiune
autovehiculul.

¢ Pe luneti existi o acumulare
de zipada sau gheata.

Daci utilizati in aceste conditii dejivrarea
lunetei, puteti descirca bateria
autovehiculului dumneavoastra.

Acest lucru vi poate deteriora
autovehiculul necesitind schimbarea
unora din piesele sale.

G6W4013A

Pentru a porni dejivrarea, puneti contactul
in pozitia ON si apdsati butonul de dejivrare
a lunetei si oglinzilor exterioare™.

Lumina indicatoare din buton se va aprinde.

Dispozitivul de dejivrare se va opri la circa
10 minute de la actionarea butonului.

Pentru a opri sistemul de dejivrare, apasati
din nou butonul.

Asigurati-va ca dupa obtinerea unei bune
vizibilitdti, opriti sistemul de dejivrare.

A\ ATENTIE

Lipsa unei intretineri corespunzitoare
poate deteriora firele sistemului
de dejivrare sau zgaria sticla lunetei.

¢ Nu utilizati instrumente ascutite
sau agenti abrazivi pentru curitarea
lunetei autovehiculului dumneavoastra.

* Nu zgiriati si nu deteriorati firele
sistemului de dejivrare atunci cAnd
curitati sau lucrati in jurul lunetei.

Daci soferul nu are vizibilitate adecvata,
acest lucru poate duce la accidente

ce provoaca leziuni sau deteriorarea
autovehiculului sau a altor bunuri.
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DEJIVRARE $I| DEZABURIRE
Puteti pune in functiune modul dejivrare
impreund sau nu cu aerul conditionat. Pentru
a dejivra parbrizul:

1. Treceti modul de recirculare pe admisie aer

exterior (indicatorul luminos se stinge)
si rotiti butonul de distributie a aerului
pe pozitia DEJIVRARE (@ ).

2. Rotiti butonul de control a temperaturii
in zona rosie pentru aer cald.

3. Reglati butonul de control a vitezei
ventilatorului pe pozitia maxima pentru
o dejivrare rapida.

Pentru a mentine parbrizul curatsi a directiona

aerul cald spre podea, rotiti butonul
de distributie aer 1n pozitia
PODEA/DEJIVRARE (\).

A\ ATENTIE

NOTA

Porniti sistemul A/C pentru a imbuniititi
randamentul sistemului de dejivrare.

NOTA

Diferenta dintre temperatura aerului
exterior si cea a parbrizului poate cauza
aburirea geamurilor, impiedicind astfel
vizibilitatea spre inainte.

* Nu utilizati modurile PODEA/
DEJIVRARE () sau DEJIVRARE
(W) pe vreme extrem de umedd, atunci
cind butonul de control al temperaturii
se giseste in zona albastra.

Acest lucru poate duce la un accident
care poate deteriora autovehiculul
si cauza leziuni ocupantilor.

La unele modele, sistemul A/C este pornit
automat pentru a imbunititi
randamentul dejivririi atunci cind
selectati modurile DEJIVRARE ()
sau PODEA/DEJIVRARE ().

CONTROL AUTOMAT

AL CLIMATIZARII*

DESCRIERE GENERALA

Sistemul complet automatizat de control

al temperaturii (FATC) controleazd automat
temperatura din interiorul autovehiculului.

Acesta va regla temperatura dorita daca
selectati modul AUTO.

Temperatura doritd este controlata printr-un
semnal de senzor pentru interiorul
autovehiculului, temperatura agentului

de ricire, semnalul de senzor pentru radiatia
solare si semnalul de senzor pentru
temperatura ambientala.

A\ ATENTIE

Daci indicatorul de temperatura
lumineazi intermitent de 5 orila aducerea
contactului in pozitia ON, existi

o defectiune la controlul climatizarii.

* Controlati manual FATC si adresati-va
unui centru de reparatii ct mai curind
posibil. Va recomandam Reparatorul
Autorizat Chevrolet.
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Senzor pentru radiatia solari

Senzorul pentru radiatia solard este situat
in partea din stinga a orificiilor de dejivrare
a parbrizului.

Acest senzor detecteaza lumina solard in cazul
functiondrii in modul AUTO. Nu acoperiti
senzorul pentru a evita informatiile eronate.

Senzorul de temperaturi

Informatiile despre temperatura din interiorul
masinii sunt utilizate pentru stabilirea
cerintelor sistemului de ventilatie cand
acesta functioneaza in modul AUTO.

A\ ATENTIE

Senzorul nu trebuie s fie acoperit,
in caz contrar putind furniza informatii
eronate.

G6WA4015A
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PANOUL DE AFISARE 6. Indicator viteza ventilator CONTROLUL AUTOMAT

1. Temperatura selectatd 7 Indicator modul Auto AL TEMPERATURII

2. Indicator mod de admisie a aerului exterior 8. Indicator sistem dejivrare Cand utilizati FATC in modul AUTO, nu
3. Indicator mod de recirculare 9. Indicator sistem aer conditionat trebuie decat sa selectati temperatura dorita.
4. Indicator mod distributie aer Butonul AUTO

5. Indicator functionare ventilator Prin apésarea butonului AUTO temperatura

interioara va fi controlatd automat pentru a se
obtine temperatura presetata dorita. Sistemul
va controla automat modul de distributie

a aerului, viteza ventilatorului, aerul
conditionat si functiile de recirculare.

Indicatorul pentru modul AUTO
se va aprinde pe panoul de afisare.
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Pentru setarea temperaturii dorite
Rotiti butonul de control al temperaturii
pana este afisata temperatura dorita.

Sens orar : Temperatura doritd va creste
cu 0,5 °C.

Sens antiorar : Temperatura dorita

va scddea cu 0,5 °C.

Puteti seta temperatura doritd dupa
preferinte, intre 18 °C si 32 °C.

NOTA

Daci pentru temperatura dorita a fost
specificata valoarea ,,HI” (maxim)

sau ,,Lo” (minim), ventilatorul continua
sa functioneze la viteza maxima chiar
dupi ce temperatura specificata

a fost atinsa.

Pentru a opri sistemul apasati butonul OFF.

CONTROL MANUAL
Butonul Aer Conditionat (A/C)

Porneste sau opreste aerul conditionat.
La apésarea butonului, modul AUTO
este anulat iar indicatorul se stinge.

Indicatorul A/C (£}) se va aprinde la pornirea
sistemului de aer conditionat.

Apésati din nou butonul A/C pentru

a opri functionarea aerului conditionat,

sau butonul OFF (oprit) pentru

a opri intregul sistem.

Vezi ,,BUTONUL A/C” mai sus,
in cadrul acestei sectiuni.

G6W4004A

G6W4005A

G6W4006A
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Modificarea modului de distributie

a aerului

Daca este apasat butonul MODE, modul
AUTO este anulat si modul de distributie

a aerului va fi schimbat in secventa urmatoare.

FATA (=) - DUBLU NIVEL () —
PODEA (\J) —» PODEA/
DEJIVRARE (&)

Pentru informatii suplimentare,

vezi ,BUTONUL CONTROL MOD
DISTRIBUTIE AER” anterior in cadrul
acestei sectiuni.

Buton mod recirculare
Pentru selectarea fie a modului pentru aer
exterior fie pentru recircularea aerului interior.

Vezi ,,BUTONUL MOD RECIRCULARE”
anterior in cadrul acestei sectiuni.

Buton control vitezi ventilator

Reglati viteza ventilatorului prin rotirea
acestui buton.

La rotirea acestui buton este dezactivat
modul AUTO.

G6W4007A

G6W4008A

GB6W4009A
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DEJIVRARE

Apasati butonul DEJIVRARE ( @ ) pentru
a dezgheta parbrizul.

Modul recirculare este comutat la modul

de admisie a aerului exterior, §i este pornit
aerul conditionat. Aerul conditionat poate

fi oprit apasand butonul A/C fara a anula
modul dejivrare.

Reglati viteza ventilatorului cu ajutorul
butonului de control al vitezei ventilatorului.

Acest mod poate fi anulat prin apasarea din nou
a butonului pentru dejivrare, a butonului A/C,
a butonului pentru modul de distributie

a aerului sau a butonului AUTO.

Vezi ,DEJIVRARE SI DEZABURIRE”
anterior, in cadrul acestei sectiuni.

G6W4010A

SCHIMBAREA UNITATII DE MASURA

A TEMPERATURII (°C <> °F)

Puteti schimba modul de afigare a temperaturii
din grade Celsius in grade Fahrenheit sau

din grade Fahrenheit in grade Celsius astfel:

Apésati butonul MOD de 3 ori in interval
de 3 secunde cu butonul AUTO apasat.

INDICATII PENTRU UTILIZAREA
SISTEMULUI DE VENTILATIE

Daca autovehiculul dumneavoastra a fost
parcat direct In soare, deschideti ferestrele
inainte de pornirea aerului conditionat (A/C).

Pentru a curata ferestrele aburite in zilele
ploioase sau foarte umede, micsorati
umiditatea utilizand sistemul A/C.

Porniti sistemul A/C timp de cateva minute cel
putin odata pe saptdimana chiar iarna sau atunci
cand sistemul A/C nu este utilizat regulat.
Acest lucru pastreaza buna lubrifiere

a compresoruluisi a garniturilorsi prelungeste
durata de viata a sistemului.

Conducerea pe distante foarte scurte in trafic
poate reduce eficacitatea sistemului A/C.

Compresorul pentru aer conditionat nu
functioneaza atunci cand butonul de control
a vitezei ventilatorului este pe pozitia oprit.

Daca autovehiculul dumneavoastra este
echipat cu filtru de aer conditionat, este
necesara intretinerea sa corectd. Vezi

in index ,,FILTRU PENTRU AERUL
CONDITIONAT”. Acest filtru indeparteaza
praful, polenul si alte particule iritante din
aerul exterior care este atras in autovehiculul
dumneavoastra.
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SISTEM AUDIO RADIO CU RDS
SI1 CD PLAYER
inainte de a pune in functiune pentru prima

datd aparatul, cititi cu atentie aceste
instructiuni. ® ® (1 1 OJ

A\ ATENTIE

Siguranta traficului are prioritate
absoluta. Operati aparatul radio auto
numai in cazul in care conditiile de trafic
si starea drumului va permit acest lucru.
Familiarizati-vi cu aparatul inainte

de a porni in cilitorie. Atunci cind
sunteti in interiorul autovehiculului,
intotdeauna trebuie si puteti auzi la timp

sirenele politiei, pompierilor si salvarii. In
acest scop, reglati volumul sunetului la un ‘ &
® o 006

v el S [ e [ e

\a

?@@ (=]

ka o
BAND SEEK SEEK

nivel rezonabil.

A\ ATENTIE GBWA016A

Sistemul audio se poate defecta atunci
cind porniti autovehiculul de la o baterie
externd. Opriti sistemul.
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. Butonul pornit-oprit

Cand sistemul este PORNIT (ON):
Apasare scurtd: Functia mute este
activatd (ON) sau dezactivatd (OFF).
Apasare lunga: Sistemul este
oprit (OFF).

Cand sistemul este oprit (OFF):
Apasarea butonului porneste sistemul.

. Butonul pentru volum

Folosit pentru a regla volumul

. Butonul REV

In modul radio,
selecteaza postul de radio (apasand
butonul de cdutare descendenta tnapoi)

n modul CD,
folosit pentru cautare rapida
descendenta a melodiilor redate

4. Butonul FWD

In modul radio,
selecteaza postul de radio (apasand
butonul de cautare ascendenta)

in modul CD,
folosit pentru cautarea rapida
ascendentd a melodiilor redate

5. Butonul CD/AUX

Schimba modurile audio,
intre CD si AUX

6. Butonul EJECT

Folosit pentru ejectarea discului
din unitatea CD.

7. Butonul PTY

in modul radio FM,
selecteaza indicarea categoriei
radio FM

fn modul CD,
folosit pentru a schimba intre modul
MP3/WMA si CD-DA

8. Buton control audio

In modul radio,
selecteaza postul de radio
(apasand butonul de cautare
ascendentd sau descendentd)

in modul CD,
selecteaza ascendent (sau descendent)
melodiile

n modurile de reglare a sunetului,
a distributiei volumului fata/spate
si stanga/dreapta, este folosit pentru
a regla sunetul, balansul, sau atenuarea
(fader)

. Butonul )

Pentru a selecta modurile sunet, modul
de distributie a volumului fata/spate
si stanga/dreapta.

10. Butonul TP

Folosit pentru setare informatii din trafic

11. Afisaj

Afiseaza informatiile necesare pentru
operatii din cadrul fiecarui mod si functie,
programele difuzate si informatii
referitoare la CD



CONTROL CLIMATIZARE $I SISTEM AUDIO 4-19

17. Compartiment CD
18. Butonul BAND

Selecteaza frecventa radio. Schimba intre
AM si FM.

19/20. Butoanele SEEK (cautare)

n modul radio,

INTERFERENTE LA RECEPTIE
Radioreceptia este afectata de puterea
semnalului radio i distanta fatd de post,
cladiri, poduri, munti etc.

12. Butonul functii

Folosit pentru a selecta functiile indicate
pe afisaj

13. Butonul MENU
Pentru a selecta modul meniului de setare

14. Butonul i

Influentele externe pot determina variatii
ale calitatii receptiei.

In modul radio,
afiseaza informatii radio FM

In modul CD (CD-DA),
afiseaza informatii CD-TEXT

n modul MP3/WMA,
afiseazd informatii MP3/WMA

15. Butonul FAV

Apasare scurtd: Schimba intre
paginile canalelor presetate

Apasare lunga: Seteaza pagina postului
presetat

16. Butonul AS

in modul radio,
Folosit pentru a stabili modul
de presetare auto si presetarile auto.

Apasare scurtd: Cautd un post Cautarea
continua pana se gaseste un post care
poate fi receptionat la o frecventa
inferioara (sau superioara).

Apasare lunga: Scaneaza posturile,
receptionandu-le pe cele care pot fi

receptionate timp de 5 secunde. Apasati

din nou butonul cand ati gasit postul

dorit pentru a-1 selecta si pentru a opri

aceasta functie.

fn modul CD,
Schimba ascendent (descendent)
melodiile.
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GENERALITA]’I CU PRIVIRE
LA FUNCTIONARE

PORNIRE/OPRIRE

Pentru a porni sistemul, mai intai aduceti cheia

de contact in pozitia ACC ON sau ON
© Apasati butonul pornit/oprit (1).
Pentru a opri sistemul,

© Tineti apasat butonul pornit/oprit (1)
pentru un timp scurt.

REGLAREA VOLUMULUI
Pentru a regla volumul la un nivel superior,

© Rotiti butonul pentru volum (2) in sens
orar.

Afigajul va indica nivelul sonor.
Pentru a regla volumul la un nivel inferior,

© Rotiti butonul pentru volum (2) in sens
antiorar.

Afisajul va indica nivelul sonor.

SETARE INSTANTANEE VOLUM OFF
(MUTING)

Volumul poate fi setat instantaneu in pozitia
OFF (mute).

© Apasati scurt butonul pornit/oprit (1).

Pe afisaj va apdrea indicatia ,,Audio Muted”.

SETARI DISTRIBUTIE VOLUM $I SUNET
Setdrile sunete inalte (treble), sunete medii
(mod-tone) si sunet joase (bass) si setérile
distributiei volumului fatd/spate si stanga/
dreapta pot fi setate $i memorate pentru fiecare
mod (AM, FM, CD, MP3/WMA, si AUX).

Folosind functia de control automat

al sunetelor, sunetul si distributia volumului
pot fi setate si memorate cu usurinta in functie
de tonul presetat (POP, ROCK, CTRY, TALK,
JAZZ sau CLASSIC).

Reglarea sunetelor joase (BASS):
Pentru a regla nivelul sunetelor joase,
© Apasati butonul ) (9).

© Apasati scurt butonul functii (12). de sub
»Bass” (sunete joase) de pe afisaj.

© Rotiti butonul control audio (8) pentru
a regla nivelul sunetelor joase.

Dupa 5 secunde, setarile dumneavoastra sunt
memorate §i se revine la ultimul afigaj.

Tinand apasat butonul functii (12).
de sub ,,Bass” (sunete joase) de pe afisaj,
se efectueaza resetarea sunetelor joase.
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REGLAREA SUNETELOR MEDII (MID

TONES):

Pentru a regla nivelul sunetelor medii,

© Apasati butonul ) (9).

© Apasati scurt butonul functii (12). de sub
»Mid” (sunete medii) de pe afisaj.

© Rotiti butonul control audio (8) pentru
a regla nivelul sunetelor medii.

Dupa 5 secunde, setédrile dumneavoastra sunt
memorate §i se revine la ultimul afisaj.

Tinand apasat butonul functii (12). de sub
»Mid” (sunete medii) de pe afisaj,
se efectueaza resetarea sunetelor medii.

REGLAREA SUNETELOR iNALTE

(TREBLE):

Pentru a regla nivelul sunetelor inalte,

© Apasati butonul ) (9).

© Apasati scurt butonul functii (12). de sub
»Ireb” (sunete inalte) de pe afisaj.

© Rotiti butonul control audio (8) pentru
a regla nivelul sunetelor inalte.

Dupa 5 secunde, setdrile dumneavoastra sunt
memorate §i se revine la ultimul afisaj.

Tinénd apasat butonul functii (12). de sub
»Ireb” (sunete inalte) de pe afisaj,
se efectueaza resetarea sunetelor inalte.

REGLAREA DISTRIBUTIEI DE VOLUM
STANGA/DREAPTA (BALANS):

Pentru a regla nivelul distributiei de volum
stanga/dreapta (balans),

©  Apasati butonul ) (9).

© Apasati scurt butonul functii (12). de sub
»Bal” (balans) de pe afisaj.

© Rotiti butonul control audio (8) pentru
a regla nivelul balansului (distributia
volumului stdnga/dreapta).

Dupa 5 secunde, setdrile dumneavoastra sunt
memorate §i se revine la ultimul afisaj.

Tinand apasat butonul functii (12). de sub
,»Bal” (balans) de pe afisaj, se efectueaza
resetarea balansului.
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REGLAREA DISTRIBUTIEI DE VOLUM
FATA/SPATE (ATENUARE):

Pentru a regla nivelul distributiei de volum
fatd/spate (atenuare),

©  Apasati butonul ) (9).

© Apasati scurt butonul functii (12). de sub
»Fade” (atenuare) de pe afisaj.

© Rotiti butonul control audio (8) pentru
a regla nivelul atenuarii (distributia
volumului fatd/spate).

Dupa 5 secunde, setérile dumneavoastra sunt
memorate si se revine la ultimul afigaj.

Tinand apasat butonul functii (12) de sub
»Fade” (atenuare) de pe afisaj, se efectueaza
resetarea atenuarii.

SETAREA CONTROL AUTOMAT

AL SUNETULUI

Pentru a stabili tonul presetat (POP, ROCK,

CTRY, TALK, JAZZ sau CLASSIC),

©  Apasati butonul ) (9).

© Apasati scurt butonul functii (12). de sub
»AUTO EQ” de pe afisaj.

Pe afisaj vor aparea ,,Pop”, ,Rock”, ,,Ctry”,

»lalk”, ,,Jazz”, and ,,Clas”.

© Apasati butonul functiei respective (12).

Pe afisaj va fi indicat tonul selectat.

Apasand butonul pentru functia respectiva (12)

a doua oard se va anula setarea controlului
automat al sunetelor.

MODUL RADIO

Sistemul audio este echipat cu un sistem
receptor radio cu RDS. Multe dintre posturile
FM care pot fi receptionate transmit un semnal
care contine nu numai programul

ci si informatii suplimentare cum

ar fi numele postului de radio si tipul
programului (programme type, PTY). Numele
postului de radio apare pe afisaj imediat dupa
receptionare.

SCHIMBAREA iN MODUL RADIO
Daca sunteti in modul CD,

© Apasati butonul BAND (banda) (18).

Se va stabili modul radio.
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INDICATII PRIVIND FUNCTIILE RDS
(FUNCTIILE AF, REG)

Functia RDS a acestui sistem include functia
AF (cautare retea), functia REG

(posturi pe regiune) si functia PS Freeze
(afisare nume PS).

* AF: Cand este activata functia AF, daca
receptia postului pe care il ascultati se
deterioreaza, sistemul trece la frecventa
alternativa cu cea mai buna receptie.

* REG: Cand va deplasati in afara zonei
de acoperire a postului pe care il ascultati,
se poate trece automat la o altd versiune
a aceluiasi post din noua regiune. Cand
este activata functia REG, aceasta
schimbare automata este impiedicata.

* PS Freeze: Daca este activatd functia PS
Freeze, pe afisaj apare PS Name numai
daci selectati un post dintre canalele
presetate.

ACTIVAREA/DEZACTIVAREA FUNCTIEI
REG (CAND ESTE ACTIVATA FUNCTIA
AF iN MODUL FM RADIO):

© Apéasati butonul MENU (13).

© Apasati butonul functii (12)
de sub ,RDS” de pe afisaj.
©  Apasati butonul functii (12)
de sub ,REG” de pe afisaj.

{n modul FM, pe afisaj va aparea ,REG,,

Apésand butonul functii (12) de sub ,,REG”
de pe afisaj, se activeazd sau dezactiveaza
functia.

ACTIVAREA/DEZACTIVAREA FUNCTIEI
AF (MODUL FM RADIO):
© Apasati butonul MENU (13).
© Apasati butonul functii (12)
de sub ,,RDS” de pe afisaj.
©  Apasati butonul functii (12)
de sub ,AF” de pe afisaj.

{n modul FM, pe afisaj va aparea ,,AF,,

Apiaséand butonul functii (12) de sub ,,AF”
de pe afisaj, se activeaza sau dezactiveaza
functia.

ACTIVAREA/DEZACTIVAREA FUNCTIEI
PS (MODUL FM RADIO):
© Apasati butonul MENU (13).

© Apasati butonul functii (12) de sub
»RDS” de pe afisaj.

©  Apasati butonul functii (12) de sub
»PS Freeze” de pe afisaj.

Apiasénd butonul functii (12) de sub
»PS Freeze” de pe afisaj, se activeaza
sau dezactiveaza functia.
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SELECTAREA FRECVENTEI/ CANALE
PRESETATE

Acest sistem poate receptiona posturi in banda
AM si FM, si preseteaza canale atunci cdnd
posturile receptionate pot fi memorate.

Exista 8 pagini de canale presetate
(inclusiv paginile presetate automat)

si un numpar maxim de sase posturi poate
fi memorat pe fiecare pagina.

Pentru schimba banda,
© Apasati butonul BAND (band3) (18).

Banda se schimba intre AM si FM, si pe afisaj
apare ,,AM” sau ,,FM”.

Pentru a schimba numérul paginii canalului
presetat,

© Apasati butonul FAV (15).

Se va schimba numarul paginii, noul numar
fiind indicat pe afisaj.

CAUTAREA POSTURILOR DE RADIO
Exista diferite moduri de a cauta un post
de radio.

CAUTAREA MANUALA A POSTURILOR
DE RADIO:
©  Apasati butonul REV (3) sau FWD (4).

Se va schimba frecventa.

De asemenea, puteti cauta posturi manual,
rotind butonul control audio (8).

CAUTARE AUTOMATA:

© Apasati scurt butonul SEEK (19) sau (20).

Sistemul porneste cautarea de la postul
receptionat la momentul respectiv si se opreste
la urmétorul post receptionat.

SCANAREA POSTURILOR CE POT FI
RECEPTIONATE (SCAN):

Pentru a scana posturile care

pot fi receptionate,

© Apasati butonul BAND (banda) (18).

Apasand alternativ acest buton, se selecteaza
banda AM sau FM.

© Tineti apasat butonul SEEK (19) sau (20).

In timpul scanarii, pe afisaj va aparea
indicatia ,,Scanning”.

Cand este gasit un post care poate

fi receptionat, acesta se receptioneaza timp
de aproximativ 5 secunde, apoi se scaneaza
péna la urmatoarea frecventa inferioara (sau
superioara).

Cand scanarea ajunge la postul dorit, apasati
din nou butonul SEEK (19) sau (20) pentru
a selecta postul si pentru a opri aceasta functie.
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SENSIBILITATEA CAUTARII
POSTURILOR

Sistemul poate schimba automat intre cdutarea
numai a posturilor care pot fi receptionate in
bune conditii (modul LOCAL) si cautarea
posturilor care pot fi receptionate in conditii
necorespunzatoare (modul DX).

MEMORAREA PRESETARILOR
POSTURILOR

MEMORAREA MANUALA

A POSTURILOR:

Cautati frecventa postului pe care doriti
sé il memorati.

©  Apasati butonul FAV (15) pentru a selecta
pagina canalului presetat unde
se va memora postul.

Apasarea repetatd a butonului FAV va

parcurge paginile de canale de la 1 1a 6 i AS

(AUTO.P1, AUTO.P2), indicand numarul

paginii pe afisaj.

© Tineti apasat butonul functii (12) de sub
numarul respectiv (de la 1 la 6) de pe
afisaj.

La finalizarea memordrii, se va auzi un sunet
specific.

CAUTAREA AUTOMATA

$| MEMORAREA POSTURILOR

(MODUL PRESETARE AUTOMATA)

Sistemul poate cduta automat §i memora

posturile care pot fi receptionate. In fiecare

dintre paginile presetate [AUTO.P1]

si [AUTO.P2] se memoreaza un numar

de maxim sase posturi cdutate automat.

Retineti faptul cd functia de presetare automata

nu poate fi folositd decat daci a fost activat

modul presetare automata.

Pentru a activa/dezactiva modul de presetare

automata,

© Apasati butonul AS (16).

© Apasati butonul functii (12) de sub ,,ON”
(activat) sau ,,OFF” (dezactivat) de pe
afisaj.

Pentru a porni presetarea automata,

© Apasati butonul AS (16).

© Apasati butonul functii (12) de sub ,,Rese”
de pe afisaj.

Dacd nu este memorat nici un post in
paginile de presetare [AUTO.P1]

si [AUTO.P2], pe afisaj nu va aparea ,,Rese”.
in fiecare dintre paginile presetate [AUTO.P1]
si [AUTO.P2] se memoreaza posturile cautate
automat.

Dupa ce ati incheiat presetarea automata,

Apasati butonul functii (12) de
sub ,,«" de pe afisaj.

NOTA

NOTA

Daci nu este memorat nici un post

in paginile de presetare [AUTO.P1]

si [AUTO.P2], apasati butonul de functii
(12) de sub ,,ON” pentru activarea
modului de presetare automata.

Ori de cite ori este folosita functia
de presetare automata, sunt sterse

posturile presetate anterior

Dupa ce ati incheiat setarea,
© Apasati butonul functii (12)
de sub ,,«” de pe afisaj.
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ASCULTAREA POSTURILOR

PRESETATE

© Apasati butonul FAV (15) pentru a selecta
pagina canalului presetat unde este
memorat postul pe care doriti sa il
ascultati.

Apasarea repetatd a butonului FAV va

parcurge paginile de canale dela 11a 6

si AS (AUTO.P1, AUTO.P2), indicand

numdrul paginii pe afisaj.

© Apasati scurt butonul functii (12) de sub
(numarul) postului respectiv de pe afisaj.

Puteti asculta postul de radio selectat.

TIP PROGRAM (PTY)

Emisiile in banda FM contin informatii privind
categoria de program pe langa numele
postului. Functia radio a sistemului poate
indica pe afisaj numele postului si informatiile
privind categoria. Exemple de categorii:
CULTURA, CALATORIE, JAZZ, SPORT,
STIRI, POP, ROCK si CLASIC.

Folosind functia PTY, puteti cauta direct
programele care sunt difuzate la momentul
respectiv, din categoria selectata.

FOLOSIREA FUNCTIEI TIP PROGRAM
(PTY)

Selectand una dintre categoriile indicate

pe afisaj, puteti cauta direct programele
care sunt difuzate la momentul respectiv,
din categoria respectiva.

Pentru a afisa categoriile,
© Apdsati butonul PTY (7).

Pe afigaj vor fi indicate categoriile. Categoriile
sunt inregistrate in paginile pentru categorii
(paginile de la 1 1a 10, trei categorii pe pagin).
Apiésand butonul PTY (7) veti schimba pagina.
© Apasati butonul functii (12) de sub
categoria respectiva de pe afisaj.

Se vor receptiona posturile care pot fi
receptionate in cadrul categoriei selectate.

NOTA

Daci nu se poate receptiona nici un
program din cadrul categoriei selectate,
pe afisaj va apirea mesajul ,,NO Found”

(,,nu s-a identificat nici un program”).

CAUTAREA MANUALA iN CATEGORIA
SELECTATA:
© Apasati butonul REV (3) sau FWD (4).

Se va schimba frecventa.
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CAUTAREA AUTOMATA
iN CATEGORIA SELECTATA:

© Apasati scurt butonul SEEK (19) sau (20).

Sistemul porneste cautarea de la postul
receptionat la momentul respectiv i se opreste
la urmatorul post receptionat.

SCANAREA S| CAUTAREA iNTR-O
CATEGORIE SELECTATA:

© Tineti apasat butonul SEEK (19) sau (20).

Cand este gasit un post care poate fi
receptionat, acesta se receptioneaza timp
de aproximativ 5 secunde, apoi se scaneaza
pana la urmatoarea frecventa inferioara
(sau superioara).

Apasati din nou butonul SEEK (19) sau (20)
cand ati gasit postul dorit pentru a-1 selecta
si pentru a opri aceasta functie.

MEMORAREA PROGRAMELOR

PE CATEGORII:

Efectuati aceeasi operatie ca la memorarea
programelor in canalele presetate pentru banda
radio AM sau FM.

FUNCTIA DE AFISARE

A INFORMATIILOR

Cand folositi banda de radio FM radio,

pe afisaj pot aparea informatii privind postul
(numele canalului, numele melodiei

si numele artistului).

© Apasati butonul i (14).
Pe afisaj vor aparea informatiile.

Prin apdsarea repetatd a butonului i se parcurg
informatiile privind postul.

RECEPTIONAREA
INFORMATIILOR DIN TRAFIC
Sistemul dumneavoastra radio este echipat
cu un receptor RDS-EON. EON este
acronimul pentru ,,Enhanced Other Network”
(amplificare alte retele).

Daca este transmis un anunt de trafic, sistemul
comuta automat de pe postul care nu oferd
informatii din trafic pe alt post, care oferad
asemenea informatii, in cadrul aceleiasi retele
de emisie.

Odata ce anuntul de trafic a fost auzit,
se va comuta Tnapoi la programul ascultat
inainte.

ACTIVAREA/DEZACTIVAREA
PRIORITATII INFORMATIILOR

DE TRAFIC

Cand TP este setat la,,ON” (activat),
informatiile din trafic sunt receptionate
cu prioritate.

© Apasati butonul TP (10).
Apésarea butonului TP (10) se comuta intre
»ON” (activat) si ,,OFF” (dezactivat).

in starea TP ,,ON”, , . TP” pe afisaj apar
informatiile din trafic, i ,,NO TP” cand nu
sunt emise informatii de trafic.
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MODUL CD

La CD playerul sistemului se pot asculta
discuri CD-R, CD-R/W si CD-DA, si,

de asemenea, fisiere in format MP3/WMA

si CD-DA (numai figiere audio). Sistemul trece
automat intre formatul CD si MP3/WMA

si indica pe afisaj selectarea curenta.

INCARCAREA DISCURILOR
© Introduceti discurile in compartiment
cu fata tiparitd in sus.

Discurile se vor incérca automat
si va incepe redarea.

NOTA

incircati cu atentie discurile cu fata
tipdrita in sus, impingind pana simtiti
o usoari rezistenti; discul va fi apoi
incircat automat. Nu fortati.

SCHIMBAREA iN MODUL CD
Pentru a schimba in modul CD:

© Apasati butonul CD/AUX (5).

Daca nu a fost incarcat nici un disc,
nu se va stabili modul CD.

Sistemul trece automat intre modurile

CD si MP3/WMA, indicand pe afisaj
selectarea ,,®” (CD) sau ,,MP3”, si incepe
redarea discului.

Daci discul incércat contine figiere in formate
combinate de CD-DA si MP3/WMA, pe afisaj
va apdrea ,,CD-DA+MP3/WMA”. Modurile
CA-DA si MP3/WMA se schimba manual.

Pentru a schimba in modul CD-DA
sau MP3/WMA:

© Apasati butonul PTY (7).
Pe afisaj va aparea ,,CD” si ,, MP3”.

© Apasati butonul functii (12) corespunzitor
formatului figierelor de date pe care doriti
sa le redati.

Va incepe redarea formatului selectat.

SELECTAREA FOLDERELOR

(NUMAI MP3/WMA)

Dacd sunt mai multe foldere pe un disc, puteti
selecta unul dintre acestea.

Pentru a selecta un folder de pe un disc:

©  Apasati butonul functii (12) de
sub ,,<” sau ,,>” la ,,[ 7" pe afisaj.

De fiecare datd cand este apasat unul dintre
aceste butoane, folderul se va schimba si va
incepe redarea melodiilor din acesta.

SELECTAREA MELODIILOR
Pentru a selecta 0 melodie de pe disc sau din
folderul redat:

© Apasati butonul SEEK (19) sau (20).

De fiecare datd cand este apasat unul dintre
aceste butoane, se va selecta melodia
anterioard sau cea urmatoare si va incepe
redarea.



CONTROL CLIMATIZARE $I SISTEM AUDIO 4-29

SELECTAREA RAPIDA A MELODIILOR
Pentru o cautare rapida ascendenta
sau descendentd a melodiilor:

© Apasati butonul REV (3) sau FWD (4).

Daca mentineti apasat butonul, cautarea rapida
ascendentd sau descendenta va continua.

REDARE ALEATOARE (MiX)
Pentru a reda in ordine aleatoare melodiile
de pe un CD:

© Apasati butonul functii (12) de sub
»RDM?” de pe afisaj.

Pe afigaj vaaparea ,,Randomize Current CD”
(Redare aleatoare CD).

Pentru a opri redarea n ordine aleatoare:

©  Apasati butonul functii (12) de sub
»RDM?” de pe afisaj.

Pe afisaj va aparea ,,Random OFF”
(redare aleatoare oprita).

NOTA

Apisand repetat butonul functii (12)

de sub ,RDM” de pe afisaj, se schimba
automat intre ,,Randomize Current CD”
(Redare aleatoare) si ,,Random OFF”
(Redare aleatoare oprita).

AFISAREA INFORMATIILOR

DE PE UN CD

Cénd se redau CD-uri in format CD-TEXT
sau MP3/WMA, pe afigaj pot aparea
informatiile de pe CD (titluri melodii, nume
autor, titlu album, nume foldere

[numai MP3/WMA]).

© Apasati butonul i (14).

Pe afisaj va aparea ,,Song” (Melodie),
HArtist” (Autor), ,Album”, ,,[°7”, <.

© Apasati butonul functiei
corespunzatoare (12).

Pe afisaj vor apérea informatiile selectate.
Pentru a opri afisarea informatiilor,

© Apasati butonul functii (12) de
sub ,,«<” de pe afisaj.

FUNCTIA PLAY LIST (LA REDAREA
FISIERELOR MP3/WMA)

Acest sistem poate citi si reda figiere ,,play list”
(figiere cu extensia ,,m3u” sau ,,pls”).
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FUNCTIA MUSIC NAVIGATOR

(LA REDAREA FISIERELOR MP3/WMA)
La redarea unui CD in format MP3/WMA,
melodiile de pe acesta pot fi rearanjate dupa
titlul albumului sau numele autorului, se poate
compila o listd corespunzatoare i melodiile se
pot reda in ordinea din aceasta lista. Afisajul
aratd titlul albumului sau numele autorului
pentru melodia care este redatd la momentul
respectiv.

CAUTARE INFORMATII TITLU ALBUM
SI NUME AUTOR (TAG) (NUMAI CAND
CD-UL ESTE INCARCAT)

Se pot cauta informatii privind titlul albumului
si/sau numele autorului pe CD-ul redat.

© Apasati butonul functii (12) de
sub ,,®-==” de pe afisaj.

Se creeazd un playlist pentru music navigator.
Daca pe CD nu se pot gasi informatii (tag)
privind titlul albumului/numele autorului,

se revine la afigajul anterior cautrii,

si se schimba in modul MP3.

REORDONAREA MELODIILOR DUPA
TITLUL ALBUMULUI SAU NUMELE
AUTORULUI:
Pentru CD-urile MP3/WMA:
© Apasati butonul functii (12) de

sub ,,®-==" de pe afisaj.
© Apasati butonul functii (12) de

sub ,,Sort” (sortare) de pe afisaj.
Pe afisaj va aparea ,,By Artist” (dupa autor)
si ,,By Album” (dupa album).
© Apasati butonul functiei respective (12).
Melodiile de pe CD-ul redat vor fi reordonate
dupa numele autorului sau titlul albumului.

Dupa ce ati incheiat reordonarea melodiilor,

© Apasati butonul functii (12)
de sub ,,«<” de pe afisaj.

CAUTARE RAPIDA DESCENDENTA/
ASCENDENTA:

Pentru o cautare rapidd descendenta

sau ascendenta a melodiilor,

© Apasati butonul REV (3) sau FWD (4).

Dacd mentineti apasat butonul, ciutarea rapida
ascendenta sau descendenti a melodiilor
va continua.

CAUTAREA MELODIEI PE CARE DORITI
SA O ASCULTATI:

Pentru a selecta o melodie dintr-o lista care

a fost reordonata dupa titlurile albumelor

sau numele autorilor,

© Apasati butonul SEEK (19) sau (20).

De fiecare datd cand este apasat unul dintre
aceste butoane, se va selecta melodia
anterioard sau cea urmatoare §i va incepe
redarea.
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CAUTAREA ALBUMULUI PE CARE
DORITI SA iL ASCULTATI:

Pentru a selecta un titlu de album sau un nume
de autor dintr-o list care a fost reordonatd
dupa titlurile albumelor sau numele autorilor,

© Apasati butonul functii (12) de
sub ,,<” sau ,,>” de pe afisaj in timp
ce este redat CD-ul.

Se va schimba titlul albumului sau numele
autorului si va incepe redarea melodiei.

EJECTAREA CD-URILOR
Pentru a ejecta un CD,

© Apasati butonul EJECT (6).

Pe afisaj va aparea ,,Ejecting” (ejectare)
iar CD-ul redat va fi ejectat prin
compartimentul disc.

NOTA

Nu incercati sa trageti CD-ul cu forti in
timp ce este ejectat automat. Daci un disc
ejectat nu este indepértat, acesta

va fi reincircat automat si redat

dupéd aproximativ zece secunde.

SURSE AUDIO EXTERNE

In modul AUX se pot folosi alte sisteme audio.

NOTA

Sunt necesare cabluri dedicate pentru
conectarea altor sisteme audio. Acestea

pot fi achizitionate din comert.

ACTIVAREA INTRARII AUX
Pentru a selecta modul AUX,

© Apasati butonul CD/AUX (5).

Pe afisaj va apdrea ,,Aux Input Device”
(intrare sistem aux), indicand faptul ca acum
se pot folosi alte sisteme audio.

NOTA

Daci la terminalul AUX (terminal intrare
sistem extern) nu este conectat nici un
dispozitiv, nu va fi stabilit modul AUX.
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BUTOANE INTEGRATE

iN VOLAN* Buton

Functie

Principalele operatii ale sistemului audio se pot
realiza prin intermediul butoanelor
de pe volan.

PWR (pornit/oprit)

NOTA

La selectarea modului audio, modul AUX
va fi sarit daci la terminalul AUX

Cand sistemul este PORNIT (,,ON”):

Apasare scurta: Activeaza functia mute
Apasare lunga: Sistemul este OPRIT (OFF).
Cand sistemul este OPRIT (,,OFF”):

Apasarea butonului porneste sistemul.

(terminal intrare sistem extern) MOD
nu este conectat nici un dispozitiv.

Folosit pentru a selecta modul audio.
AM FM CD (AUX) inapoi la AM

SEEK

In modul radio:

VOLUM

)
©)

Apdsare scurta: Schimba la urmétorul post memorat
Apasare lunga: incepe cautarea automata
in modul CD:
Apasare scurta: Schimba melodia
Apasare lunga: incepe cautarea rapida ascendentd
a melodiilor redate
in partea +: Regleaza volumul la un nivel superior
in partea -: Regleaza volumul la un nivel inferior

N5G4001A
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FUNCTIA BLOCARE DE
SIGURANTA (ANTIFURT)

Setarea functiei de blocare de siguranta
va proteja impotriva furtului sistemului.

Céand impreuna cu functia de blocare

de siguranta este inregistrat un cod ID,

chiar daca sistemul este furat si instalat
altundeva, acesta nu poate fi folosit decat daca
este introdus codul ID inregistrat.

Setarea functiei de blocare de siguranta

(inregistrarea codului ID) Opriti sistemul.

© Apasati butonul functii (1) tindnd apasat
in acelagi timp butonul i (14) si butonul
functii cel mai din stanga (12).

Modul de inregistrare a codului ID va fi stabilit

iar pe afisaj vor aparea cifrele de la 1 la 6.

© Apasati butonul functii de sub ,,1 la 6”
de pe afisaj pentru a introduce codul
format din patru cifte.

© Apasati butonul pornit/oprit (1).

Va fiinregistrat codul ID si sistemul se va opri.

Dezactivarea blocrii de siguranta,

Opriti sistemul:

© Apasati butonul functii 1, tindnd apasat
simultan butonul i (14) si butonul functii
cel mai din stanga (12).

Modul de inregistrare a codului ID va fi stabilit

iar pe afisaj vor aparea cifrele de la 1 la 6.

© Apasati butonul functii de sub ,,1 la 6”
de pe afisaj pentru a introduce codul
format din patru ciftre.

©  Apasati butonul pornit/oprit (1).

In cazul in care codul introdus corespunde
codului inregistrat, se dezactiveaza blocarea
de siguranta si sistemul este oprit.

NOTA

Odati ce a fost inregistrat un cod ID, acel
cod ID va fi necesar pentru dezactivarea
blocirii de siguranti. Asigurati-va ci nu
uitati codul de siguranta.

Daci este introdus un cod incorect in zece
incerciri succesive de dezactivare

a blocérii de sigurantd, timp

de aproximativ o ori nu se vor permite
alte incercari.

RECOMANDARI PRIVIND
INTRETINEREA S| CURATAREA

In intretinerea si curdtarea aparatului
dumneavoastrd va rugdm respectati
urmétoarele indicatii.

NU LASATI NICIODATA CD-URILE

iN LOCURILE URMATOARE

* Deasupra panoului de bord.

« In zone expuse direct luminii soarelui
sau temperaturilor inalte.

+ Langa difuzoare sau cAmpuri magnetice
puternice.
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CURATAREA UNITATII DE CITIRE

Pentru a pastra cea mai buna calitate
posibild a sunetului in redarea CD-urilor,
curatati cu regularitate unitatea de citire.
Daca utilizati un disc de curdtare, nainte
de a-1 utiliza, cititi instructiunile

de utilizare a acestuia.

DACA LENTILA OPTICA ESTE ABURITA
La temperaturi joase sau cand ploua, se poate
forma condens pe lentilele de focalizare

a fascicolului laser. In acest caz, lasati
ventilatorul sau aerul conditionat sa
functioneze pentru un timp inainte

de a folosi sistemul.

NOTA

NOTA

Utilizarea prea frecventi a CD-ului
de curitare poate deteriora unitatea
de citire.

CURATAREA SISTEMULUI

Daca partea frontala a sistemului este
plina de praf, stergeti praful cu o lavetd
curatd i uscata. Opriti aparatul in
prealabil.

Nu utilizati niciodata terebentina,
inlocuitori ai acesteia (diluanti)

sau alcool pentru curdtarea aparatului.
Aceste lichide pot deteriora plasticul

si pot sterge inscriptionarea tastelor.

Daci introduceti un CD cald in aparatul
rece (de exemplu cind aduceti CD-uri din
casil) se poate forma condens pe lentilele
de focalizare a fascicolului laser.

MANIPULAREA CD-URILOR

Nu atingeti suprafata inscriptionatd a CD-ului.
Tineti CD-ul de partea din centru

sau de margini.

Dupa utilizare, depozitati CD-urile in carcase.

Nu expuneti niciodata CD-urile la lumina
directd a soarelui sau la temperaturi inalte.

NOTA

* Nu deschideti niciodati carcasele
aparatului.

* Nu virsati niciodati lichid
in sau pe aparate.
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CARACTERISTICI TEHNICE (EXTRAS)

Alimentare

dela9lal6Vec.ec.

Impedanta difuzoare

4 ohmi (4 difuzoare)

Puterea la iesire

Conform DIN 45 324 1a 14,4 V /4 x 40 W putere maxima

COMPONENTA RADIO

Gama de frecvente

FM: 87,5 -108,0 MHz

AM: 531 -1602 kHz

Sensibilitatea de intrare

FM: 20 dB raport semnal-zgomot max.

AM: 27 dB V raport semnal-zgomot max.

Raport semnal zgomot

Raport semnal-zgomot AM 54dB sau mai mare,
FM 60 dB sau mai mare

Separarea canalelor stereo

26 dB sau mai mare

COMPONENTA CD

Raspunsul in frecventd

de 1a 20 1a 20000 Hz

Raport semnal zgomot dB A

65 dB sau mai mare

Stereo crosstalk (1 kHz)

60 dB sau mai mare

Distorsiune (1 kHz)

0,2 % max
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SISTEM RADIO CU RDS
S| MAGAZIE DE CD-URI

Inainte de a pune n functiune pentru prima
datd aparatul, cititi cu atentie aceste
instructiuni.

A\ ATENTIE

Siguranta traficului are prioritate
absoluta. Operati aparatul radio auto
numai in cazul in care conditiile de trafic
si starea drumului va permit acest lucru.
Familiarizati-vi cu aparatul inainte

de a porni in cilitorie. Atunci cind
sunteti in interiorul autovehiculului,
intotdeauna trebuie sd puteti auzi la timp
sirenele politiei, pompierilor si salvarii.
in acest scop, reglati volumul sunetului
la un nivel rezonabil.

A\ ATENTIE

Sistemul audio se poate defecta atunci
cind porniti autovehiculul de la o baterie
externd. Opriti sistemul.

GBWA4017A
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1.

Butonul pornit-oprit

Cand sistemul este PORNIT (ON):
Apasare scurtd: Functia mute este
activatd (ON) sau dezactivatd (OFF).
Apasare lunga: Sistemul este
oprit (OFF).

Cand sistemul este oprit (OFF):
Apasarea butonului porneste sistemul.

Butonul pentru volum
Folosit pentru a regla volumul
Butonul REV

In modul radio,
selecteaza postul de radio (apasand
butonul de cdutare descendenta tnapoi)

in modul magazie de CD-uri,
folosit pentru cautare rapida
descendentd a melodiilor redate

. Butonul FWD

In modul radio,
selecteaza postul de radio (apasand
butonul de cautare ascendenta)

in modul magazie de CD-uri,
folosit pentru cautarea rapida
ascendentd a melodiilor redate

. Butonul CD/AUX

Schimba modurile audio, intre magazie
de CD-uri si AUX

. Butonul EJECT

Folosit pentru ejectarea discului din
magazia de CD-uri.

. Butonul PTY

in modul radio FM,
selecteaza indicarea categoriei
radio FM

in modul magazie de CD-uri,
folosit pentru a schimba intre modul
MP3/WMA si CD-DA

8. Buton control audio

In modul radio,
selecteaza postul de radio (apasand
butonul de cautare ascendenta
sau descendentd)

in modul magazie de CD-uri,
selecteaza ascendent
(sau descendent) melodiile

n modurile de reglare a sunetului,
a distributiei volumului fata/spate
si stanga/dreapta, este folosit pentru
a regla sunetul, balansul, sau atenuarea
(fader)

. Butonul )

Pentru a selecta modurile sunet, modul
de distributie a volumului fata/spate
si stanga/dreapta.

10. Butonul TP

Folosit pentru setare informatii din trafic

11. Afisaj

Afiseaza informatiile necesare pentru
operatii din cadrul fiecarui mod si functie,
programele difuzate si informatii
referitoare la CD
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12. Butonul functii
Folosit pentru a selecta functiile indicate
pe afisaj
13. Butonul MENU
Pentru a selecta modul meniului de setare
14. Butonul i

In modul radio,
afiseaza informatii radio FM

In modul CD (CD-DA),
afiseaza informatii CD-TEXT

in modul MP3/WMA,
afiseazd informatii MP3/WMA

15. Butonul FAV

Apasare scurtd: Schimba intre
paginile canalelor presetate

Apasare lunga: Seteaza pagina postului
presetat

16. Butonul LOAD (incarcare)

Folosit pentru incércarea discului
in magazia de CD-uri.

17. Compartiment CD
18. Butonul BAND

Selecteaza frecventa radio.
Schimba intre AM si FM.

19/20. Butoanele SEEK (cautare)
in modul radio,

Apasare scurtd: Cautd un post Cautarea
continua pana se gaseste un post care
poate fi receptionat la o frecventa
inferioara (sau superioara).

Apasare lunga: Scaneaza posturile,
receptionandu-le pe cele care pot fi
receptionate timp de 5 secunde. Apasati
din nou butonul cénd ati gasit postul
dorit pentru a-1 selecta si pentru a opri
aceasta functie.

in modul magazie de CD-uri,
Schimba ascendent (descendent)
melodiile.

INTERFERENTE LA RECEPTIE
Radioreceptia este afectata de puterea
semnalului radio i distanta fatd de post,
cladiri, poduri, munti etc.

Influentele externe pot determina variatii
ale calitatii receptiei.
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GENERALITA'!'I CU PRIVIRE

LA FUNCTIONARE
PORNIRE/OPRIRE

Pentru a porni sistemul, mai intai aduceti cheia
de contact in pozitia ACC ON sau ON

© Apasati butonul pornit/oprit (1).
Pentru a opri sistemul,

© Tineti apasat butonul pornit/oprit (1)
pentru un timp scurt.

REGLAREA VOLUMULUI
Pentru a regla volumul la un nivel superior,

© Rotiti butonul pentru volum (2) in sens
orar.

Afisajul va indica nivelul sonor.
Pentru a regla volumul la un nivel inferior,

© Rotiti butonul pentru volum (2) in sens
antiorar.

Afisajul va indica nivelul sonor.

SETARE INSTANTANEE VOLUM OFF
(MUTING)

Volumul poate fi setat instantaneu in pozitia
OFF (mute).

© Apasati scurt butonul pornit/oprit (1).

Pe afisaj va apdrea indicatia ,,Audio Muted”.

SETARI DISTRIBUTIE VOLUM $I SUNET
Setdrile sunete inalte (treble), sunete medii
(mod-tone) si sunet joase (bass) si setérile
distributiei volumului fatd/spate si stanga/
dreapta pot fi setate $i memorate pentru fiecare
mod (AM, FM, CD, MP3/WMA, si AUX).

Folosind functia de control automat

al sunetelor, sunetul si distributia volumului
pot fi setate si memorate cu usurinta in functie
de tonul presetat (POP, ROCK, CTRY, TALK,
JAZZ sau CLASSIC).

Reglarea sunetelor joase (BASS):
Pentru a regla nivelul sunetelor joase,
© Apasati butonul ) (9).
© Apasati scurt butonul functii (12). de sub
»Bass” (sunete joase) de pe afisaj.
© Rotiti butonul control audio (8) pentru
a regla nivelul sunetelor joase.
Dupa 5 secunde, setarile dumneavoastra sunt
memorate §i se revine la ultimul afigaj.
Tinand apasat butonul functii (12).
de sub ,,Bass” (sunete joase) de pe afisaj,
se efectueaza resetarea sunetelor joase.
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REGLAREA SUNETELOR MEDII

(MID TONES):

Pentru a regla nivelul sunetelor medii,

© Apasati butonul ) (9).

© Apasati scurt butonul functii (12). de sub
»Mid” (sunete medii) de pe afisaj.

© Rotiti butonul control audio (8) pentru
a regla nivelul sunetelor medii.

Dupa 5 secunde, setédrile dumneavoastra sunt
memorate §i se revine la ultimul afisaj.

Tinand apasat butonul functii (12). de sub
»Mid” (sunete medii) de pe afisaj,
se efectueaza resetarea sunetelor medii.

REGLAREA SUNETELOR iNALTE

(TREBLE):

Pentru a regla nivelul sunetelor inalte,

© Apasati butonul ) (9).

© Apasati scurt butonul functii (12). de sub
»Ireb” (sunete inalte) de pe afisaj.

© Rotiti butonul control audio (8) pentru
a regla nivelul sunetelor inalte.

Dupa 5 secunde, setdrile dumneavoastra sunt
memorate §i se revine la ultimul afisaj.

Tinénd apasat butonul functii (12). de sub
»Ireb” (sunete inalte) de pe afisaj,
se efectueaza resetarea sunetelor inalte.

REGLAREA DISTRIBUTIEI DE VOLUM
STANGA/DREAPTA (BALANS):

Pentru a regla nivelul distributiei de volum
stanga/dreapta (balans),

©  Apasati butonul ) (9).
©  Apasati scurt butonul functii (12).
de sub ,,Bal” (balans) de pe afisaj.
© Rotiti butonul control audio (8) pentru

a regla nivelul balansului (distributia
volumului stdnga/dreapta).

Dupa 5 secunde, setdrile dumneavoastra sunt
memorate §i se revine la ultimul afisaj.

Tinand apasat butonul functii (12). de sub
,»Bal” (balans) de pe afisaj, se efectueaza
resetarea balansului.
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REGLAREA DISTRIBUTIEI DE VOLUM
FATA/SPATE (ATENUARE):

Pentru a regla nivelul distributiei de volum
fatd/spate (atenuare),

©  Apasati butonul ) (9).

© Apasati scurt butonul functii (12). de sub
»Fade” (atenuare) de pe afisaj.

© Rotiti butonul control audio (8) pentru
a regla nivelul atenuarii (distributia
volumului fatd/spate).

Dupa 5 secunde, setérile dumneavoastra sunt
memorate si se revine la ultimul afigaj.

Tinand apasat butonul functii (12) de sub
»Fade” (atenuare) de pe afisaj, se efectueaza
resetarea atenuarii.

SETAREA CONTROL AUTOMAT AL

SUNETULUI

Pentru a stabili tonul presetat (POP, ROCK,

CTRY, TALK, JAZZ sau CLASSIC),

©  Apasati butonul ) (9).

© Apasati scurt butonul functii (12). de sub
»AUTO EQ” de pe afisaj.

Pe afisaj vor aparea ,,Pop”, ,Rock”, ,,Ctry”,

»lalk”, ,,Jazz”, and ,,Clas”.

© Apasati butonul functiei respective (12).

Pe afisaj va fi indicat tonul selectat.

Apasand butonul pentru functia respectiva (12)

a doua oard se va anula setarea controlului
automat al sunetelor.

MODUL RADIO

Sistemul audio este echipat cu un sistem
receptor radio cu RDS. Multe dintre posturile
FM care pot fi receptionate transmit un semnal
care contine nu numai programul

ci si informatii suplimentare cum ar fi numele
postului de radio si tipul programului
(programme type, PTY). Numele postului

de radio apare pe afisaj imediat dupa
receptionare.

SCHIMBAREA iN MODUL RADIO
Daca sunteti in modul magazie de CD-uri,

© Apasati butonul BAND (banda) (18).

Se va stabili modul radio.
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INDICATII PRIVIND FUNCTIILE RDS
(FUNCTIILE AF, REG)

Functia RDS a acestui sistem include functia
AF (cautare retea), functia REG

(posturi pe regiune) si functia PS Freeze
(afisare nume PS).

* AF: Cand este activata functia AF, daca
receptia postului pe care il ascultati se
deterioreaza, sistemul trece la frecventa
alternativa cu cea mai buna receptie.

* REG: Cand va deplasati in afara zonei
de acoperire a postului pe care il ascultati,
se poate trece automat la o altd versiune
a aceluiasi post din noua regiune.

Cand este activata functia REG, aceasta
schimbare automata este impiedicata.

* PS Freeze: Daca este activata functia
PS Freeze, pe afisaj apare PS Name
numai dacd selectati un post dintre
canalele presetate.

ACTIVAREA/DEZACTIVAREA FUNCTIEI
REG (CAND ESTE ACTIVATA FUNCTIA
AF iN MODUL FM RADIO):

© Apéasati butonul MENU (13).

© Apasati butonul functii (12)
de sub ,RDS” de pe afisaj.
©  Apasati butonul functii (12)
de sub ,REG” de pe afisaj.

{n modul FM, pe afisaj va aparea ,REG,,

Apésand butonul functii (12) de sub ,,REG”
de pe afisaj, se activeazd sau dezactiveaza
functia.

ACTIVAREA/DEZACTIVAREA FUNCTIEI
AF (MODUL FM RADIO):
© Apasati butonul MENU (13).
© Apasati butonul functii (12)
de sub ,,RDS” de pe afisaj.
©  Apasati butonul functii (12)
de sub ,AF” de pe afisaj.

fn modul FM, pe afisaj va aparea ,,AF,,

Apiasand butonul functii (12) de sub ,,AF”
de pe afisaj, se activeaza sau dezactiveaza
functia.

ACTIVAREA/DEZACTIVAREA FUNCTIEI
PS (MODUL FM RADIO):
© Apasati butonul MENU (13).

© Apasati butonul functii (12)

de sub ,,RDS” de pe afisaj.
© Apasati butonul functii (12)

de sub ,,PS Freeze” de pe afisaj.
Apasand butonul functii (12) de

sub ,,PS Freeze” de pe afisaj, se activeaza
sau dezactiveaza functia.
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SELECTAREA FRECVENTEI/ CANALE
PRESETATE

Acest sistem poate receptiona posturi in banda
AM si FM, si preseteaza canale atunci cdnd
posturile receptionate pot fi memorate.

Exista 8 pagini de canale presetate
(inclusiv paginile presetate automat)

si un numpar maxim de sase posturi poate
fi memorat pe fiecare pagina.

Pentru schimba banda,
© Apasati butonul BAND (band3) (18).

Banda se schimba intre AM si FM, si pe afisaj
apare ,,AM” sau ,,FM”.

Pentru a schimba numérul paginii canalului
presetat,

© Apasati butonul FAV (15).

Se va schimba numarul paginii, noul numar
fiind indicat pe afisaj.

CAUTAREA POSTURILOR DE RADIO
Exista diferite moduri de a cauta un post
de radio.

CAUTAREA MANUALA A POSTURILOR
DE RADIO:
©  Apasati butonul REV (3) sau FWD (4).

Se va schimba frecventa.

De asemenea, puteti cauta posturi manual,
rotind butonul control audio (8).

CAUTARE AUTOMATA:

© Apasati scurt butonul SEEK (19) sau (20).

Sistemul porneste cautarea de la postul
receptionat la momentul respectiv si se opreste
la urmétorul post receptionat.

SCANAREA POSTURILOR CE POT
FI RECEPTIONATE (SCAN):

Pentru a scana posturile care pot fi
receptionate,

© Apasati butonul BAND (banda) (18).

Apasand alternativ acest buton, se selecteaza
banda AM sau FM.

© Tineti apasat butonul SEEK (19) sau (20).

In timpul scanarii, pe afisaj va aparea indicatia
»3canning”.

Cand este gésit un post care poate

fi receptionat, acesta se receptioneaza timp
de aproximativ 5 secunde, apoi se scaneaza
panad la urmatoarea frecventd inferioard
(sau superioard).

Cand scanarea ajunge la postul dorit, apasati
din nou butonul SEEK (19) sau (20) pentru
a selecta postul si pentru a opri aceasta functie.
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SENSIBILITATEA CAUTARII
POSTURILOR

Sistemul poate schimba automat intre cdutarea
numai a posturilor care pot fi receptionate in
bune conditii (modul LOCAL) si cautarea
posturilor care pot fi receptionate in conditii
necorespunzatoare (modul DX).

MEMORAREA PRESETARILOR
POSTURILOR

MEMORAREA MANUALA

A POSTURILOR:

Cautati frecventa postului pe care doriti
sé il memorati.

©  Apasati butonul FAV (15) pentru a selecta
pagina canalului presetat unde
se va memora postul.

Apasarea repetatd a butonului FAV va

parcurge paginile de canale de la 1 1a 6 i AS

(AUTO.P1, AUTO.P2), indicand numarul

paginii pe afisaj.

© Tineti apasat butonul functii (12) de sub
numarul respectiv (de la 1 la 6) de pe
afisaj.

La finalizarea memordrii, se va auzi un sunet
specific.

CAUTAREA AUTOMATA

S| MEMORAREA POSTURILOR
(MODUL PRESETARE AUTOMATA)
Sistemul poate cduta automat §i memora
posturile care pot fi receptionate. In fiecare
dintre paginile presetate [AUTO.P1]

si [AUTO.P2] se memoreaza un numar

de maxim sase posturi cdutate automat.
Retineti faptul cd functia de presetare automata
nu poate fi folositd decat daci a fost activat
modul presetare automata.

Pentru a activa/dezactiva modul de presetare
automata,

© Apasati butonul MENU (13).
© Apasati butonul functii (12) de sub
»AS” de pe afisaj.

© Apasati butonul functii (12) de sub ,,ON”
(activat) sau ,,OFF” (dezactivat) de pe
afisaj.

NOTA

Dupa ce ati incheiat setarea,

© Apasati butonul functii (12) de
sub ,,«” de pe afisaj.

Pentru a porni presetarea automata,

© Apasati butonul MENU (13).

© Apasati butonul functii (12) de sub ,,AS”
de pe afisaj.

©  Apasati butonul functii (12) de sub ,,Rese”
de pe afisaj.

Daca nu este memorat nici un post in
paginile de presetare [AUTO.P1]
si [AUTO.P2], pe afisaj nu va aparea ,,Rese”.

in fiecare dintre paginile presetate [AUTO.P1]
si [AUTO.P2] se memoreaza posturile cautate
automat.

Dupd ce ati Incheiat presetarea automatd,

Apésati butonul functii (12) de sub,,«<” de pe
afigaj.

Dacé nu este memorat nici un post

in paginile de presetare [AUTO.P1]

si [AUTO.P2], apasati butonul de functii
(12) de sub ,,ON” pentru activarea

modului de presetare automata.

NOTA

Ori de cate ori este folosita functia
de presetare automati, sunt sterse
posturile presetate anterior
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ASCULTAREA POSTURILOR

PRESETATE

© Apasati butonul FAV (15) pentru a selecta
pagina canalului presetat unde este
memorat postul pe care doriti sa il
ascultati.

Apasarea repetatd a butonului FAV va

parcurge paginile de canale de la 1 1a 6 si AS

(AUTO.P1, AUTO.P2), indicand numarul

paginii pe afisaj.

© Apasati scurt butonul functii (12) de sub
(numarul) postului respectiv de pe afisaj.

Puteti asculta postul de radio selectat.

TIP PROGRAM (PTY)

Emisiile in banda FM contin informatii privind
categoria de program pe langa numele
postului. Functia radio a sistemului poate
indica pe afisaj numele postului si informatiile
privind categoria. Exemple de categorii:
CULTURA, CALATORIE, JAZZ, SPORT,
STIRI, POP, ROCK si CLASIC.

Folosind functia PTY, puteti cauta direct
programele care sunt difuzate la momentul
respectiv, din categoria selectata.

FOLOSIREA FUNCTIEI TIP PROGRAM
(PTY)

Selectand una dintre categoriile indicate pe
afisaj, puteti cauta direct programele care sunt
difuzate la momentul respectiv, din categoria
respectiva.

Pentru a afisa categoriile,
© Apdsati butonul PTY (7).

Pe afigaj vor fi indicate categoriile. Categoriile
sunt inregistrate in paginile pentru categorii
(paginile de la 1 1a 10, trei categorii pe pagin).
Apiésand butonul PTY (7) veti schimba pagina.
© Apasati butonul functii (12) de sub
categoria respectiva de pe afisaj.

Se vor receptiona posturile care pot fi
receptionate in cadrul categoriei selectate.

NOTA

Daci nu se poate receptiona nici un
program din cadrul categoriei selectate,
pe afisaj va apirea mesajul ,,None Found”
(,,nu s-a identificat nici un program”).

CAUTAREA MANUALA iN CATEGORIA
SELECTATA:
© Apasati butonul REV (3) sau FWD (4).

Se va schimba frecventa.
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CAUTAREA AUTOMATA iN
CATEGORIA SELECTATA:

© Apasati scurt butonul SEEK (19) sau (20).

Sistemul porneste cautarea de la postul
receptionat la momentul respectiv i se opreste
la urmatorul post receptionat.

SCANAREA S| CAUTAREA iNTR-O
CATEGORIE SELECTATA:

© Tineti apasat butonul SEEK (19) sau (20).

Cand este gasit un post care poate fi
receptionat, acesta se receptioneaza timp

de aproximativ 5 secunde, apoi se scaneaza
péna la urmétoarea frecventa inferioara (sau
superioara).

Apasati din nou butonul SEEK (19) sau (20)
cand ati gasit postul dorit pentru a-1 selecta
si pentru a opri aceastd functie.

MEMORAREA PROGRAMELOR

PE CATEGORII:

Efectuati aceeasi operatie ca la memorarea
programelor in canalele presetate pentru banda
radio AM sau FM.

FUNCTIA DE AFISARE

A INFORMATIILOR

Cand folositi banda de radio FM radio, pe
afisaj pot apérea informatii privind postul
(numele canalului, numele melodiei si numele
artistului).

© Apasati butonul i (14).
Pe afisaj vor aparea informatiile.

Prin ap@sarea repetatd a butonului i se parcurg
informatiile privind postul.

RECEPTIONAREA
INFORMATIILOR DIN TRAFIC
Sistemul dumneavoastra radio este echipat
cu un receptor RDS-EON. EON este
acronimul pentru ,,Enhanced Other Network”
(amplificare alte retele).

Daca este transmis un anunt de trafic, sistemul
comuta automat de pe postul care nu oferd
informatii din trafic pe alt post, care oferad
asemenea informatii, in cadrul aceleiasi retele
de emisie.

Odata ce anuntul de trafic a fost auzit, se va
comuta inapoi la programul ascultat inainte.

ACTIVAREA/DEZACTIVAREA
PRIORITATII INFORMATIILOR DE
TRAFIC

Cand TP este setat la ,,ON” (activat),
informatiile din trafic sunt receptionate
cu prioritate.

© Apasati butonul TP (10).
Apésarea butonului TP (10) se comuta intre
»ON” (activat) si ,,OFF” (dezactivat).

in starea TP ,,ON”, ,,TP” pe afisaj apar
informatiile din trafic, si ,NO TP” cand nu
sunt emise informatii de trafic.
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MODUL MAGAZIE DE CD-URI

La magazia de CD-uri a sistemului se pot
asculta discuri CD-R, CD-R/W si CD-DA,

si, de asemenea, fisiere in format MP3/WMA
si CD-DA (numai figiere audio). Sistemul trece
automat intre formatul CD si MP3/WMA

si indica pe afisaj selectarea curenta.

Magazia de CD-uri are o capacitate
de 6 discuri.

iINCARCAREA DISCURILOR
Cand 1n magazie nu se gasesc CD-uri,
© Apasati scurt butonul LOAD
(incarcare) (16).
Pe afigaj va aparea indicatia ,,Load Disc”
(incércare CD).
Cand sistemul este pregatit pentru incarcare
se va auzi un sunet specific si pe afisaj va
aparea mesajul ,,Insert CD” (introduceti CD).
© Cand auziti sunetul specific, introduceti
CD-ul in compartimentul pentru CD.
CD-ul este incércat in tava goald cu numarul
cel mai mic, numar ce va aparea pe afisaj,
si incepe redarea CD-ului.

Pentru incércarea tuturor CD-urilor,
© Tineti apasat butonul LOAD
(incarcare) (16).
Pe afigaj va aparea indicatia ,,Load All”
(incércare toata magazia).
Cand sistemul este pregatit pentru incércare se
va auzi un sunet specific si pe afisaj va aparea
mesajul ,,Insert CD” (introduceti CD).
© Cand auziti sunetul specific, introduceti
CD-ul in compartimentul pentru CD.

Primul CD-ul este incarcat in tava goala

cu numarul cel mai mic, numar ce va apérea pe
afisaj. CD-urile sunt incércate succesiv in
tavile cu numere mai mari pana cand in fiecare
tava se gaseste un CD (pe afisaj este indicat
numarul tavii in care este incarcat fiecare CD)
si incepe redarea ultimului CD incarcat.

NOTA

incﬁrcaﬁ cu atentie discurile cu fata
tipdritd in sus, impingind pani simtiti
o0 usoara rezistentd; discul va fi apoi
incircat automat. Nu fortati.
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SCHIMBAREA iN MODUL MAGAZIE DE
CD-URI

Pentru a schimba in modul magazie de CD-uri:

© Apasati butonul CD/AUX (5).

Daca nu a fost incarcat nici un disc, nu se va
stabili modul magazie de CD-uri.

Sistemul trece automat intre modurile

CD si MP3/WMA, indicand pe afisaj
selectarea ,,@®” (CD) sau ,,MP3”, si incepe
redarea discului.

Daca discul incércat contine fisiere in formate
combinate de CD-DA si MP3/WMA, pe afisaj
va apdrea ,,CD-DA+MP3/WMA”. Modurile
CA-DA si MP3/WMA se schimba manual.

Pentru a schimba in modul CD-DA
sau MP3/WMA:

© Apasati butonul PTY (7).
Pe afisaj va aparea ,,CD” si ,,MP3”.

© Apasati butonul functii (12) corespunzator
formatului figierelor de date pe care doriti
s le redati.

Va incepe redarea formatului selectat.

SELECTAREA CD-URILOR
Pentru a selecta CD-ul anterior sau urmator:
© Apasati butonul functii (12)

de sub ,,<” sau ,,>” la ,,CD” pe afisaj.
De fiecare data cand este ap@sat unul dintre

aceste butoane, se va selecta CD-ul anterior
sau urmator si va incepe redarea.

SELECTAREA FOLDERELOR (NUMAI
MP3/WMA)

Dacéd sunt mai multe foldere pe un disc, puteti
selecta unul dintre acestea.

Pentru a selecta un folder de pe un disc:
©  Apasati butonul functii (12)

de sub ,,<” sau ,>” la ,,[°” pe afisaj.
De fiecare data cand este apasat unul dintre

aceste butoane, folderul se va schimba si va
incepe redarea melodiilor din acesta.

SELECTAREA MELODIILOR
Pentru a selecta 0 melodie de pe disc sau din
folderul redat:

© Apasati butonul SEEK (19) sau (20).

De fiecare datd cand este apasat unul dintre
aceste butoane, se va selecta melodia
anterioard sau cea urmatoare §i va incepe
redarea.

SELECTAREA RAPIDA A MELODIILOR
Pentru o cautare rapida ascendenta
sau descendentd a melodiilor:

© Apasati butonul REV (3) sau FWD (4).

Daca mentineti apasat butonul, cautarea rapida
ascendenta sau descendenta va continua.

REDARE ALEATOARE (MIX)
Pentru a reda in ordine aleatoare melodiile
de pe un CD:

© Apasand in continuare butonul functii (12)
de sub ,,RDM” de pe afisaj, pAna cand
apare mesajul ,,Randomize Current CD”
(Redare aleatoare).

Pentru a reda 1n ordine aleatoare melodiile
de pe toate CD-urile din magazia de CD-uri,

© Apasand in continuare butonul functii (12)
de sub ,,RDM” de pe afisaj, pana cand
apare mesajul ,,Randomize All CDs”
(Redare aleatoare toate CD-urile).
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Pentru a opri redarea n ordine aleatoare:

© Apasand in continuare butonul functii (12)
de sub ,RDM” de pe afisaj, pand cand
apare mesajul ,,Random OFF”

(Redare aleatoare oprita).

NOTA

Apisind repetat butonul functii (12)

de sub ,,RDM” de pe afisaj, se schimba
automat intre ,Randomize Current CD”,
,Randomize All CD” si ,,Random OFF”,
in aceasti ordine. Retineti faptul ci
functia ,,Randomize All CD” poate fi
folosita numai daci in magazia de CD-uri
se gisesc doud sau mai multe CD-uri.

AFISAREA INFORMATIILOR DE

PE UNCD

Cand se redau CD-uri in format CD-TEXT
sau MP3/WMA, pe afisaj pot apérea
informatiile de pe CD (titluri melodii, nume
autor, titlu album, nume foldere

[numai MP3/WMAY)).

© Apasati butonul i (14).

Pe afisaj va aparea ,,Song” (Melodie),
»Artist” (Autor), ,Album”, .77, ..

© Apasati butonul functiei
corespunzatoare (12).
Pe afisaj vor aparea informatiile selectate.
Pentru a opri afisarea informatiilor,
© Apasati butonul functii (12)
de sub ,,«<” de pe afisaj.

FUNCTIA PLAY LIST (LA REDAREA
FISIERELOR MP3/WMA)

Acest sistem poate citi si reda figiere ,,play list’
(fisiere cu extensia ,,m3u” sau ,,pls”).

)

FUNCTIA MUSIC NAVIGATOR

(LA REDAREA FISIERELOR MP3/WMA)
La redarea unui CD in format MP3/WMA,
melodiile de pe acesta pot fi rearanjate dupa
titlul albumului sau numele autorului, se poate
compila o listd corespunzatoare i melodiile se
pot reda in ordinea din aceasta lista. Afisajul
aratd titlul albumului sau numele autorului
pentru melodia care este redatd la momentul
respectiv.

CAUTARE INFORMATII TITLU ALBUM
SI NUME AUTOR (TAG) (NUMAI CAND
SE SCHIMBA CD-UL)

Se pot cauta informatii privind titlul albumului
/ numele autorului pe CD-ul redat.

©  Apasati butonul functii (12)
de sub ,,®-==” de pe afisaj.

Se creeaza un playlist pentru music navigator.
Daca pe CD nu se pot gasi informatii (tag)
privind titlul albumului/numele autorului,

se revine la afisajul anterior cautarii,

si se schimba in modul MP3.
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REORDONAREA MELODIILOR DUPA
TITLUL ALBUMULUI SAU NUMELE
AUTORULUI:
Pentru CD-urile MP3/WMA:
© Apasati butonul functii (12)
de sub ,,®-==" de pe afisaj.
© Apasati butonul functii (12) de sub ,,Sort”
(sortare) de pe afisaj.
Pe afisaj va aparea ,,By Artist” (dupa autor)
si ,By Album” (dupa album).
© Apasati butonul functiei respective (12).
Melodiile de pe CD-ul redat vor fi reordonate
dupa numele autorului sau titlul albumului.
Dupa ce ati incheiat reordonarea melodiilor,

© Apasati butonul functii (12)
de sub ,,«<” de pe afigaj.

CAUTARE RAPIDA DESCENDENTA/
ASCENDENTA:

Pentru o céutare rapida descendenta

sau ascendenta a melodiilor,

© Apasati butonul REV (3) sau FWD (4).

Dacd mentineti apasat butonul, cautarea rapidd
ascendenta sau descendenti a melodiilor
va continua.

CAUTAREA MELODIEI PE CARE DORITI
SA O ASCULTATI:

Pentru a selecta o melodie dintr-o lista care

a fost reordonatd dupa titlurile albumelor

sau numele autorilor,

© Apasati butonul SEEK (19) sau (20).

De fiecare data cand este ap@sat unul dintre
aceste butoane, se va selecta melodia
anterioara sau cea urmatoare $i va incepe
redarea.

CAUTAREA ALBUMULUI PE CARE
DORITI SA iL ASCULTATI:
Pentru a selecta un titlu de album sau un nume
de autor dintr-o lista care a fost reordonata
dupa titlurile albumelor sau numele autorilor,
© Apasati butonul functii (12)

de sub ,,<” sau ,,>” de pe afisaj

in timp ce este redat CD-ul.

Se va schimba titlul albumului sau numele
autorului si va incepe redarea melodiei.

EJECTAREA CD-URILOR
Pentru a ejecta un CD,

© Apasati scurt butonul EJECT (6).
Pe afisaj va aparea ,,Ejecting” (ejectare) iar

CD-ul redat va fi ejectat prin compartimentul
disc.
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Pentru ejectarea tuturor CD-urilor,
© Tineti apasat butonul EJECT (6) un timp.

Pe afisaj va aparea ,,Ejecting All”
(ejectare toate CD-urile) si vor fi ejectate toate
CD-urile din tévi prin compartimentul CD.

SURSE AUDIO EXTERNE

In modul AUX se pot folosi alte sisteme audio.

NOTA

Sunt necesare cabluri dedicate pentru
conectarea altor sisteme audio. Acestea
pot fi achizitionate din comert.

NOTA

Nu incercati si trageti CD-ul cu forti in
timp ce este ejectat automat. Dacd un disc
ejectat nu este indepartat, acesta

va fi reincircat automat si redat dupa
aproximativ zece secunde.

ACTIVAREA INTRARII AUX
Pentru a selecta modul AUX,

©  Apasati butonul CD/AUX (5).

Pe afigaj va aparea ,,Aux Input Device”
(intrare sistem aux), indicand faptul ca acum
se pot folosi alte sisteme audio.

NOTA

Daci la terminalul AUX (terminal intrare
sistem extern) nu este conectat nici un
dispozitiv, nu va fi stabilit modul AUX.
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BUTOANE INTEGRATE
IN VOLAN*

Principalele operatii ale sistemului audio
se pot realiza prin intermediul butoanelor
de pe volan.

NOTA

La selectarea modului audio, modul AUX
va fi sirit daci la terminalul AUX
(terminal intrare sistem extern)

nu este conectat nici un dispozitiv.

N5G4001A

Buton Functie
PWR (pornit/oprit) Cand sistemul este PORNIT (,,ON”):
Apasare scurta: Activeaza functia mute
Apasare lunga: Sistemul este OPRIT (OFF).
Cand sistemul este OPRIT (,,OFF”):
Apésarea butonului porneste sistemul.
MOD Folosit pentru a selecta modul audio.
AM FM CD (AUX) inapoi la AM
SEEK in modul radio:
Apasare scurta: Schimba la urmatorul post memorat
Apasare lunga: Tncepe cdutarea automata
in modul magazie de CD-uri:
Apasare scurta: Schimba melodia
Apasare lunga: Schimba CD-ul
VOLUM (+) in partea +: Regleaza volumul la un nivel superior
) in partea -: Regleaza volumul la un nivel inferior
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FUNCTIA BLOCARE DE
SIGURANTA (ANTIFURT)

Setarea functiei de blocare de siguranta va
proteja mpotriva furtului sistemului.

Céand impreuna cu functia de blocare

de siguranta este inregistrat un cod ID, chiar
daci sistemul este furat si instalat altundeva,
acesta nu poate fi folosit decat daca este
introdus codul ID inregistrat.

Setarea functiei de blocare de siguranta

(inregistrarea codului ID) Opriti sistemul.

© Apasati butonul functii (1) tinind apasat in
acelasi timp butonul i (14) si butonul
functii cel mai din stanga (12).

Modul de inregistrare a codului ID va fi stabilit

iar pe afisaj vor aparea cifrele de la 1 la 6.

© Apasati butonul functii de sub ,,1 la 6”
de pe afisaj pentru a introduce codul
format din patru cifte.

© Apasati butonul pornit/oprit (1).

Va fiinregistrat codul ID si sistemul se va opri.

Dezactivarea blocrii de siguranta,

Opriti sistemul:

© Apasati butonul functii (1) tindnd apasat in
acelasi timp butonul i (14) si butonul
functii cel mai din stanga (12).

Modul de inregistrare a codului ID va fi stabilit

iar pe afisaj vor aparea cifrele de la 1 la 6.

© Apasati butonul functii de sub ,,1 la 6”
de pe afisaj pentru a introduce codul
format din patru ciftre.

©  Apasati butonul pornit/oprit (1).

In cazul in care codul introdus corespunde
codului inregistrat, se dezactiveaza blocarea
de siguranta si sistemul este oprit.

NOTA

Odati ce a fost inregistrat un cod ID, acel
cod ID va fi necesar pentru dezactivarea
blocirii de siguranti. Asigurati-va ci nu
uitati codul de siguranta.

Daci este introdus un cod incorect in zece
incerciri succesive de dezactivare

a blocérii de sigurantd, timp

de aproximativ o ori nu se vor permite
alte incercari.

RECOMANDARI PRIVIND
INTRETINEREA S| CURATAREA

In intretinerea si curdtarea aparatului
dumneavoastrd va rugdm respectati
urmétoarele indicatii.

NU LASATI NICIODATA CD-URILE

iN LOCURILE URMATOARE

* Deasupra panoului de bord.

« In zone expuse direct luminii soarelui
sau temperaturilor inalte.

+ Langa difuzoare sau cAmpuri magnetice
puternice.
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CURATAREA UNITATII DE CITIRE

Pentru a pastra cea mai buna calitate
posibild a sunetului in redarea CD-urilor,
curatati cu regularitate unitatea de citire.
Daca utilizati un disc de curdtare, nainte
de a-1 utiliza, cititi instructiunile

de utilizare a acestuia.

DACA LENTILA OPTICA ESTE ABURITA
La temperaturi joase sau cand ploua, se poate
forma condens pe lentilele de focalizare

a fascicolului laser. In acest caz, lasati
ventilatorul sau aerul conditionat

sa functioneze pentru un timp inainte

de a folosi sistemul.

NOTA

NOTA

Utilizarea prea frecventi a CD-ului
de curitare poate deteriora unitatea
de citire.

CURATAREA SISTEMULUI

Daca partea frontala a sistemului este
plina de praf, stergeti praful cu o lavetd
curatd i uscata. Opriti aparatul

in prealabil.

Nu utilizati niciodata terebentina,
inlocuitori ai acesteia (diluanti)

sau alcool pentru curdtarea aparatului.
Aceste lichide pot deteriora plasticul

si pot sterge inscriptionarea tastelor.

Daci introduceti un CD cald in aparatul
rece (de exemplu cind aduceti CD-uri din
casil) se poate forma condens pe lentilele
de focalizare a fascicolului laser.

MANIPULAREA CD-URILOR

Nu atingeti suprafata inscriptionatd a CD-ului.
Tineti CD-ul de partea din centru

sau de margini.

Dupa utilizare, depozitati CD-urile in carcase.

Nu expuneti niciodata CD-urile la lumina
directd a soarelui sau la temperaturi inalte.

NOTA

* Nu deschideti niciodati carcasele
aparatului.

* Nu virsati niciodati lichid in sau
pe aparate.
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CARACTERISTICI TEHNICE (EXTRAS)

Alimentare dela9lal6 Ve.c.

Impedanta difuzoare 4 ohmi (4 difuzoare)

Puterea la iegire Conform DIN 45 324 1a 14,4 V /4 x 40 W putere maxima
COMPONENTA RADIO

FM: 87,5 -108,0 MHz
AM: 531 -1602 kHz
FM: 20 dB raport semnal-zgomot max.

Sensibilitatea de intrare AM: 27 dB V raport semnal-zgomot
max.

Gama de frecvente

Raport semnal-zgomot AM 54dB

Raport semnal zgomot . .
P £ sau mai mare, FM 60 dB sau mai mare

Separarea canalelor stereo 26 dB sau mai mare
COMPONENTA CD
Raspunsul in frecventa de la 20 1a 20000 Hz
Raport semnal zgomot dB A 65 dB sau mai mare
Stereo crosstalk (1 kHz) 60 dB sau mai mare

Distorsiune (1 kHz) 0,2 % max
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ROATA DE REZERVA,
CRIC SI SCULE

Roata de rezerva, cricul si sculele
autovehiculului se afld in portbagaj.

A\ AVERTISMENT

Depozitati intotdeauna roata de rezervi,
cricul, sculele si echipamentul in spatiile
corespunzitoare.

* Nu depozitati cricul, roata de rezervi
sau alte echipamente in habitaclu.

in cazul unei opriri bruste sau al unei
coliziuni, echipamentul care nu este
fixat corespunzitor poate fi proiectat
in interiorul autovehiculului si provoca
rinirea ocupantilor.

Fixati roata de rezerva sub capacul din podea.

Plasati cricul si sculele in spatiul corespunzator
din portbagaj. Asigurati-va ca fixati corect

aceste scule si echipamente, aga cu le-ati gasit.

Pentru informatii suplimentare, vezi in index
»ROTI SI ANVELOPE”.

Specificatii pentru cric

Sarcina utild maxima... 650 kg

Tip de lubrifiant Pe bazi de litiu

NOTA

1 Institutul National

Pentru a elimina posibilitatea zgomotelor
nedorite datorate deplasirii cricului,
méanerului acestuia si a sculelor

in autovehiculul cind acesta se afla

in miscare, fixati-le corespunzator

sub capacul podelei.

Clasa lubrifiant pentru Lubrifianti
(NLGI)
A AVERTISMENT

S3W5011A

Cricul a fost proiectat pentru a fi utilizat
numai la autovehiculul dumneavoastra.

* Nu folositi cricul din dotarea
autovehiculului dumneavoastra
la alte autovehicule.

* Nu depasiti niciodata sarcina maxima
admisa pe cric.

Folosirea cricului la alte autovehicule
poate cauza deteriorarea acestora
sau a cricului dumneavoastra,
precum si rinirea utilizatorului.
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iNLOCUIBEA UNEI ANVELOPE
CU PANA
Daca o anvelopa face pana, respectati

urmatoarele instructiuni de siguranta inainte
de a o schimba.

Misuri de siguranti la schimbarea unei
anvelope

1.
2.

Aprindeti luminile de avarie.

Trageti pe marginea soselei, intr-un loc

Schimbarea unei anvelope cu pani

1.

Scoateti cricul, sculele pentru schimbarea
rotii si roata de rezerva din spatiul
de depozitare din portbagaj.

Daca autovehiculul dvs. este echipat

cu capace de roaté de tipul cu surub, slabiti
cele 4 capace cu mana, ajutandu-va

de cheia pentru roti si scoateti capacul

de roatd.

. Introduceti manerul cricului si cheia pentru

roti In cric.

. Rotiti méanerul cricului spre dreapta pentru

a ridica usor capul cricului.

. Amplasati cricul conform figurii de mai

jos. Sunt prevazute suprafete canelate
pentru pozitionarea cricului pe sasiul
autovehiculului, sub usile fata si spate.

. Amplasati vertical cricul in dreptul

suprafetei canelate corespunzatoare, in fata

sigur, izolat de trafic. . - . L
sau in spatele rotii pe care intentionati

sé o schimbati.
A\ ATENTIE

Nu incercati ridicarea autovehiculului
inainte de pozitionarea corecti a cricului
si fixarea corespunzitoarea a acestuia
atit fatd de autovehicul, cat si de sol.

3. Folositi cheia pentru roti pentru a desface
suruburile si piulitele cu o singura turd
de cheie pentru fiecare.

3. Parcati pe o suprafatd plana si solida.
Vezi in index ,,PARCAREA
AUTOVEHICULULUI”.

4. Opriti motorul §i scoateti cheia din contact.

A\ ATENTIE

Nu indepirtati nici un surub sau piulita
inainte de ridicarea rotii de la sol.

5. Trageti frana de mana.

6. Cereti pasagerilor sa coboare din
autovehicul gi sd ramana intr-un loc sigur.

7. Amplasati o pana de roti, o bucata de lemn
sau pietre in fata si in spatele rotii situate
in diagonala fata de roata care trebuie
schimbata.

Nerespectarea acestor masuri de siguranta
poate cauza alunecarea autovehiculului

de pe cric, existand posibilitatea provocarii
de leziuni grave.

Slabire

S3W5021A G6D5002A
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. Ridicati autovehiculul rotind de ménerul
cricului spre dreapta pana la fixarea ferma

A\ AVERTISMENT

a capului cricului in niga adecvata
de la baza vehiculului i ridicarea rotii
cu pana la cca. 3 cm de sol.

A\ ATENTIE

* Pe mésuri ce cricul ridica
autovehiculul, asigurati-va
de pozitionarea cricului astfel
incit acesta s nu alunece.

* Nu vi agezati niciodata sub autovehicul
si nu porniti niciodatd motorul acestuia
atit timp cat autovehiculul este sustinut
de cric.

Autovehiculul poate aluneca de pe cric
si cauza leziuni grave sau decesul.

. Inlaturati complet suruburile si piulitele
de fixare a rotii prin rotirea spre stanga.

10. Scoateti roata si anvelopa.

11. Montati roata de rezerva pe butucul rotii.

A\ ATENTIE

NOTA

Nu ridicati autovehiculul mai mult decét
este necesar pentru schimbarea rotii.

Cheia pentru roti

S3W5023A

* Nu ungeti niciodati suruburile
sau piulitele cu ulei sau vaselina.

* Folositi intotdeauna suruburi si piulite
adecvate pentru fixarea rotii.

« Utilizati cheia pentru roti din setul
de scule al autovehiculului pentru
a strange ferm suruburile §i piulitele
de fixare a rotii.

* Duceti masina la un centru de reparatii
pentru ca piulitele de fixare a rotii
sau suruburile sa fie strinse conform
specificatiilor Chevrolet, cit repede
posibil. Vi recomandim Reparatorul
Autorizat Chevrolet.

Daci sunt stranse incorect, suruburile
sau piulitele de fixare a rotii se pot slibi.
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12. inlocuiti roata si stringeti usor suruburile
si piulitele de fixare a rotii prin rotire spre
dreapta.

13. Rotiti manerul cricului spre stinga
si coborati autovehiculul la sol.

14. Strangeti piulitele sau suruburile de fixare
a rotii la un cuplu de 120 Nm, urmand
ordinea de strangere in ,,X,,;

l 52535455
(Vezi figura de mai jos)

15. Depozitati capacul rotii in portbagaj pana
la inlocuirea rotii de rezerva temporare
cu o roatd normala.

A\ ATENTIE

A\ ATENTIE

A\ AVERTISMENT

Nu fixati capacul de roati pe roata
de rezervi temporara.

Exista riscul deteriorarii rotii
sau a capacului de roata.

Asigurati-vi de folosirea suruburilor

si a piulitelor adecvata, strinse

la o valoare corecta a cuplului.
Folosirea de piese necorespunzitoare
poate diuna autovehiculului, iar
suruburile sau piulitele incorect strianse
se pot desface de pe roata.

16. Asigurati cricul, sculele §i roata cu pand
in locurile dedicate.

A\ AVERTISMENT

Strangere

S3W5024A

Nu depozitati cricul si sculele in habitaclu.

in cazul unei opriri bruste sau al unei
coliziuni, echipamentul care nu este fixat
corespunzitor poate fi proiectat in
interiorul autovehiculului si provoca
leziuni ocupantilor.

NOTA

Roata de rezerva cu anvelopa compacti
este destinatd numai utilizirii temporare.

Inlocuiti roata de rezerva cu o roati
normali cit mai curand posibil.

Cand utilizati cricul, autovehiculul

se poate dezechilibra si deplasa,

deteriorandu-se si provocand leziuni celor

din jur.

* Utilizati cricul din dotare in pozitie
corecti de ridicare.

 Cand utilizati cricul pentru ridicarea
autovehiculului, cricul trebuie
pozitionat perpendicular pe sol.

* Nu vi asezati sub un autovehicul ridicat
pe cric.

* Nu porniti autovehiculul cind acesta
este ridicat pe cric.

« inainte de ridicarea autovehiculului
pe cric, toti pasagerii vor pardsi
autovehiculul si vor stationa departe
de vehicul si zona de trafic.

* Folositi cricul numai pentru schimbarea
rotilor.

* Nuridicati autovehiculul pe o suprafata
inclinatii sau alunecoasa.

« Utilizati pozitia de ridicare cea mai
apropiata de roata care trebuie
schimbata.

* Blocati roata situati in diagonali fati
de roata care trebuie schimbati.

(Continuare)
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A\ ATENTIE

(Continuare)

+ fnaintede ridicarea pe cric, asigurati-va
cé frana de ménai este trasi, iar
transmisia se afla in viteza intai
sau marsarier (cutie manuald) sau
in pozitia P (cutie automat).

* Nu ridicati autovehiculul si nu
schimbati roata in apropierea
zonei de trafic.

PORNIREA MOTORULUI CU
CABLURI PENTRU PORNIRE
ASISTATA

A\ AVERTISMENT

A\ ATENTIE

* Nu incercati pornirea autovehiculului
prin impingere sau tractare.

Aceasta poate deterioara convertorul
catalitic si cutia automata de viteze,
si poate provoca leziuni celor din jur.

A\ ATENTIE

Apelati la un atelier auto sau serviciu
de depanare pentru asistenti tehnici in
cazul in care conditiile nu sunt propice
ridicirii autovehiculului pe cric sau nu
sunteti sigur cd puteti efectua operatia
in siguranta.

Puteti porni autovehiculul care are bateria
descarcata prin transferarea energiei electrice
de la bateria altui autovehicul.

A\ AVERTISMENT

Bateriile pot exploda. Puteti suferi arsuri
din cauza acidului din baterie, iar
scurtcircuitul va poate provoca

leziuni sau deteriora autovehiculul.

* Nu expuneti bateria la flacari
sau scintei.

* Nu vil aplecati asupra bateriei
in timpul pornirii de la o baterie externi

(Continuare)

(Continuare)

* Nu permiteti capetelor cablurilor
si se atingi intre ele.

* Purtati ochelari de protectie cind
lucrati in apropierea unei baterii.

* Nu permiteti contactul lichidului
din baterie cu ochii, pielea, diverse
materiale textile sau suprafete vopsite.

* Asigurati-va ci bateria de pornire are
aceeasi tensiune la borne ca si bateria
care primeste energie electricii pentru
pornire.

* Nu deconectati bateria descircati
de la autovehicul.

Nerespectarea acestor masuri

de precautie sau a instructiunilor de mai
jos privitoare la pornirea motorului

cu ajutorul unei baterii externe poate
provoca explozia bateriei, cauziand arsuri
sau scurtcircuit electric.

Acesta poate deteriora sistemul electric
al ambelor autovehicule si provoca
leziuni grave celor din jur.
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A

Inainte de pornire

L.
2.

Trageti frana de mana.

Pentru autovehiculele cu cutie de viteze
automata, comutati in pozitia PARK,
iar pentru cele cu cutie manuala,

fixati maneta la punctul mort.

Opriti toate accesoriile electrice.

A\ ATENTIE

* Opriti sistemul audio inainte
de pornirea autovehiculului
de la o baterie externi. In caz contrar,
puteti deteriora sistemul audio.

A\ AVERTISMENT

¢ Amplasati intotdeauna cablurile
de alimentare de la bateria externa
astfel incit acestea si nu poati fi prinse
de piesele in migcare din
compartimentul motor.

In caz contrar, puteti deteriora
autovehiculul si provoca leziuni grave.

Conectarea cablurilor de legitura.

Pentru a porni autovehiculul de la o baterie
externd, conectati cablurile de alimentare
in odinea urmatoare:

1.

Conectati un capat al primului cablu

la borna pozitiva a bateriei care furnizeaza
energie (marcata prin semnul ,,+” pe
carcasa bateriei sau pe borna).

Conectati celalalt capat al aceluiasi cablu
la borna pozitiva a bateriei descarcate
(semnul ,,+7).

Conectati primul capat al celuilalt cablu
la borna negativa a bateriei care furnizeaza
energie (marcata prin semnul ,,—” pe
carcasa bateriei sau pe borna).

A\ AVERTISMENT

GBW5005A

Ultima conexiune la bateria care necesiti
incircarea NU trebuie facuti la borna
negativa (-).

* Atasati clema pentru ultima conexiune
la o britari de otel fixata prin suruburi
de blocul motor.

* Aceasti ultimi conexiune trebuie
si se afle cat mai departe posibil
de baterie.

Conectarea cablului de alimentare

la borna negativi a bateriei descircate
poate da nastere unui arc electric

si provoca explozia bateriei.

Un asemenea eveniment poate avea ca
rezultat leziuni severe ale celor din jur
sau deteriorarea autovehiculului.
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REMORCAREA
AUTOVEHICULULUI

Daci este necesara remorcarea
autovehiculului, contactati un centru

4. Conectati celdlalt capatal celui de-al doilea Odata ce autovehiculul cu bateria anterior
cablu de alimentare la masd, la celalalt descircata a pornit:
vehicul, de exemplu, la un suport 1. Deconectati cu atentie impamantarea (-).

din otel al blocului motor.

. Motorul autovehiculului ce furnizeaza
energia necesara pornirii asistate poate
fi mentinut in functiune in timpul
alimentarii cu energie.

Incepeti cu autovehiculul cu bateria

descarcata. Lasati autovehiculul cu bateria

de reparatii sau un service specializat
de remorcari. Va recomanddm Reparatorul
Autorizat Chevrolet.

NOTA

Incercirile de a porni motorul cu bateria
descircati trebuie efectuate la intervale
de aproximativ un minut si nu trebuie

sa dureze mai multe de 15 secunde fiecare.

descarcata pornit.

Deconectati cablul legat la borna negativa
a bateriei furnizoare de energie electrica.

Deconectati cablul ,,+” de la ambele
baterii. Depozitati cablurile de alimentare
impreund cu roata de rezerva.

Mentineti motorul autovehiculului

cu bateria descdrcata in functiune timp
de cca. 20 de minute. Aceasta va permite
incarcarea bateriei de catre sistemul

de reincarcare.

Daca descarcarea bateriei se repeta,
solicitati ajutorul unui centru de reparatii.
Vi recomandam Reparatorul

Autorizat Chevrolet.

A\ AVERTISMENT

* Nu permiteti niciodati prezenta
pasagerilor intr-un autovehicul remorcat.
* Nu tractati niciodati un autovehicul
la viteze peste limita de siguranti
sau limitele semnalizate.
* Nu tractati niciodati un autovehicul
cu parti deteriorate care nu sunt
bine fixate de acesta.
Nerespectarea acestor masuri
poate cauza leziuni celor din jur.

GB6W5001A
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Remorcarea autovehicului pe doué roti

L.
2.

3.

Aprindeti luminile de avarie.

Rotiti comutatorul de contact in pozitia
ACC (accesorii).

Pozitionati transmisia (fie automata, fie
manuald) in pozitia neutra (punct mort).
Eliberati frana de mana.

5. Remorcati autovehiculul cu rotile din fata
ridicate de pe suprafata de rulare.

A\ ATENTIE

A\ ATENTIE

* Nu utilizati bucle de suspendare pentru
remorcarea autovehiculului.

* Utilizati platforme sau echipamente

de ridicare a rotilor.

Daca autovehiculul trebuie remorcat

din spate, folositi un sasiu rulant sub

rotile din fata.

* Nu remorcati niciodati autovehiculul
din spate cu rotile din fati pe carosabil.

Remorcarea autovehiculului cu rotile din

fata pe carosabil poate cauza deteriorarea

gravi a cutiei de viteze a autovehiculului.

REMORCAREA DE URGEN'!'A

in caz de urgenta, daca nu este disponibil nici
un serviciu de remorcare, autovehiculul
dumneavoastra poate fi remorcat cu ajutorul
unui cablu fixat de unul din inelele

de remorcare de urgenta situate sub
autovehicul.

Inelele frontale de remorcare

Inelele fromntale de remorcare sunt situate sub
bara de protectie fatd. Este necesara prezenta
unui sofer in autovehicul pentru a-1 dirija

si a actiona franele.

Acest tip de remorcare poate fi efectuat doar
pe suprafete dure, distante scurte si la viteze
reduse.

GBW5002A

G6W5003A

G6D5006A
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De asemenea, rotile, osiile, transmisia,
sistemul de directie si franele trebuie
sd fie In bund stare de functionare.

A\ AVERTISMENT

A\ ATENTIE

in timpul remorecirii cu franghie

de remorecare, este posibili deterioarea

autovehiculului.

Pentru a reduce daunele:

* Folositi inelele de remorcare doar daci nu
este disponibil nici un alt echipament
de remorcare.

* Remorcati autovehiculul numai din fata.

+ Evitati contactul fringiei de remorcare
cu bara de protectie.

o Asigurati fixarea siguri a franghiei
de remorcare de inelele de remorcare,
la ambele capete. Verificati prin tragerea
franghiei de remorcare.

* Remorcarea cu fringhie poate cauza
deteriorarea grava a cutiei de viteze
automate. Pentru remorcarea
autovehiculelor cu cutie de viteze
automat3, folositi platforme de remorcare
sau echipamente de ridicare a rotilor.

¢ Conduceti incet si evitati manevrele
bruste.

in timpul remorcirii cu franghie

de remorcare, este posibila pierderea
controlului asupra autovehiculului
remorcat.

* Nuremorcati autovehiculul daci rotile,
transmisia, osiile, sistemul de directie
sau franele sunt deteriorate.

* Nu scoteti cheia din contact, intrucit
aceasta va antrena blocarea directiei
si va face autovehiculul imposibil
de condus.

Carligul de remorcare din spate

Pentru remorcarea altui autovehicul, utilizati
carligul de remorcare din spate. Acesta trebuie
utilizat numai in situatii de urgenta.

(de exemplu, pentru a scoate un autovehicul
dintr-un sant, banc de zapada sau noroi.)

Cand utilizati carligul de remorcare din spate,
cablul sau lantul de remorcare trebuie sa fie
intinse intotdeauna pe directia de deplasare

a autovehiculului.. Nu exercitati forte asupra
carligului de remorcare din directie laterala.
Pentru a preveni deterioararea, evitati
intinderea bruscd a cablului de remorcare.

G6D5007A
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DEBLOCAREA AUTOVEHICULULUI

DUMNEAVOASTRA

Daca sunteti blocat in zapada, noroi sau alte
suprafete moi, procedura de mai jos va poate
permite degajarea autovehiculului.

1. Intoarceti volanul complet spre stanga, apoi

spre dreapta. Astfel se va curata zona din
jurul rotilor fata.

2. Schimbati vitezele din marsarier intr-o viteza

pentru deplasarea inainte §i invers.

. Evitati pe cat posibil rotirea in gol a rotilor.

3
4. Eliberati pedala de acceleratie in timpul
schimbarii vitezelor.

5. Apasati usor pedala de acceleratie cand cutia

de viteze este cuplata in viteza.
Daca aceasta procedurd nu da rezultate dupa
cateva Incercdri, e posibil ca autovehiculul
dumneavoastra sd necesite remorcare. Vezi
REMORCAREA AUTOVEHICULUI”
anterior in cadrul acestei sectiuni.

A\ AVERTISMENT

Daci incercati degajarea autovehiculului
atunci cind este bocat in zipada, noroi
etc.;

* Verificati mai intdi cii nu existi
obiecte sau persoane in apropierea
autovehiculului.

in timpul functionirii, autovehiculul
se poate deplasa brusc in fati sau

in spate, cauzénd rinirea persoanelor
sau deteriorarea obiectelor.

SUPRAINCALZIREA
MOTORULUI

Daca indicatorul de nivel al temperaturii
lichidului de récire a motorului indica
supraincdlzirea motorului, sau dac aveti alte
motive s suspectati supraincalzirea motorului:

1. Opriti autovehiculul.
2. Opriti sistemul de aer conditionat.

3. Lasati motorul sa functioneze la ralanti
cateva minute.

4. Asigurati-va de functionarea
ventilatorului de racire.

NOTA

A\ AVERTISMENT

_—

G7W5004B

Daci incercati degajarea autovehiculului,

respectati urmitoarele masuri pentru

a preveni deteriorarea cutiei de viteze

si altor componente:

* Nu accelerati in timpul schimbarii
vitezelor sau inainte ca transmisia
si fie compet cuplati fie in marsarier,
fie intr-o vitezi pentru deplasarea
inainte.

* Nu turati motorul si evitati rotirea
in gol a rotilor.

* Daci autovehiculul riméane blocat dupi
incercirirepetate de degajare, incercati
alte metode, cum ar fi remorcarea.

Daci aburul este vizibil, indepartati-va
de autovehicul pani la racirea motorului.
Aburul poate cauza arsuri grave.

NOTA

Utilizarea sistemului de aer conditionat
in timpul urcarii de pante lungi sau
in conditii de trafic greu poate cauza

supraincalzirea motorului.
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Daca ventilatorul nu functioneaza si aburul
este vizibil, intreprindeti urmatoarele:

1. Opriti motorul.

2. indepartati-va de autovehicul si nu
deschideti capota motorului.

3. Permiteti motorului sa se raceasca.

4. Cand aburul nu se mai vede, deschideti
cu atentie capota.

5. Apelati cat mai curand posibil la un centru
de reparatii. Va recomanddm Reparatorul
Autorizat Chevrolet.

Daca ventilatorul functioneaza si aburul nu
este vizibil, intreprindeti urmatoarele:

1. Deschideti cu atentie capota.
2. Lasati motorul la ralanti pana se riceste.
3. Verificati nivelul lichidului de racire.

Daca ventilatorul functioneaza, dar
temperatura motorului nu scade, intreprindeti
urmatoarele:

1. Opriti motorul.

2. Deschideti cu atentie capota.

3. Permiteti motorului si se riceasca.
4

. Verificati nivelul lichidului de racire.

Daca nivelul lichidului de racire este scazut,
verificati daca nu exista scurgeri
la urmétoarele componente:

1. Radiator.

2. Furtunurile radiatorului.

3. Racordurile radiatorului.

4. Furtunurile sistemului de incélzire.
5. Racordurile furtunurilor sistemului

de incalzire.

6. Pompa de apa.

Daca descoperiti scurgeri sau alta defectiune,
sau daca se mai pierde lichid de racire, apelati

imediat la un centru de reparatii.

Vi recomandam Reparatorul Autorizat
Chevrolet. Nu conduceti autovehiculul
pana la rezolvarea acestor probleme.

A\ AVERTISMENT

Vapori fierbinti provenind de la lichidul
de ricire pot fi eliberati sub presiune,
ceea ce poate cauza leziuni grave.

* Nu scoateti niciodati capacul
rezervorului de lichid de riicire cind
motorul sau radiatorul sunt fierbinti.
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MASURI DE SIGURANTA

Cand efectuati lucrari de verificare

sau intretinere a autovehiculului

dumneavoastra, luati masuri de siguranta

pentru a reduce riscurile de réanire

sau deteriorare.

Masuri generale de siguranta ce trebuie

respectate la efectuarea operatiunilor

de service asupra autovehiculului:

* Nu efectuati lucrari asupra motorului
cand acesta este fierbinte.

Nu conectati sau deconectati niciodata
bateria sau orice componente
tranzistorizate cand contactul se afla
in pozitia ON (cuplat).

Aveti in vedere ca bateria, cablurile
de aprindere si cablajul autovehicului
dumneavoastra contin curenti

sau tensiuni inalte. Aveti grija

sa nu cauzati un scurtcircuit.

A\ AVERTISMENT

Daci trebuie si lucrati in compartimentul
motor, scoateti hainele largi sau bijuteriile
care pot fi agiitate de componentele in
miscare §i evitati apropierea de ventilator,
curelele de transmisie sau de alte
componente in miscare.

A\ AVERTISMENT

A\ AVERTISMENT

ale sistemului de evacuare pot deveni
foarte fierbinti in timpul functionirii
motorului.

Atingerea acestor componente in timpul
functionirii motorului poate avea drept
rezultat arsuri severe.

Convertizorul catalitic si alte componente

¢ Treceti contactul in pozitia OFF
si scoteti cheia din contact inainte
de a efectua verificari sau lucréri sub
capota motorului.

Atingerea partilor sub tensiune cind
contactul se afli in pozitia ON (cuplat)
poate cauza electrocutare sau arsuri.

* Nu va agezati niciodata sub autovehicul
cand acesta este ridicat pe cric. Daca este

necesar sd lucrati sub autovehicul,
utilizati suporturi de siguranta.

* Nu va apropiati cu flacara, scantei
sau orice materiale incandescente
de baterie, combustibil sau piesele
care vin in contact cu combustibilul.

S3W6011A

La conectarea cablurilor bateriei, acordati
atentie speciala respectarii polaritatii.

Nu conectati niciodatd cablul pozitiv

la borna negativa sau cablul negativ

la borna pozitiva.

Daca trebuie sa lasati motorul pornit intr-un
spatiu inchis, cum ar fi un garaj, asigurati-va
cé exista ventilatie adecvata.

Depozitati uleiul, lichidul de racire si alte
lichide uzate departe de accesul copiilor
sau al animalelor de companie.

Nu aruncati recipientele goale de ulei

sau alte lichide, sau cele continand ulei

sau lichide uzate, impreuna cu deseurile
menajere. Utilizati numai unitétile locale
autorizate de colectare a deseurilor auto.
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Daca sunt necesare verificari sub capotd
cu motorul in functiune, luati toate
masurile pentru a preveni deplasarea
accidentala si brusca a autovehiculului.
Pentru cutiile de viteze automate, fixati
selectorul in pozitia PARK (parcare)
sau NEUTRAL (punct mort) si trageti
frana de méana. Pentru cutiile de viteze
manuale, plasati maneta schimbatorului
la punctul mort si trageti ferm frana

de mana.

Pentru a evita riscul de accidentare,
decuplati intotdeauna contactul

si scoateti cheia din contact inainte

de a lucra sub capoti, cu exceptia
cazurilor in care procedura executata
necesitd expres cuplarea contactului.
Daca procedura presupune lucrul sub
capotd cu motorul 1n functiune, scoateti
hainele largi sau bijuteriile care se pot
agdta in componentele in migcare, putand
provoca accidentari si raniri grave.

Ventilatorul de ricire din compartimentul
motor

A\ ATENTIE

Ventilatorul de racire electric

(in compartimentul motor) este controlat
de senzor. Acest ventilator poate porni in
orice moment.

* Este important si tineti la distanti
mainile, degetele sau orice articole
de imbriaciminte care ar putea fi prinse
de palele ventilatorului.

A\ AVERTISMENT

Atingerea pirtilor sub tensiune ale
autovehiculului cAnd contactul se afla
in pozitia ON este foarte periculoasi.

* Decuplati obligatoriu contactul
si scoateti cheia din contact inainte
de a efectua verificiri la motor
sau lucriri de intretinere sub
capota motor.

In caz contrar, puteti suferi arsuri,
electrocutare sau alte leziuni.

Pentru a evita riscul leziunilor produse

de ventilatorul motorului, opriti motorul astfel
incat ventilatorul sa nu se afle in functiune
inainte de a efectua verificarea motorului.

De asemenea, aveti in vedere ca sistemul

de aprindere electronica lucreaza la o tensiune
mai mare decat sistemele conventionale.

Prin urmare, este foarte periculos sa atingeti
partile sub tensiune cand contactul
autovehiculului este pornit.




6-4 OPERATII DE SERVICE $I INTRETINERE A AUTOVEHICULULUI

LISTA DE VERIFICARI
A SOFERULUI Stergitoare de parbriz

Pentru a mentine functionarea sigura si stabila «  Verificati starea bratelor si a lamelelor
a autovehiculului dumnevoastra, verificati
periodic exteriorul, interiorul

si compartimentul motor.

EXTERIOR

Anvelope

+ Sa fie umflate corect. (Vezi in index
»ROTI SI ANVELOPE”)

» Sanu existe crapaturi pe partile laterale
sau pe suprafata de rulare.

» Sa nu existe corpuri striine pe suprafata
de rulare.

de cauciuc (inclusiv pentru stergatorul
lunetei, daca exista in dotare).

Rotile

* Piulitele si suruburile sa fie stranse
la valoarea corectd a cuplului.
(Vezi in index ,,INLOCUIREA UNEI
ANVELOPE CU PANA”)

Limpi

* Toate farurile, luminile de pozitie,
de semnalizare directie, frana si lampile
de ceata si fie functionale.

Lichide

» Toate rezervoarele pentru lichide de sub
capota sa fie umplute la nivelul corect.

INTERIOR

Directie

* Verificati ca volanul sa nu aiba joc
excesiv.

Fréni de mini
* Asigurati-vd c levierul franei de mana

are cursa corecta.

Instrumentele de bord

+ Verificati functionarea corectd a tuturor
indicatoarelor de nivel, comenzilor
si luminilor de avertizare de pe panoul
de bord.

Oglinzile

* Asigurati-va ca suprafata de reflexia
a fiecareia din cele trei oglinzi este in
buni stare si curata.

+ Verificati posibilitatea reajustarii lejere
a tuturor oglinzilor.

Comenzi

* Verificati jocul pedalei de frana si pedalei
de ambreiaj.
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COMPARTIMENT MOTOR
MODELUL 1.2 SOHC

Filtrul de aer
Buson alimentare cu ulei de motor

Rezervor lichid de frana / ambreiaj

Bl e

Rezervor lichid de ricire

® =N >

G6W6001A

Caseta de sigurante si relee 9. Joja ulei de motor
Bateria
Rezervor lichid de spalare a parbrizului

Rezervor lichid servodirectie
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MODELUL 1.4 DOHC

Bl e

Filtrul de aer
Buson alimentare cu ulei de motor
Rezervor lichid de frana / ambreiaj

Rezervor lichid de ricire

® =N >

Caseta de sigurante si relee
Bateria
Rezervor lichid de spalare a parbrizului

Rezervor lichid servodirectie

il

%,
y7)

/
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9. Joja ulei de motor

10. Joja de lichid pentru cutia de viteze
automata*
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ULEIUL DE MOTOR

Mentineti motorul corect lubrifiat, pastrand
permanent nivelul adecvat al uleiului
de motor.

Este normal ca motorul sa consume
o parte din uleiul de motor.

Verificati nivelul uleiului la intervale regulate,
cum ar fi atunci cand opriti pentru alimentare.

Pentru o citire corectd, uleiul trebuie sé fie cald
iar vehiculul trebuie s se gaseasca pe
o suprafata plana.

Daca lampa de avertizare pentru presiunea
uleiului de motor (5=-) de pe panoul de bord
se aprinde, trebuie verificat imediat nivelul
uleiului de motor.

VERIFICARE NIVEL ULEI DE MOTOR

1. Parcati autovehiculul pe teren drept.

2. Dupa oprirea motorului, asteptati
cateva minute pentru a permite uleiului

6. Verificati uleiul de pe joja pentru
a va asigura cd nu este murdar.

7. Verificati nivelul uleiului, conform
gradatiei de pejoja. Nivelul uleiului trebuie

< < A S E . sa se afle intre MIN si MAX.
sa se scurga Tnapoi in baia de ulei.
Daca motorul este rece, revenirea uleiului
in baia de ulei va dura mai mult.
3. Scoateti joja si curatati-o.
4. Reintroduceti complet joja.
5. Scoateti din nou joja.
W
—'-" \»’#r
N gi
ué MAX| 1.0L [MIN
il ——
/@/ Nivelul corect de ulei
N
S3W6051A SBAB0OZP
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8. Daca nivelul uleiului se situeaza sub
marcajul MIN, addugati suficient ulei
de acelasi tip cu cel existent in motor
pentru a ridica nivelul pana la marcajul

MAX. Nu completati peste marcajul MAX.

Capacul busonului de alimentare cu ulei
de motor se gaseste in locul in care se face
alimentarea cu ulei. Pentru informatii
suplimentare privind amplasarea, vezi
»COMPARTIMENTUL MOTOR?”,
anterior in cadrul acestei sectiuni.

Pentru caracteristicile uleiului de motor,
vezi in index ,,DIAGRAMA
FLUIDELOR”.

A\ AVERTISMENT

Uleiul de motor este iritant si, daca este
ingerat, poate provoca imbolnivire
sau deces.

 Acesta trebuie pistrat in locuri unde
copii nu au acces.

* Evitati contactul repetat sau prelungit
cu pielea.

* Spilati zonele expuse uleiului de motor
cu apa si sdpun sau cremd de curitarea
a mainilor.

SCHIMBARE ULEI DE MOTOR
SIFILTRU

A\ AVERTISMENT

A\ AVERTISMENT

Busonul orificului de alimentare cu ulei de motor GEWE003A

Addugarea de prea mult ulei poate afecta
functionarea motorului.

* Nu lisati ca nivelul uleiului sa
depiseascd marcajul MAX pe joja.

Umplerea peste limiti a rezervorului
vi poate deteriora autovehiculul:

* Cresterea consumului de ulei
* Inecarea bujiilor

* Acumularea de depozite excesive
de carbon in motor.

Efectuarea acestei operatiuni necesita
aptitudini, scule si echipamente speciale.

Inainte de a incerca si efectuati aceasti
operatie, asigurati-vi ca sunteti
familiarizat cu modul de efectuare.

* Apelati la un centru de reparatii pentru
aceastd operatie dacd nu sunteti sigur
cd o puteti efectua in siguranti.

in caz contrar, vi puteti rini sau puteti
deteriora autovehiculul. Vi recomandim
sa apelati la Reparatorul Autorizat
Chevrolet.
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Uleiul de motor isi pierde capacitatea

de lubrifiere cand este murdar. Asigurati 4) AVERTISMENT A\ ATENTIE
schimbarea uleiului de motor conform Uleiul de motor si recipientele pentru ulei Utilizarea de ulei de motor neomologat
programului de intretinere. pot fi periculoase pentru sanitatea sau de slaba calitate, sau tratamentele
ASiouratiov ci i loc,uiti fltral de ulei dumneavoastra. chimi'ce (aditivi) aplicate motorului pot
lasfligelé;arg Svj]iciﬂl)nde uléi. * Evitati contactul repetat sau prelungit deteriora motorul.

cu uleiul de motor. * Consultatiun centru de reparatiiinainte

In conditii severe, schimbati uleiul de motor
si filtrul de ulei mai frecvent decat recomanda
programul standard de intretinere.

de a incerca sa utilizati aditivi.
Vi recomandim si apelati
la Reparatorul Autorizat Chevrolet.

¢ Curitati-va miinile si unghiile cu apa
si sdpun sau cremi de curitarea
a mainilor dupa manipularea uleiului

Conditiile severe includ, dar nu se limiteaza la: de motor. De asemenea, pistrati uleiul £\ ATENTIE
«  Porniri la rece frecvente de motor si alte materiale toxice :
Parcurgerea de distante (.:onsiderabile in locur unde copii nu au acces. " Ruaruncati uletul de motor wzat
' ; . s i filtrul uzat impreuni cu deseurile
in trafic aglomerat, cu opriri frecvente. qle‘“l de motor poat.e irita plele.ra fnenajere. P ’
« Curse scurte frecvente si provoca imbolnivirea sau chiar
Cond ; . ‘ decesul daci este ingerat. « Utilizati centrele locale autorizate
. onducerea frecventa cand temperatura de colectare a deseurilor auto.
hn eixtegl(t)r se situeazd sub limita Uleiul de motor uzat si filtrul contin
€ 1ng et N . elemente diunitoare care pot pune in
. Funcgoqarea prelungitd a motorului pericol sinitate dumneavoastra si mediul
la ralanti. inconjuritor.

* Conducerea fecventi cu viteza redusa.
+ Conducerea in zone cu mult praf.
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ULEI DE MOTOR RECOMANDAT $I
INTRETINERE TEHNICA PROGRAMATA

Ulei de motor recomandat
Pentru recomandari 1n privinta uleiului

de motor si a capacititii, vezi in index
,DIAGRAMA FLUIDELOR”.

Program de intretinere

Vezi ,,PROGRAMAREA SERVICIILOR DE
INTRETINERE” in ghidul de service.

LICHID DE RACIRE*

In proportie adecvata, acest lichid de ricire
ofera protectie excelenta sistemului

de incalzire si racire impotriva coroziunii
si inghetului.

Cénd motorul este rece, nivelul lichidului
de racire trebuie sa se afle intre marcajele

MIN si MAX pe rezervorul de lichid de racire.

Nivelul lichidului de racire creste odata
cu incalzirea motorului si scade inapoi odata
cu racirea acestuia.

A\ ATENTIE

Apa obisnuiti sau un amestec inadecvat
pot deterioara sistemul de ricire.

* Nu utilizati apd obisnuiti, alcool
sau antigel pe baza de metanol in
sistemul de ricire.

« Utilizati numai amestec 56:44 de api
demineralizata si antigel adecvat
aprobat pentru autovehiculul
dumneavoastra.

Motorul se poate supraincalzi
sau chiar lua foc.
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Daca nivelul lichidului de racire scade sub CONCENTRATIA LICHIDULUI DE £\ ATENTIE

marcajul MIN, completati cu amestecul RACIRE — = : -

coprespunzator in rezervorul lichidului Llc!"dlﬂ de ricire poate fi un material

de récire, dar numai cAnd motorul s-a racit. Climat Antigel (%) Apa (%) periculos.

Pentru a vi proteja autovehiculul pe vreme Zona 44% 56% * Evitati contactul repetat sau prelungit
temperatd cu lichid de racire.

extrem de rece, utilizati un amestec
de 48% apa si 52% antigel. Zona extrem 529 48% ¢ Curitati pielea si unghiile cu api
de rece: si sipun dupi contactul acestora
cu lichid de ricire.

A\ AVERTISMENT * Tineti lichidul de ricire departe
de accesul copiilor.

Exista pericolul eliberérii sub presiune
de vapori si picituri fierbinti de lichid * Lichidul de ricire poate irita pielea
de ricire, care pot cauza leziuni grave. si provoca imbolnivirea sau chiar
decesul daca este ingerat.

* Nu scoateti niciodati capacul
rezervorului de lichid de ricire cind
motorul sau radiatorul sunt fierbinti.
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SPECIFICATII LICHID DE RACIRE
Sl iNTRE'[INERE PROGRAMATA

Specifiactii lichid de réicire

Pentru recomandari privind lichidul de racire
si capacitatile, vezi in index ,,DIAGRAMA
FLUIDELOR”.

Program de intretinere

Vezi ,PROGRAMAREA SERVICIILOR
DE INTRETINERE” in ghidul de service.

A\ ATENTIE

Nu este necesara adiugarea de lichid
de ricire mai frecvent decit se recomanda.
Daci se impune addugarea frecventi
de lichid de ricire, acesta poate fi un semn
ci autovehiculul are nevoie de intretinere.

Contactati un centru de service pentru
o verificare a sistemului de ricire.

Vi recomandim Reparatorul Autorizat
Chevrolet.

LICHID DE FRANA SI AMBREIAJ

Autovehiculul dumneavoastra este prevazut

cu un singur rezervor atat pentru lichidul

de fran, cat si pentru lichidul de ambreiaj.
Lichidul de frana/ambreiaj poate absorbi
umezeala. Umezeala excesiva in fluid poate
reduce eficacitatea franelor hidraulice /
sistemului de ambreiaj. Schimbati fluidul
conform manualului de fatd pentru a preveni
coroziunea sistemului hidraulic.

Folositi numai lichid de frana/ambreiaj
recomandat de compania noastra. Mentineti
rezervorul umplut pana la nivelul corect.

Nu permiteti ca nivelul sa scada sub marcajul
MIN sau s urce deasupra marcajului MAX.
Nivelul scazut al lichidului din rezervorul

de lichid de frand poate indica fie o scurgere
in sistemul de franare sau o situatie normala
datorata uzurii placutelor/discului de frana.
Consultati un centru de service pentru a decide
daca sistemul are nevoie de reparatii si adaugati
lichid dupa efectuarea lucrarilor la sistemul
hidraulic de franared dacd este necesar.

Via recomanddm sd apelati la Reparatorul
Autorizat Chevrolet.

Daca nivelul lichidului de frand scade la un nivel
redus, se va aprinde indicatorul de avertizare
al sistemului de franare (@)@ ). Vezi in index
»INDICATOR DE AVERTIZARE SISTEM
DE FRANARE”.

ADAUGARE LICHID DE FRANA/
AMBREIAJ

1. indepartati cu grija orice murdarie din jurul
capacului rezervorului de lichid de frana.

A\ ATENTIE

* Asigurati-va ci ati curatat complet zona
din jurul capacului rezervorului

de lichid de frani inainte de scoaterea
acestuia.

Prezenta impurititilor in lichidul
de frinid/ambreiaj poate afecta
performantele sistemului de ricire,
antrenind reparatii costisitoare.

‘/

G6D6011A
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2. Desurubati capacul gurii de umplere. 4. Reingurubati capacul rezervorului. LICHID DE FRANA/AMBREIAJ
3. Utilizati lichidul de frand/ambreiaj LA ATENTEE RECOMANDAT $I INTRETINERE
recomandat pentru a umple rezervorul ! PROGRAMATA
pana la marcajul MAX. Evitati virsarea * Nu aruncati lichidul de frana / ambreiaj
lichidului pe suprafete vopsite. Daci totusi uzat impreuni cu deseurile menajere. Lichid de frini/ambreiaj recomandat
se intdmpla, spalati imediat zona afectata » Utilizati centrele locale autorizate Pentru recomandari in privinta lichidului
cu apa rece. de colectare a degeurilor auto. de frand/ambreiaj si a capacitatii, vezi in index
A\ ATENTIE Lichidul de frind/ambreiaj si recipientele »DIAGRAMA FLUIDELOR”.
— — — sunt periculoase. Pot dduna sanatatii . .
?curgerea llchidulm dte frana/amb.rfgaj dumneavoastri si mediului inconjuritor. Program de intretinere
Hepidogat ror poate catiza aprincerea Vezi ,PROGRAMAREA SERVICIILOR
: 4\ ATENTIE DE INTRETINERE” in ghidul de service.
* Nu -umplegi rezervorul peste limita Lichidul de frani#/ambreiaj este nociv
indicata. si poate irita pielea si ochii.
Un incendiu la motor poate cauza leziuni « Nu permiteti lichidului de frani/
§§ deteriorarea z.lutovehiculului ambreiaj si intre in contact cu pielea
si a altor bunuri. sau ochii. Daci aceasta se intimpla,
spalati imediat zona afectat cu apa
si sdpun sau crema de curitare
a mainilor.
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ULEI PENTRU CUTIA DE VITEZE
MANUALA

VERIFICARE NIVEL ULEI CUTIE
DE VITEZE MANUALA

A\ ATENTIE

A\ AVERTISMENT

Efectuarea acestei operatiuni necesiti
aptitudini si echipamente speciale.

Inainte de a incerca si efectuati aceasta
operatie, asigurati-vi ci sunteti
familiarizat cu modul de efectuare.

* Apelatila un centru de reparatii pentru
aceastd operatie dacd nu sunteti sigur
cd o puteti efectua in siguranta.

in caz contrar, vi puteti rini sau puteti
deteriora autovehiculul. Vi recomandim
sa apelati la Reparatorul Autorizat
Chevrolet.

Caldura de la motor, cutia de viteze
sau uleiul acesteia pot cauza arsuri grave.

* Asigurati-va ca temperatura cutiei
de viteze este suficient de scizuta
la atingere inainte de aceasti operatie.

Efectuarea de lucrari la motor inainte
de ricirea adecvata a acestuia poate cauza
leziuni.

5. Daca nivelul uleiului este scazut, addugati
ulei pana la umplerea completa.

6. Dupa umplerea pana la nivelul corect,
fixati din nou bine capacul.

A\ ATENTIE

1. Opriti motorul.

2. Permiteti cutiei de viteze sa se raceasca.
Trebuie sa fie suficient de rece pentru
a vd permite sa mentineti degetele
pe suprafata carcasei acesteia.

3. Scoateti capacul dispozitivului de umplere.

4. Asigurati-va cd uleiul ajunge la marginea
inferioard a dispozitivului de umplere.

Excesul de ulei va diminua performantele
autovehiculului.

* Nu adiugati prea mult ulei pentru cutia
de viteze manuala.

Acest lucru poate deteriora cutia de viteze.

7. Inspectati vizual carcasa cutiei de viteze
pentru a detecta eventuale scurgeri
sau deteriorari.

umplere
S3W6131A

(1,4 DOHC)
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ULEI RECOMANDAT PENTRU CUTIA
DE VITEZE MANUALA S INTRETINERE
PROGRAMATA

Uleiul pentru cutia de viteze manuali
recomandat

Pentru recomandari in privinta uleiului pentru
cutia de viteze manuala si a capacitatii, vezi
in index ,,DIAGRAMA FLUIDELOR”.

Program de intretinere

Vezi »PROGRAMAREA SERVICIILOR
DE INTRETINERE” in ghidul de service.

ULEI PENTRU CUTIA DE VITEZE
AUTOMATA*

Pentru a asigura functionarea corectd,
eficacitatea si durabilitatea cutiei de viteze
automate, mentineti nivelul adecvatal uleiului.
Excesul sau insuficienta uleiului pot cauza
probleme.

Nivelul uleiului trebuie verificat cu motorul in
stare de functionare §i maneta schimbatorulu
in pozitia P (parcare). Autovehiculul trebuie
sa se afle la temperatura normala

de functionare si sé fie parcat pe teren drept.

Temperatura normala de lucru a uleiului
(70 °C ~ 80 °C) va fi atinsa dupa
ce conduceti cca. 20 km.

VERIFICARE NIVEL ULEI CUTIE
DE VITEZE AUTOMATA

Daca uleiul este contaminat sau decolorat,
schimbati uleiul pentru cutia de viteza
automata.

Scaderea nivelului de ulei indica o scurgere
la cutia de viteze automatd. Daca observati
acest fenomen, contactati un centru de reparatii
pentru repararea cutiei de viteze cat mai curand
posibil. Va recomandam Reparatorul
Autorizat Chevrolet.

A\ ATENTIE
* Luati masuri pentru a nu permite
prezenta impurititilor in uleiului pentru
cutia de viteze automata.

Uleiul cu impurititi poate cauza defectiuni
grave la cutia de viteze automati,
antrenind reparatii costisitoare.
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1.

2

4

Porniti motorul.

. Incalziti pana cand temperatura uleiului
pentru cutia de viteze automata atinge
cca. 70 °C ~ 80 °C.

Deplasati maneta schimbatorului din
pozitia ,,P” in pozitia ,,1” i reveniti

in pozitia ,,P”. Asteptati cateva secunde
dupd selectarea unei pozitii pentru

a permite cuplarea completd a transmisiei.

. Scoateti joja si curatati-o.

5. Reintroduceti complet joja.
6. Scoateti din nou joja.

7. Verificati uleiul de pe joja pentru a va

asigura cd nu este murdar.

. Verificati nivelul uleiului. Nivelul uleiului

trebuie sa se afle intre marcajele
MIN si MAX de pe zona fierbinte a jojei,
conform indicatiilor din figura.

. Daca nivelul uleiului se afld sub marcajul

MIN, addugati suficient ulei pentru cutia
de viteze automata pentru a ridica nivelul
la marcajul MAX.

NOTA

Daci adidugati mai mult de 1,5 1, aceasta
poate indica o scurgere de ulei
la cutia de viteze.

Contactati un centru de service pentru
o verificare a cutiei de viteze automate.
Vi recomandim Reparatorul Autorizat
Chevrolet.

A\ ATENTIE

Excesul de ulei va diminua performantele
autovehiculului.

* Nu adiugati prea mult ulei pentru
cutia de viteze automata.

Acest lucru poate deteriora cutia de viteze.

S3W6161A

(" cob  HOT soC
MIN MAX MIN MAX

SEAB00TA
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ULEI RECOMANDAT PENTRU CUTIA
DE VITEZE AUTOMATA
Sl iNTRE'[INERE PROGRAMATA

Ulei recomandat pentru cutia de viteze
automata

Pentru recomandari in privinta uleiului pentru
cutia de viteze automatd si a capacitatii, vezi
in index ,,DIAGRAMA FLUIDELOR”.

Program de intretinere

Vezi »PROGRAMAREA SERVICIILOR
DE INTRETINERE” in ghidul de service.

LICHID SERVODIRECTIE

VERIFICARE NIVEL LICHID
SERVODIRECTIE

Verificati regulat nivelul lichidului pentru
servodirectie

Rezervorul de lichid pentru servodirectie
este situat in fata bateriei.

A\ ATENTIE

* Nu conduceti autovehiculul fara
cantitatea necesara de lichid pentru
servodirectie.

In caz contrar, se poate deteriora sistemul
de directie al autovehiculului, antrenind
reparatii costisitoare.

1. Opriti motorul.

2. Verificati nivelul uleiului. Acesta trebuie
sa se situeze intre marcajele MIN si MAX
de pe rezervor.

Dacanivelul scade sub marcajul MIN, adaugati
ulei conform indicatiilor din prezentul manual.

G6D6010A
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ADAUGAREA DE LICHID PENTRU
SERVODIRECTIE

1.

Curatati prin stergere capacul si portiunea
superioara a rezervorului

Desurubati bugonul.

3. Adaugati lichid pentru servodirectie.

Asigurati-va de mentinerea nivelului
intre marcajele MIN si MAX.

Reinsurubati bugonul.

A\ ATENTIE

Lichidul in exces deversat poate lua foc

sau poate cauza decolorarea portiunilor

vopsite.

* Nu umpleti rezervorul peste limita
indicata.

Un incendiu la motor poate cauza

leziuni si deteriorarea autovehiculului
si a altor bunuri.

LICHID RECOMANDAT PENTRU
SERVODIRECTIE $I INTRETINERE
PROGRAMATA

Lichid recomandat pentru servodirectie

Pentru recomandari in privinta lichidului
pentru servodirectie §i a capacitatii, vezi
in index ,,DIAGRAMA FLUIDELOR”.

Program de intretinere

Vezi ,PROGRAMAREA SERVICIILOR
DE INTRETINERE” in ghidul de service.

LICHIDUL PENTRU
SPALATORUL DE PARBRIZ

Inainte de a urca la volan, asigurati-va ca
lichidul pentru spalatorul de parbriz si nivelul
acestuia 1n rezervor sunt cele corecte.

Pe vreme rece, nu umpleti rezervorul de lichid
pentru spalatorul de parbriz mai mult de trei
sferturi.

Lichidul pentru spalatorul de parbriz poate
creste in volum prin inghetare la temperaturi
scazute. Umplerea in exces a rezervorului nu
lasa suficient loc pentru cresterea in volum
pentru a preveni deterioararea rezervorului.

S3W6211A
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NOTA

Pentru adiugarea de lichid pentru
spilitorul de parbriz in rezervor:

« Inacest scop, utilizati doar lichid pentru
spélitorul de parbriz disponibil
in comert.

* Nu folositi api de la robinet. Sarurile
minerale prezente in apa de la robinet
pot obtura conductele spilitorului
de parbriz.

* Dacieste posibila sciderea temperaturii
sub limita de inghet, folositi lichid
pentru spalitorul de parbriz
cu proprietiti antiinghet.

A\ ATENTIE

* Nu introduceti apa sau antigel pentru
radiator in rezervorul de lichid pentru
spalatorul de parbriz.

Apa poate permite inghetarea solutiei.
Solutia inghetati poate deteriora sistemul
de spilare a parbrizului.

Antigelul pentru radiator poate deteriora
sistemul de spéilare a parbrizului
si vopseaua autovehiculului.

STERGATOARE DE PARBRIZ

Functionarea corecta a stergatoarelor

de parbriz este esentiald pentru o buna
vizibilitate si conducerea in siguranta.
Verificati periodic starea lamelelor
stergdtoarelor. Inlocuiti lamelele rigide,
casante sau fisurate sau cele care Imprastie
murddria pe parbriz.

Materiile straine depuse pe parbriz sau pe
lamelele stergatoarelor pot reduce eficacitatea
stergdtoarelor. Daca lamelele stergatoarelor nu
sterg corect parbrizul, curétati parbrizul

si lamelele cu agent de curatare adecvat

sau detergent neutru. Clatiti bine cu apa.
Repetati operatia, daca este necesar.

Nu exista nici o posibilitate de indepartare

a urmelor de silicon de pe sticld. De aceea, nu
aplicati niciodata agent de luciu cu silicon pe
parbrizul autovehiculului, pentru cé vor rezulta
striuri matuite, care vor impiedica vizibilitatea
soferului.

Nu folositi solventi, benzind, kerosen
sau diluant de vopsea pentru curitarea
stergdtoarelor. Aceste substante sunt agresive

si pot deteriora lamelele si suprafetele vopsite.

INLOCUIRE LAMELE STERGATOARE
DE PARBRIZ

1. Apdsati si mentineti apdsatd clema
de prindere a lamelei stergatorului.

o

Detagati lamela de pe bratul stergatorului.

3. Instalati o noud lamela pe brat.

Clema de prinder

S3W6231A
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FILTRU DE AER

Verificati periodic filtrul de aer si schimbati-1
conform programului de intretinere din
acest manual.

A\ ATENTIE

Motorul are nevoie de aer curat pentru
a functiona corect.

* Nu puneti autovehiculul in functiune
fara ca elementul de filtrare a aerului sa
fie instalat.

Conducerea firi ca elementul de filtrare
a aerului s fie instalat poate deteriora
motorul.

CURA'!'ARE FILTRU DE AER

Daca filtrul de aer este murdar, puteti incerca

sa-1 curdtati dupa cum urmeaza:

1. Scuturati filtrul de aer pentru a indeparta
praful de la suprafata.

2. Curatati interiorul carcasei filtrului de aer.

3. Acoperiti carcasa deschis a filtrului
de aercu o laveta umeda in timpul curétarii
elementului.

4. Curatati filtrul de aer prin suflarea de aer
sub presiune prin el in sens opus fluxului
normal de aer.

S3W6241A

H Flux normal de aer

-

S3W6251A

PROGRAM DE iNTRE'!'INERE

Vezi ,,PROGRAMAREA SERVICIILOR
DE INTRETINERE” in ghidul de service.



OPERATII DE SERVICE SI INTRETINERE A AUTOVEHICULULUI 6-21

BUJII INCANDESCENTE
CONTACT

A\ AVERTISMENT

Sistemele electronice de aprindere
au o tensiune mai mare decit cele
conventionale.

* Nu atingeti componentele sistemului
de aprindere. Atingerea componentelor
sistemului de aprindere poate cauza soc
electric sau electrocutare, determinind
leziuni grave.

Daca va confruntati cu scidderea performantei
sau cresterea consumului de combustibil,
urmati procedura de verificare si curdtare

a bujiilor.

A\ ATENTIE

Bujiile pot deveni extrem de fierbinti
si pot cauza leziuni grave.

* Nu manipulati bujiile fierbinti.

VERIFICARE $I INLOCUIRE BUJII
INCANDESCENTE

1.

Odata ce motorul s-a ricit destul pentru
a putea fi atins, deconectati fisa bujiei
prin tragere de manson si nu de cablu.

Utilizati o cheie de bujii de 16 mm si
demontati bujiile de pe motor. Orificiul
bujiei trebuie protejat impotriva murdariei.

. Examinati izolatorul bujiilor pentru

a vedea daca nu este spart. Dacd izolatorul
este fisurat sau spart, inlocuiti bujia.
In caz contrar, stergeti bine izolatorul.

Utilizand o perie de sarma foarte fina,
curatati partea superioara de contact
si electrodul. Dupa curétare, reglati
distanta dintre electrozi conform
specificatiilor.

Pentru specificatiile bujiilor, vezi in index
»SPECIFICATII AUTOVEHICUL”.

5. Instalati fiecare bujie manual,

introducand-o cat mai adanc in interior.

NOTA

La inlocuirea bujiilor, intregul set trebuie
inlocuit complet.

6. Fiecare bujie trebuie stransa

la o valoare de cuplu corectd (25 Nm).

. Fixati terminalul bujiei ferm in capatul

fiecdrei bujii pand simtiti conectarea ferma
a acestuia. Asigurati-va ca firele bujiilor
sunt in ordinea corecta.

distanta

S3W6281A
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A\ ATENTIE

 Stringerea prea puternici a bujiilor
poate deteriora filetele din chiulasa.
* Stringerea insuficienti a bujiilor poate

face ca acestea si devini extrem
de fierbinti.

Stringerea excesiva sau insuficienti
a bujiilor poate deteriora motorul.

CUREAUA DE TRANSMISIE

Pentru ca alternatorul, pompa servodirectiei
si compresorul pentru aer conditionat sa
functioneze corect, cureaua de transmisie
trebuie sa fie in stare bund si corect reglata.
Tnlocui;i cureaua daca aceasta este uzata,
fisuratd sau destrdmata.

A\ ATENTIE

SPECIFICATII BUJIl INCANDESCENTE
S| INTRETINERE PROGRAMATA

Specificatii bujii incandescente

Vezi in index ,,SPECIFICATII
AUTOVEHICUL” pentru tipul de bujie
si distanta intre electrozii bujiei.

Program de intretinere

Vezi ,PROGRAMAREA SERVICIILOR
DE INTRETINERE” in ghidul de service.

Daci ldsati cheia in contact, motorul poate
porni accidental.

* Nu lisati cheia in contact in timp
ce verificati cureaua de transmisie.

Pirtile in miscare ale unui motor

in functiune pot provoca leziuni grave.

VERIFICARE CUREA DE TRANSMISIE

Pentru a verifica tensiunea curelei
de transmisie:

1. Aplicati o presiune moderata cu ajutorul
degetului mare la mijlocul celei mai
lungi portiuni libere a curelei. Presiunea
exercitatd de degetul dumneavoastra
trebuie s fie de cca. 10 kgf.

2. Deplasarea curelei de transmisie cauzata
de apdsarea degetului dumneavoastra
trebuie sa fie de cca. 10 mm.

3. In cazul in care cureaua de transmisie este
prealarga, solicitati unui centru de reparatii
reglarea acesteia. Va recomandiam
Reparatorul Autorizat Chevrolet.

S3W6311A
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PROGRAM DE iNTRE'!'INERE

Vezi ,PROGRAMAREA SERVICIILOR
DE INTRETINERE” in ghidul de service.

BATERIE

Autovehiculul dumneavoastra este echipat
cu o baterie care nu necesita intretinere.

A\ AVERTISMENT

Acidul bateriei poate cauza arsuri grave,
poate exploda si deteriora vopseaua.

+ Evitati contactul pielii sau al hainelor
cu acidul bateriei.

* Tineti departe de baterie flicirile,
scanteile sau orice fel de materiale
incandescente.

CURA'!'ARE BORNE BATERIE

1.

Opriti contactul si scoateti cheia din
contact.

Folositi o cheie pentru a slabi si a detaga
clemele cablurilor de borne. Deconectati
intotdeauna borna negativa (-) prima data.

Folositi o perie de sarma sau o unealta
de curatare a bornelor pentru curatarea
acestora.

Verificati prezenta unei pulberi albe
sau albastrui pe bornele bateriei, care
constituie semn de coroziune.

indepartati orice urme de coroziune

cu solutie de bicarbonat de amoniu
alimentar si apa. Se vor forma bule

de gaz in solutia de bicarbonat de sodiu
si aceasta va deveni maro.

Cand degajarea de gaz inceteaza, spalati
solutia cu apa si uscati bateria

cu o laveta sau un servet de hartie.
Reconectati si fixati borna pozitiva (+),

apoi borna negativa (-). Reconectati
intotdeauna borna negativa (-) ultima.
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A\ ATENTIE

¢ La reconectarea cablului la baterie,

al clemelor, apoi stringeti suruburile
de fixare astfel incit clemele si nu
vibreze.

* Asigurati-va de atasarea cablului
rosu la borna pozitivi (+) si cablul
negru la borna negativi (-) a baterie.

Conectarea incorecti a cablurilor

la bornele la bateriei autovehiculului
poate cauza leziuni si deteriorarea
autovehiculului si a altor bunuri.

aveti grija sa asigurati contactul complet

8. Acoperiti bornele cu vaselina rectificata
sau vaselind de contact pentru a preveni
corodarea ulterioard a acestora.

NOTA

Retineti ca borna pozitiva (+) se
conecteazi prima, iar borna
negativi (-) se deconecteaza prima.

iNTRETINERE BATERIE

Pentru prelungirea duratei de viata a bateriei
autovehiculului dumenavoastra, este necesar
sé intreprindeti urmatoarele:

Mentineti bateria montaté corespunzator.

Mentineti partea superioara a bateriei
curata si uscata.

Pastrati bornele si conexiunile curate,
bine fixate si acoperite cu vaselind
rectificata sau vaselina de contact.

Daci se varsa electrolit, clatiti imediat
folosind o solutie de apa si bicarbonat
de amoniu alimentar.

Dacé autovehiculul urmeaza

sa nu fie utilizat pentru o perioada
indelungatd, deconectati cablul

de la borna negativa (-).

Incarcati bateria deconectata

la fiecare sase saptdmani.

NOTA

Bateriile contin materiale toxice. Bateriile
uzate pot fi periculoase pentru sinitate
sau mediul inconjuritor.

* Nu aruncati bateriile impreuna
cu gunoiul menajer. Utilizati numai
centrele locale autorizate de colectare
a deseurilor auto.




OPERATII DE SERVICE Sl INTRETINERE A AUTOVEHICULULUI 6-25

PEDALA DE FRANA
VERIFICARE JOC PEDALA DE FRANA

Jocul pedalei de frini trebuie si fie:

1-8mm

1. Opriti motorul.

2. Apasati pedala de frand de mai multe ori
pentru a elimina vidul format in sistemul
de franare.

3. Apasati cu mina pedala de frana,
masurand distanta pe care aceasta se
deplaseaza pana cand simtiti o usoara
rezistenta.

4. Daca jocul liber difera de cel specificat in
acest manual, apelati la un centru
de reparatii pentru reglarea franelor.
Vi recomandam Reparatorul Autorizat
Chevrolet.

PEDALA DE AMBREIAJ

VERIFICARE JOC PEDALA
DE AMBREIAJ

Jocul pedalei de ambreiaj trebuie sa fie:

1.2S : 0 mm

1,4D : 6~12 mm

Pentru a verifica jocul pedalei de ambreiaj,

efectuati urmatoarele:

1. Opriti motorul.

2. Apasati cu mana pedala de ambreiaj,
masurand distanta pe care aceasta se
deplaseaza pana cand simtiti c¢a opune
rezistenta.

3. Dacijocul diferd de cel specificat mai sus,
apelati la un centru de reparatii pentru

reglarea pedalei de ambreiaj sau a cablului.

Vi recomandam Reparatorul
Autorizat Chevrolet.

S3W6361A

S3W6371A

FRANA DE MANA
Fréna de mana ar trebui sa fie suficienta pentru

a retine autovehiculul parcat in panta
cu inclinatie destul de mare.

VERIFICARE CURSEI FRANEI DE MANA
Cursa manetei frinei de mini trebuie
si fie:

9~11 zimti, cu o forta de cca. 20 kgf.

Pentru verificarea cursei franei de mana,
efectuati urmatoarele:

1. Opriti motorul.

2. Actionati frana de mana, numarand
clicurile pe care le auziti. Daca numarul
de clicuri difera de cel specificat mai sus,
solicitati unui centru de reparatii sa regleze
fréna de mana. Vi recomandam
Reparatorul Autorizat Chevrolet.

PROGRAM DE iNTRETINERE

Vezi »PROGRAMAREA SERVICIILOR
DE INTRETINERE” in ghidul de service.
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CONVERTIZOR CATALITIC

A\ ATENTIE

A\ ATENTIE

A\ ATENTIE

Autovehiculul dumneavoastri este echipat

cu un convertizor catalitic.

* Nu utilizati combustibil cu plumb
pentru acest autovehicul.

La autovehiculele dotate cu convertizor
catalitic, rezervorul de combustibil are gatul
de umplere ingust, ceea ce face imposibila
introducerea unui furtun de umplere pentru
combustibil cu plumb.

* Nu conduceti autovehiculul daci
motorul functioneazi neuniform sau
nu are putere. Aceste simptome pot
indica probleme mecanice grave.

Conducerea autovehiculului in aceste
conditii poate cauza deterioriri grave ale
convertizorului catalitic si ale celorlalte

piese ale autovehiculului.

A\ ATENTIE

Convertizorul catalitic poate fi deteriorat
in cazul unei combustii imperfecte daca
obisnuiti sa porniti motorul cu pedala

de acceleratie apdsati atunci cind aveti
dificultati de pornire.

S3W6391A

Consultati un centru de reparatii autorizat
imediat ce este posibil la aparitia unuia dintre
urmétoarele simptome:

*  Motorul da rateuri.
*  Motorul functioneaza intermitent
in urma unui start la rece.
*  Motorul pierde din putere.
* Autovehiculul prezinta conditii
de functionare neobisnuite care pot indica
o defectiune la sistemul de aprindere.
Vi recomandam sa apelati la Reparatorul
Autorizat Chevrolet.

* Evitati pornirile repetate la rece.

* Nu mentineti cheia de contact pe pozitia
START mai mult de 15 secunde
in incercarea de a porni autovehiculul.

¢ Nu lasati rezervorul si riméana
complet gol.

* Nu porniti motorul prin impingerea
sau remorcarea autovehiculului.
Utilizati pornirea cu ajutorul unei
baterii externe.

Nerespectarea acestor instructiuni

poate deteriora motorul autovehiculului

dumneavoastri, sistemul de alimentare

si/sau de evacuare.

Asigurati-va ca ati efectuat toate programele

de intrretinere a autovehiculului

dumneavoastra. Va recomandam sa apelati

la Reparatorul Autorizat Chevrolet.

Acest lucru va asigura urmatoarele:

» Toate componentele autovehiculului
functioneazd corect.

* Autovehiculul dumneavoastra va produce
o cantitate minima de gaze de esapament.

+ Convertizorul catalitic al autovehiculului
va avea o duratd lunga de viata.
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ROTI S| ANVELOPE

Anvelopele cu care este dotat autovehiculul
din fabrica sunt adecvate autovehiculului
dumneavoastrd, oferind cea mai eficientd
combinatie de confort, rezistenta la uzura

si performanta.

A\ ATENTIE

Utilizarea de anvelope si/sau roti

neadecvate poate conduce la coliziuni.

¢ Consultati un centru de reparatiiinainte
de a schimba anvelopele sau rotile
originale.

in caz contrar, pot rezulta riniri

si deteriorarea autovehiculului sau ale

altor bunuri. Vi recomandim sa apelati

la Reparatorul Autorizat Chevrolet.

Mentinerea anvelopelor la presiunea
specificatd in acest manual va asigura
combinatia optima intre confortul célatoriei,
sigurantd si performanta.

Utilizati un manometru de anvelope

de precizie, cu care veti verifica presiunea
anvelopelor atunci cand sunt reci. Strangeti
bine capacele ventilelor, dupa verificarea
presiunii de umflare.

NOTA

INTRETINERE

Verificati presiunea de umflare cind
anvelopele sunt reci. Anvelopele calde
determini afisarea de valori incorecte.
Anvelopele se incilzesc dupé ce ati parcurs
mai mult de 1,6 km si riman calde timp
de maximum trei ore de la oprirea
autovehiculului.

A\ AVERTISMENT

* Nu supraincircati niciodata
autovehiculul.

* Conduceti intotdeauna cu anvelopele
corect umflate.

* Verificati intotdeauna presiunea
de umflare a anvelopelor cind acestea
sunt reci (la temperatura ambianti).

-

Umflare
insuficienta

Umflare
exageratd

Umflarea
corecta

S3W6401A

Pentru presiunea adecvatd de umflare
a anvelopelor, vezi in index ,,SPECIFICATII
AUTOVEHICUL”.

Starea anvelopelor trebuie verificatd inainte
de a urca la volan, iar presiunea in anvelope
trebuie verificata odaté cu fiecare alimentare
cu combustibil, sau cel putin lunar, folosind un
manometru pentru anvelope.

Presiunile incorecte de umflare a anvelopelor
vor avea urmatoarele efecte:

» Cresterea gradului de uzurd a anvelopei.

* Impiedica manevrarea autovehiculului
si functionarea sigurd.

» Afecta confortul célatoriei.
* Reduce economia de combustibil.

Daca presiunea anvelopelor este prea scazuta,
acestea se pot supraincalzi si suferi deteriorari
interne, separarea suprafetei de rulare si chiar
explozia la viteze mari. Chiar dacd ulterior
corectati presiunea de umflare a anvelopelor,
conducerea cu anvelopele la presiune scazuta
este posibil sd le fi deteriorat.
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Intretinerea anvelopelor si rotilor
autovehiculului

Trecerea cu rotile peste obiecte ascutite poate
deteriora anvelopele si rotile. Dacé unele
obiecte nu pot fi evitate, treceti peste ele Incet
si In unghi drept, daca este posibil.

in timpul parcirii, evitati contactul cu bordura.

Verificarea periodici a anvelopelor
* Deteriorari vizibile

» Corpuri straine

» Perforari

+ Taieturi

» Fisuri

+ Neuniformitati pe peretii laterali
Verificati rotile pentru ca acestea

sé nu fie deteriorate.

Defectele anvelopelor, incluzandu-le si pe cele
enumerate mai sus, pot cauza pierderea
controlului asupra autovehiculului

si posibile coliziuni.

Daca anvelopele sau rotile sunt deteriorate
sau prezinta o uzura anormala, solicitati
ajutorul unui centru de reparatii.

Vi recomanddm Reparatorul Autorizat
Chevrolet.

Autovehiculul dumneavoastra a fost livrat

cu anvelope radiale. Recomandam utilizarea
anvelopelor radiale de aceeasi marime, profil,
suprafata de rulare, temperatura i viteza
nominala de functionare in momentul
inlocuirii.

A\ ATENTIE

A\ ATENTIE

* Nu conduceti cu anvelope uzate

sau deteriorate.
Astfel de anvelope pot cauza pierderea
controlului autovehiculului si coliziuni, avind
ca efect riniri personale sau deteriorarea
autovehiculului sau alte daune materiale.

Utilizarea de anvelope de mirime diferita
de a celor initial montate pe autovehiculul
dumneavoastri poate cauza interferente
intre anvelope si componentele
autovehiculului, ceea ce poate duce

la deteriorarea anvelopelor

si a autovehiculului.

fnlocuiti anvelopele cand indicatorul de uzurd

al suprafetei de rulare devine vizibil. Indicatorul

de uzurd apare intre santurile anvelopei atunci cand
grosimea cdii de rulare este de 1,6 mm sau mai mica.

NOTA

INDICATOR DE UZURA A SUPRAFETEI
DE RULARE INTEGRAT

Verificati cu regularitate adincimea suprafetei
de rulare a anvelopelor utilizand indicatorul
de uzurd a suprafatei de rulare integrat in
anvelopa. Marcajele de pe peretii laterali aratd
amplasarea indicatorilor de uzura a suprafatei
de rulare.

Pentru eliminarea anvelopelor uzate,
procedati intotdeauna conform legislatiei
de mediu locale in vigoare.

Indicator de uzur a suprafetei de rulare  sawearia
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ROTATIA ANVELOPELOR

Anvelopele din fata si din spate indeplinesc

functii diferite si se pot uza in mod diferit.

in mod normal, anvelopele din fatd se vor uza

mai repede decat cele din spate. Pentru

a prelungi durata de viata a anvelopelor

si a evita uzura neuniforma a suprafetei

de rulare:

1. Daca anvelopele din fata prezintd un grad
de uzura mai mare decét al anvelopelor
din spate, schimbati rotile din fata
cu cele din spate.

2. Mentineti presiunea adecvata in anvelope.

3. Verificati strangerea suruburilor/piulitelor
pentru fixarea rotii.

Vezi in index ,,INLOCUIREA UNEI

ANVELOPE CU PANA”.

A\ AVERTISMENT

* Utilizati numai rotile si piulitele/
suruburile de fixare recomandate.

in caz contrar puteti pierde controlul
asupra autovehiculului dumneavoastra

si cauza coliziuni care pot conduce

la raniri sau deteriorarea autovehiculului
sau a altor bunuri.

Eo—— =
p-

Fata

Ee—> =3

L7W6006A

ANVELOPE DE IARNA

Daca va hotarati sa utilizati anvelope de iarna:

» Utilizati-le pentru toate cele patru roti.
*  Nu depdsiti niciodata viteza maxima
specificatd de fabricantul anvelopelor.

» Utilizati intotdeauna presiunea
anvelopelor specificata de fabricant.

LANTURILE ANTIDERAPANTE

fnainte de montarea lanturilor, scoateti
capacele rotilor (daca autovehiculul este
astfel echipat) pentru a nu le zgéria.

* Respectati instructiunile fabricantului
lanturilor.

+ Fixati lanturile de anvelopele din fata
cat de strans posibil.

 Strangeti din nou lanturile dupa cca. 1km.

Lanturile nu sunt recomandate pentru
anvelopele spate.

A\ ATENTIE

Utilizarea de lanturi antiderapante poate
afecta negativ manevrarea
autovehiculului.

* Nu depasiti 50km/h sau viteza maxima
recomandati de fabricantul lanturilor,
oricare din aceste valori este mai mica.

* Evitati virajele strinse, socurile
si gropile.

+ Evitati franarea cu rotile blocate.
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NOTA

* Lanturile SAE de tip S sunt cele
adecvate pentru autovehiculul
dumneavoastra.

* Conduceti intotdeauna cu vitezi redusi
cand utilizati lanturi antiderapante.

¢ Daci auziti lanturile intrind in contact
cu autovehiculul, opriti si stringeti-le
din nou.

¢ In cazul in care contactul continui,

reduceti viteza pana la eliminarea
acestuia.

ANVELOPA DE REZERVA TEMPORARA

Desi anvelopa de rezerva compacta era umflata
complet cand autovehiculul era nou, intre timp
este posibil sa fi pierdut aer. Verificati

in mod regulat presiunea de umflare.

Pentru presiunea corectd de umflare
a anvelopelor, vezi in index
»SPECIFICATIILE AUTOVEHICULULUI”.

FILTRUL DE AER
CONDITIONAT*

Filtrul indeparteaza praful, polenul si multe
alte particule iritante din aerul exterior care
este admis in interior prin intermediul
sistemului de ventilatie.

A\ ATENTIE

A\ ATENTIE

Daci este montati roata de rezerva
temporarai, nu intrati cu masina intr-o
spilatorie auto cu sine de ghidare.
Anvelopa de rezerva temporari se poate
prinde intre sine. Acest incident poate
deterioara anvelopa, roata, si posibil

si alte piese ale autovehiculului
dumneavoastra.

Conducerea cu elementul de filtrare
infundat poate supraincilzi si deteriora
motorul ventilatorului.

. inlocuigi filtrul la intervalele specificate
in sectiunea ,PROGRAMAREA
SERVICIILOR DE INTRETINERE”.

A\ ATENTIE

* Nu montati lanturi pe anvelopa
de rezervi temporara. Acestea nu se vor
potrivi.

Utilizarea lanturilor antiderapante
pe anvelopa de rezerva temporara
va deteriora atit autovehiculul

cit si lanturile.




OPERATII DE SERVICE SI INTRETINERE A AUTOVEHICULULUI 6-31

INLOCUIRE FILTRU 4. Scoateti capacul filtrului. 5. Inlocuiti filtrul de aer conditionat.

1. Deschideti partial torpedoul. A\ ATENTIE NOTA

2. Apucati torpedoul de partea superioara Vi puteti rini la maini de materialele Atunci cind introduceti un filtru nou,
si de cea inferiora. tiioase din jurul carcasei filtrului. asigurati-vi ci este introdus in fluxul

3. Extrageti complet torpedoul din locas. corect de aer.

* Protejati-va mainile cu ménusi
de protectie la inlocuirea filtrului
de aer conditionat.

G6W6004A 1 G6W6007A G6W6008A
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SIGURANTE

Pentru a inlocui o siguranta:

1. Deschideti capacul casetei sigurantelor.

2. Identificati siguranta defecta
dupa sarma sa topita.

3. Scoateti siguranta arsa cu ajutorul
instrumentului de extragere. Acesta
se gaseste in cutia sigurantelor din
compartimentul motor.

A\ ATENTIE

A\ ATENTIE

* Nu utilizati instrumente conductoare
de electricitate atunci cind indepartati
o siguranti arsa. Utilizati doar
instrumentul de extragere
a sigurantelor din dotarea
autovehiculului.

Utilizarea de materiale conductoare

cum ar fi metalul poate cauza scurtcircuit,
deteriorand sistemul electric sau poate
declansa un incendiu. Exista riscul
aparitiei de leziuni grave.

S3W6471A

4. Identificati cauza arderii sigurantei
si reparati defectiunea respectiva.

5. Instalati 0 noud sigurantd cu valoarea
nominala specificata in acest manual.
(Vezi ulterior in aceasta sectiune
prezentarea casetelor cu sigurante)

Utilizarea unui inlocuitor pentru sigurante
sau a unei sigurante nepotrivite poate
deteriora sistemul electric sau chiar
cauza un incendiu.

« Utilizati doar sigurantele specificate
si nu utilizati tipuri sau valori nominale
diferite de cele mentionate in acest
manual.

O astfel de utilizare incorecti poate
provoca leziuni sau deteriorarea
autovehiculului sau a altor bunuri.

NOTA

Sigurantele de rezerva

(de 10A, 15A si 20A) se gasesc in caseta
de sigurante si relee din compartimentul
motor.




OPERATII DE SERVICE SI INTRETINERE A AUTOVEHICULULUI 6-33

CASETA DE SIGURANTE NOTA

Nu toate descrierile cutiilor de sigurante
din acest manual sunt aplicabile

+ Caseta de sigurante din interior este
situatd in partea stdngd a panoului

de bord. autoturismului dvs. Datele erau exacte la
+ Caseta de sigurante din blocul motor data tipririi manualului. Cand verificati

este situatd in imediata apropiere cutia de sigurante din autoturism, cititi

a rezervorului cu lichid de récire. eticheta de pe cutia respectiva.

Caseta de v
compartimentul motor G6D6OT8A
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Caseta de sigurante din interior
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OBSERVATIE :
k FOLOSITI DOAR SIGURANTELE SPECIFICATE * ECHIPAMENT OPTIONAL
F1 |SDM F8 |LAMPA CEATA SPATE F15 [ LAMPA USA
F2 [EMS1 F9 OGLINDACUACTlONARE ELECTRICA* F16 | EMS2
F3 |OBD F10 | PANOUL BORD F17 | AUDIO/CEAS
F4 |TRAPA* F11 | AUDIO/RKE* F18 | DEZABURIZATOR
F5 | CLAXON F12 | LAMPA DE SEMNALIZARE F19 | LAMPA REZERVA
F6 STERGATOR F13 [BRICHETA F20 | DEZABURIRE OGLINDA
F7 |LAMPA STOP F14 [LUMINA INTERIOARA
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Caseta de sigurante din blocul motor

//
50A
R1
2003 R10
F15
. J
OBSERVATIE:
\_ FOLOSITI DOAR SIGURANTELE SPECIFICATE  * ECHIPAMENT OPTIONAL )
F1 [BAT. F9 [FAR CEATA FATA" F17 [MODUL CTRL MOTOR R1 [RELEU POMPA BENZINA R9 [RELEU AER COND®
F2 [LUMINA POZITIE STANGA | | F10 | FAZA LUNGA F18|EMS1* Rz |RELEU CEAMURI R10 | RELEU PRINCIPAL*
F3 |LUMINA POZITIE DREAPTA| |F11 | VENTILATOR SUP. F19 [EMSZ" R3 |RELEU LUMINI POZITIE
F4 | DEMARORICONTACTZ F12 [VENTILATOR INF. F20 [REZERVA R4 |RELEU FAR FATA"
F5 | SOMF /AER COND/ F13 | COMP AER COND* F21|REZERVA R5 |RELEU FAZA LUNGA
F6 | LAMPA AVARIE F14 |GEAM ELECTRIC 2* F22 [REZERVA R6 |RELEU FAZA SCURTA
F7 | FAZA SCURTA DREAPTA | [F15 |GEAM ELECTRIC 1* F23 | ABS" R7 |RELEU VENTILATOR SUP.
F8 | FAZA SCURTA STANGA | [F16 POMPA DE COMBUSTIBIL R8 |RELEU VENTILATOR INF, FP_|EXTRAGTOR SIGURANTE
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LAMPI

A\ AVERTISMENT

Becurile cu halogen contin gaz sub
presiune. Procedati cu mare atentie

la manipularea si eliminarea la deseuri
a becurilor cu halogen.

* Protejati-vi ochii atunci cind lucrati
cu becuri.

* Protejati becul de suprafete abrazive
si zgarieturi.

* Atunci ciand becul este aprins
si nu se afli intr-un dispozitiv etans,
protejati-1 de contactul cu lichidele.

 Aprindeti becul doar atunci cind
este instalat in lampa.

* Inlocuiti farurile cripate
sau deteriorate.

¢ Atunci cind inlocuiti becuri cu halogen,
NU atingeti sticla acestora cu mainile
goale.

¢ Nu lasati becurile la indemana copiilor.

* Procedati cu atentie la eliminarea
becurilor uzate. In caz contrar,
acestea pot exploda.

FARURI

Schimbarea becului

1.
2.
3.

Deschideti capota.
Scoateti trei suruburi.

Deconectati conectorul firelor de legatura
din spatele becului.

indepartati capacul farului.

5. Eliberati arcul de fixare a becului.

Scoateti becul.

7. Montati un bec de schimb corespunzitor.
Vezi in index ,, CARACTERISTICI
BECURL,.

8. Reinstalati arcul de fixare al becului.
9. Puneti la loc capacul farului.

10. Reconectati firele de legatura.

A\ ATENTIE

¢ Curitati becurile cu halogen cu alcool
sau benzind grea si o laveta fira scame.
Asigurati-va ci nu le atingeti
cu ména goala.

Amprentele pot scurta drastic durata
de viata a becurilor cu halogen.

G6D6004A
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LUMINILE DE POZITIE
Schimbare becuri

1. Deschideti capota.

2. Scoateti ansamblul farului.
3. Indepartati capacul farului.
4

. Scoateti soclul lampii de parcare aflat
langa becul farului.

5. Scoateti becul tragandu-1 direct din soclu.

G6W6005A

. Instalati in soclu un bec nou. Vezi in index SEMNALIZATOARE DIRECTIE FA]’A

,»CARACTERISTICI BECURI”. Schimbare becuri

. Puneti la loc capacul farului.

1. Deschideti capota.

. Reconectati firele de legétura.

2. Scoateti ansamblul farului.

G6D6006A
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3. Rotiti soclul becului de semnalizare FARURI DE CEATA FATA*

directie spre stanga.
4. Scoateti becul din lampa tragandu-1 A\ AVERTISMENT

direct afara din soclu. Efectuarea acestei operatiuni necesiti
5. Impingeti becul in interior si rotiti-1 echipament special.

spre stanga pentru a-1 separa de soclu. * Apelatila un centru de reparatii pentru
6. Instalati un bec nou in soclu prin apasare aceastd operatie daci nu sunteti sigur

si rotire spre dreapta. Vezi in index ci o puteti efectua in siguranta.

~CARACTERISTICI BECURI”. in caz contrar, va puteti rini sau puteti
deteriora autovehiculul. Vi recomandim
sa apelati la Reparatorul Autorizat
Chevrolet.

7. Instalati soclul in carcasa lampii rotind
spre dreapta.

8. Montati la loc ansamblul farului.

SEMNALIZATOARE LATERALE

Schimbarea becului

L.

Demontati lampa laterala de semnalizare
prin tragere spre inainte.

Rotiti soculul becului spre stanga.

Scoateti becul din corpul lampii prin
extragerea becului din soclu.

Introduceti in soclu becul de schimb
potrivit, impingéand si rotind becul spre
dreapta. Vezi in index
»CARACTERISTICI BECURI”.

. Impingeti si fixati la loc ansamblul
semnalizatorului lateral, in pozitia initiala.

T2000629
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LAMPI MARSARIER, LUMINI DE
POZITIE, DE FRANA, SEMNALIZARE
DIRECTIE SPATE, $I LAMPI CEATA
SPATE

Schimbarea becului

1.
2.

Deschideti capota portbagajului.
Scoateti cele doud suruburi si ansamblul
lampii.

Extrageti soclul becului prin rotire

spre stanga.

Extrageti becul din soclu prin apésare
si rotire spre stanga.

G6W6006A

5.

Introduceti un bec de schimb adecvat
in soclu. Vezi in index
»CARACTERISTICI BECURI”.

Reintroduceti soclul becului in corpul
lampii. Rotiti soclul becului spre dreapta
pentru a-| fixa.

Refixati cele doua suruburi si atasati
corpul lampii la autovehicul.

LAMPA STOP SUPLIMENTARA

Schimbare becuri

L.
2.

Deschideti capota portbagajului.

Scoateti cele doud suruburi si corpul
lampii. Deconectati firele de alimentare
inainte de a detasa corpul lampii.

. Scoateti cele cinci suruburi §i ansamblul

reflectorizant.

Scoateti becul tragandu-I direct din soclu.

. Instalati un bec nou. Vezi in index

,,CARACTERISTICI BECURI”.

Reinstalati carcasa lampii.

T2000635
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LAMPA PLACA NUMAR DE
iNMATRICULARE

Schimbarea becului

1.

Scoateti cele doud suruburi si capacul
lampii.

Extrageti soclul becului din corpul lampii
prin rotire spre stanga.

3. Extrageti becul din soclu.

inlocuiti becul. Vezi in index
»CARACTERISTICI BECURI”.

Instalati soclul in corpul lampii prin
rotire spre dreapta.

Reasezati capacul lampii.

PLAFONIERA

Schimbarea becului
1.

Utilizati o surubelnita cu cap plat pentru
a desprinde lentila lampii de corpul
principal.

Scoateti becul.

. Inlocuiti becul. Vezi in index

,CARACTERISTICI BECURI”.

Reinstalati lentila lampii.

LAMPA PORTBAGAJ

Schimbare becuri
1.

Utilizati o surubelnita cu cap plat pentru
a desprinde ansamblul lampii din suport.

Inlocuiti becul. Vezi in index
»CARACTERISTICI BECURI”.

. Reinstalati ansamblul ldmpii.

T
) )

S3W6571A

S3W6581A
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INTRETINEREA
AUTOVEHICULULUI

AGENTI DE CURATARE

Respectati recomandarile producatorului ori
de cate ori utilizati agenti de curatare sau alte
substante chimice in interiorul sau exteriorul
autovehiculului dumneavoastra.

A\ AVERTISMENT

Unii agenti de curitare pot fi otrivitori,
corozivi sau inflamabili.

* Utilizarea incorecti a acestor agenti
de curitare poate fi periculoasa.
Utilizarea lor poate determina leziuni
personale sau deteriorarea
autovehiculului.

Cand curatati interiorul sau exteriorul
autovehiculului dumneavoastra, nu utilizati
solventi de curdtare periculosi cum ar fi:

+ Acetond

+ Diluanti pentru lacuri

+ Antioxidanti pentru email

* Diluanti pentru lac de unghii.

Cand curatati interiorul sau exteriorul
autovehiculului dumneavoastra, nu utilizati
urmatorii agenti de curatare, cu exceptia
cazurilor cand acestia sunt recomandati

in instructiunile pentru indepartartarea
petelor de pe materiale:

* Siapun de rufe

« Inalbitori

* Antioxidanti

Nu utilizati niciodatd urmatoarele materiale
in scop de curatare:

» Tetraclorura de carbon.

* Benzina

* Benzen

* Benzina solvent

Deschideti usile pentru a permite o ventilatie
corespunzatoare atunci cand utilizati agenti
de curatare sau alte substante chimice

in interiorul autovehiculului.

A\ ATENTIE

Nu permiteti contactul intre materiale
de culori nestabilizate si capitonajul
interior al autovehiculului, decat daca
ambele suprafete de contact sunt
complet uscate.

A\ AVERTISMENT

* Evitati supraexpunerea la vaporii
agentilor de curatare si ai altor
substante chimice.

Acesti vapori pot fi nocivi si pot provoca
probleme de sdnitate care vor apirea
cu o frecventi mai mare la utilizarea

in spatii mici, neventilate.

Pentru a evita posibila pétare iremediabild

a capitonajului interior de culori deschise, nu
permiteti contactul intre materiale de culori
careies la spalatsi capitonajul scaunelor, decat
daca ambele materiale sunt complet uscate.
Iatd in continuare o lista sumara a materialelor
ce pot contine coloranti nestabilizati:

« Imbricimintea normala
*  Bumbac colorat
* Catifea reiata

* Piele
* Velur
o Ziare

* Articole din hértie decorativa
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INGRIJIREA S1 CURATAREA
INTERIORULUI

A\ ATENTIE

A\ ATENTIE

A\ ATENTIE

* Asigurati-va ci utilizati tehnicile
si materialele de curitare adecvate
la curatarea ornamentelor
autovehiculului.

Nerespectarea acestei indicatii, in special
la prima curitare, poate duce la aparitia
de pete de apa, inele si pete permanente.

Acestea pot deteriora permanent
autovehiculul dumneavoastra.

Este foarte important sa utilizati tehnicile
si agentii de curdtare adecvati interiorului

si exteriorului autovehiculului dumneavoastra.

Utilizati frecvent un aspirator sau o perie

cu peri moi pentru a indeparta praful

si murdaria care se acumuleaza in materialele
interioare.

Stergeti regulat ornamentele din vinil
si piele cu o lavetd curata umeda.

Curatati murdaria normala si petele de pe
ornamente cu agenti de curdtare adecvati.

Daci scaunele din fati sunt echipate
cu airbaguri laterale:

* Nu saturati invelitoarea scaunului
cu substanti de curatat tapiteria.

* Nu utilizati solventi chimici
sau detergenti puternici pe invelitoarea
scaunului.

Nerespectarea acestor precautii poate
contamina modulele airbag laterale ale
autovehiculului dumneavoastra si acest
lucru afecteaza performantele sistemului
in caz de coliziune.

Nu trebuie instalate recipiente

cu deodorant lichid pe grupul

de instrumente, pe panoul de bord sau
pe capacul consolei, atunci cind utizati
deodorant lichid in habitaclu.

Suprafetele pieselor din plastic vopsite pot
fi deteriorate din cauza ingredientelor
specifice ale deodorantelor lichide,

daci acestea din urma intra in contact

cu piesele din plastic ale grupului

de instrumente, ale panoului de bord, ale
consolei centrale, ale grilajului orificiilor
de ventilatie, a capacului de schimbator
etc. prin rasturnarea lichidului

din recipient.

Daci se intdmpl acest lucru, stergeti
repede lichidul odorizant cu apa curata.
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A

Ingrijirea centurilor de siguranti SUPRAFATA GEAMURILOR
A ATENTIE A ATENTIE

Trebuie si pastrati centurile de siguranti
in buni stare de functionare pentru
a le mentine eficacitatea.

Pastrati intotdeauna centurile de siguranta curate

si uscate. Evitati murdarirea tesaturii centurii

de siguranta de lacuri, uleiuri i substante chimice,
in special acid de baterie, indlbitor sau coloranti.
Aceste substante pot duce la slabirea materialului din
care este confectionatd tesatura centurii de siguranta.
Inspectati periodic toate partile centurii de sigurantd.
Inlocuiti imediat componentele sau centurile

de siguranta deteriorate.

Trebuie s inlocuiti orice centurd de sigurantd care

a fost Intinsd intr-un accident, chiar dacé deteriorarea
nueste evidentd sau vizibila. Acestea trebuie inlocuite
cu centuri de sigurantd noi.

Vi recomandém inlocuirea intregului ansamblu

al centurii de sigurantd dupa ce autovehiculul
dumneavoastrd a fost implicat intr-o coliziune.

Daca un tehnician specializat constata ca nici

o centura de siguranta nu a suferit deteriorari

in urma unui accident si cé totul se afld in buna stare
de functionare, atunci nu trebuie sa inlocuiti centurile
de siguranta. Va recomanddm s apelati

la Reparatorul Autorizat Chevrolet.

Agentii de curitare abrazivi pot zgiria
geamurile si deteriora grila de dezaburire
a lunetei.

* Nu utilizati niciodata agenti de curitare
abrazivi pe geamurile autovehiculului.

Deterioararea lunetei poate impiedica
vizibilitatea soferului.

Pastrarea curéteniei geamurilor va reduce
senzatia suparatoare de difractie a luminii
si va imbunatati vizibilitatea.

A\ ATENTIE

Imaginile aplicate pe luneta pot deteriora
sistemul de dezaburire al acesteia.

* Nu lipiti niciodata autocolante
pe fata interioard a lunetei.

Deterioararea lunetei poate impiedica

vizibilitatea soferului.

Curitarea exteriorului parbrizului

Ceara sau alte materiale depuse pe parbriz
sau pe lamelele stergatoarelor de parbriz poate
cauza patinarea stergatoarelor in timpul
functionarii. Prezenta unor asemenea materii
straine poate, in plus, ingreuna mentinerea
curateniei parbrizului autovehicului.

Utilizati periodic o solutie de curatare
neabraziva pentru exteriorul parbrizului.

Apa nu va forma picaturi pe un parbriz curat.
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INGRIJIREA S1 CURATAREA
EXTERIORULUI

Spélarea autovehiculului

Cel mai bun mod de a mentine finisajele
autovehiculului dumneavoastra este
de a-1 pastra curat spalandu-l frecvent.

* Nu parcati magina direct in soare.

+ Utilizati sapun neutru pentru spalarea
autovehiculelor impreuna cu apa rece
sau calduta.

+ Asigurati clatirea suprafetei
autovehiculului si indepéartarea oricarei
urme de sapun sau agent de curatare.

A\ ATENTIE

* Evitati spilarile cu instalatii
de inalti presiune.

Ele pot permite apei s patrunda in

autovehicul deteriorind interiorul.

Am proiectat autovehiculul dumneavoastra
pentru a face fata conditiilor si elementelor
de mediu naturale.

A\ ATENTIE

Lustruire si ceruire

Lustruiti periodic autovehiculul
dumneavoastra pentru a indeparta depunerile
de pe suprafata. Dupa lustruire, protejati
vopseaua cu ceara auto de calitate.

Protejarea péartilor metalice strilucitoare
exterioare

Curdtati periodic ornamentele metalice
stralucitoare. Spélarea cu apa este
de obicei suficienta.

NOTA

* Nu utilizati detergent de veseld
pentru spilarea autovehiculului.

Detergentul de veseld va indepirta
ceara de pe vopseaua masinii.

Antena dumneavoastri se poate strica
la spélarea automati a masinii.

* Retractati antena electrici prin
oprirea radioului.

A\ ATENTIE

* Demontati manual antena de acoperis.

* Nu utilizati niciodati agenti de luciu
pentru vopsea auto sau suprafete
cromate, aburi sau sipun caustic
pentru a curéta sau lustrui ornamentele
de aluminiu.

Asemenea materiale pot fi prea abrazive
ceea ce provoaci daune ornamentelor
si rotilor.

Atunci cand ceruiti masina, ceruiti
de asemenea toate partile stralucitoare
din metal.
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Curatarea jantelor si capacelor din
aluminiu

Pentru a pastra aspectul initial al jantelor
si capacelor, indepartati murdaria si praful
de franare acumulate la rularea pe sosea.

A\ ATENTIE

Nu utilizati agenti de curitare abrazivi
sau perii pentru a curita rotile din
aluminiu sau capacele acestora.

Curdtati rotile si capacele acestora periodic,
evitand agentii de curdtare abrazivi sau periile
care pot deteriora finisajul.

PROTECTIA iIMPOTRIVA COROZIUNII

Am proiectat autovehiculul dumneavoastra
pentru a rezista la coroziune. Materiale
speciale si finisaje de protectie utilizate asupra
majoritatii pieselor masinii dumneavoastra ii
vor mentine aspectul, rezistenta si siguranta
la cotele cele mai ridicate.

Pe anumite componente din compartimentul
motor sau dedesubtul sasiului poate aparea
rugina de suprafata insa ea nu va afecta
siguranta sau functionarea acestor
componente.

Deteriorarea tablei metalice

Dacéd autovehiculul necesita reparatii

sau Inlocuiri ale caroseriei, asigurati-va ca
atelierul de reparatii utilizeaza materiale
anticorozive adecvate pentru a pastra protectia
impotriva coroziunii. Vezi ulterior in aceasta
sectiune LDETERIORARI ALE
FINISAJULUI”.

Acumuliri de materiale striine

Urmatoarele materiale pot deteriora
suprafetele vopsite:

* Clorura de calciu si alte saruri

* Agentii de topire a ghetii

+ Uleiul scurs pe drum si gudronul

* Seva arborilor

* Excrementele pasarilor

 Precipitatii acide de origine industriala
Spélati imediat materialele ddunatoare de pe
autovehiculul dumneavoastra. Daca sapunul
si apa nu indeparteaza reziduul, utilizati agenti
de curatare special destinati acestui scop.

A\ ATENTIE

* Folositi doar agenti de curitare care se
pot utiliza in siguranti pe suprafetele
vopsite.

Alti agenti de curitare pot deteriora
permanent vopseaua.
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Deterioararea finisajului

Reparati urmele de pietre, fisurile

sau zgdrieturile profunde din finisaj cat

de curand posibil. Metalul descoperit
corodeaza rapid.

Pentru a repara semne §i zgarieturi minore,
puteti utiliza produse de retusare.

Un atelier de tinichigerie-vopsitorie poate
face reparatii pe suprafete mai extinse.
Intretinerea portiunii situate sub caroserie
Materialele corozive utilizate pentru
indepartarea zapezii si a ghetii precum

si a prafului se pot acumula sub caroseria
autovehiculului dumneavoastra.
Neindepartarea acestor materiale poate
accelera coroziunea si ruginirea.

Utilizati periodic apd curata pentru a spéla
aceste materiale de sub caroseria
autovehiculului dumneavoastra. Aveti grija sa
curétati toate zonele 1n care se pot acumula
noroi si alte reziduuri. Desprindeti toate
sedimentele acumulate in zone inchise
inainte de a spila cu apa.

Daca doriti, Reparatorul Autorizat
Chevrolet poate presta acest serviciu pentru
dumneavoastra.

NOTA

La spilarea compartimentului motor,
se pot elimina in mediul inconjurator
reziduuri de combustibil, vaselini si ulei.

Spalati motorul la un Reparator Autorizat
Chevrolet sau in alti locatie dotati

cu separator de ulei in punctul de spélare
a masinii.

Procedati la eliminarea uleiului de motor,
lichidului de frana, lichidului pentru cutia
de viteze, antigelului, bateriilor

si anvelopelor uzate apelind la centrele
locale autorizate pentru colectarea acestor
deseuri sau la distribuitorii care au
obligatia legala de a proceda astfel,

la schimbarea acestor materiale.

Nu aruncati niciodata vreunul din aceste
articole impreuni cu gunoiul menajer
si nici nu le virsatiin canalele de scurgere.

Manipularea gresiti a unor asemenea
materiale cu potential nociv poate cauza
o deteriorare permanenti a mediului.
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GENERALITATI

Aceastd sectiune va pune la dispozitie
informatii privind lucrérile de intretinere
necesare pentru a va asigura ca autovehiculul
dumneavoastra va va oferi multi ani

de functionare optima.

Dumneavoastrd sunteti responsabil

de functionarea corespunzatoare

si de intretinerea autovehiculului propriu
conform instructiunilor descrise in acest
manual. Daca nu veti proceda astfel rezultatul
va fi anularea garantiei acordate
autovehiculului.

Este responsabilitatea dumneavoastra

s intretineti i sa conduceti adecvat
autovehiculul. Asigurati-va ca respectati
programul periodic de intretinere necesar

si instructiunile generale de functionare

din ghidul de service.

Este de asemenea responsabilitatea
dumneavoastrd sa pastrati Inregistrarile

si chitantele ca dovezi ale intretinerii regulate.
Inregistrarile si chitantele impreuni cu acest
manual de functionare trebuie transmise
oricdrui alt proprietar ulterior.

Puteti beneficia de servicii de intretinere ale
autovehiculului dumneavoastrd din partea
oricarei persoand sau institutie autorizata.

Cu toate acestea, se recomandi ca serviciile

de intretinere sa fie efectuate de un Reparator
Autorizat Chevrolet, care beneficiaza

de tehnicieni specializati §i piese originale.
Piesele si accesoriile care nu sunt originale
Chevrolet nu au fost examinate sau aprobate
de catre compania noastra. Nu putem garanta
nici caracterul adecvat i nici siguranta
pieselor si a accesoriilor care nu sunt originale
Chevrolet si nu suntem raspunzatori

de defectiunile cauzate de utilizarea lor.
Reparatiile inadecvate, incomplete

sau insuficiente pot avea drept rezultat
probleme de functionare ale autovehiculului
care pot duce chiar la deteriorarea acestuia,
la accidente sau la leziuni.

CONDITII SEVERE DE
UTILIZARE

Trebuie sa urmati programul periodic necesar
de intretinere. Vezi ,,PROGRAMAREA
SERVICIILOR DE TNTRETINERE” in ghidul
de service.

CONDITII NORMALE DE UTILIZARE
Conditii normale de conducere inseamna

a conduce in conditii tipice, cotidiene. Puteti
urma programul de intretinere obisnuit.

CONDITII SEVERE DE UTILIZARE

Dacd autovehiculul este exploatat in oricare

din urmatoarele conditii, unele din elementele

cuprinse in programul de ntretinere vor

necesita mai des operatiuni de service.

Vezi simbolurile numerice din

,PROGRAMAREA SERVICIILOR DE

INTRETINERE”, din ghidul de service.

» Conducere repetata pe distante scurte
(mai putin de 10 km).

* Functionarea indelungata a motorului

in la ralanti si/sau conducere cu viteza
mica 1n trafic aglomerat.

* Conducerea pe drumuri cu praf.

+ Conducerea pe teren muntos sau deluros.

+ Tractarea frecventa a unei remorci.

» Conducerea in trafic urban aglomerat
unde temperatura exterioara atinge
frecvent 32 °C sau mai mult.

+ Conducere 1n regim de taxi, masind
de politie sau de distributie.

» Conducerea frecventa cand temperatura
in exterior se situeaza sub limita
de inghet.
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NUMERE DE IDENTIFICARE

NUMAR DE IDENTIFICARE SERIE MOTOR NUMAR DE IDENTIFICARE CUTIE
AUTOVEHICUL (VIN) Seria motorului este stantata pe partea DE VITEZE MANUALA

Numarul de Identificare a Autovehiculului din dreapta fatd a blocului cilindrilor. Atagat pe partea superioard a carcasei cutiei
(VIN) este inscriptionat in partea centrald de viteze, 1anga motor.

a peretelui antifoc.

G6WB8001A S3W8021A S3W8031A
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NUMAR DE IDENTIFICARE CUTIE

DE VITEZE AUTOMATA
Atagat pe partea frontala superioara
a cutiei de viteze.

S3WB8041A
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DIAGRAMA FLUIDELOR
Atrticol Capacitate Clasificare
1.28 32L d API SL (ILSAC GF-IIT) SAE 5W-30
. . . . gra ( )
Ulei de motor (inclusiv filtru de ulei) 4D 5L Zoni cald: SAE 10W-30
o . 1.28 42L o )
Lichid de racire motor Lichid de racire Dex-cool
1,4D 6,0L
Lichid pentru transmisia automata 1,4D 56+02L ESSO JWS 3309 sau TOTAL FLUID III G
o o 1.2S 2,1L SAE 75W-85
Lichid pentru transmisia manuala
1,4D 1,8L SAE 75W-90
Lichid de frana/ ambreiaj 0,5L DOT 3 sau DOT 4
Lichid pentru servo-directie LIL DEXRON® 11 D
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ULEI DE MOTOR

CLASIFICAREA API A ULEIURILOR Motor

DE MOTOR C oA S . . . . Lo
Alegeti vascozitatea uleiului pe baza temperaturii exterioare a aerului. Nu schimbati vascozitatea

Comitetul International al Standardizarii in cazul fluctuatiilor mici de temperatura.
si Aprobarii Lubrifiantilor (International
Lubricant Standardization and Approval
Committee, ILSAC) si Institutul American
al Petrolului (American Petroleum Institute,
API), clasifica uleiurile de motor in functie
de calitatea performantelor. Folositi mmm_
intotdeauna ulei clasificat conform

standardului API SL (ILSAC GF-III) sau

mai bun.  saEsw30 )
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SPECIFICATII BECURI

Becuri Putere x Cantitate Observatii
1 |Far (faza lunga/scurta) 60/55W x 2 Bec cu halogen
2 [Luminile de pozitie SWx?2
Fata 3 |Semnalizator directie 21Wx2
4 |Lampa de ceatd 55Wx2 Bec cu halogen
5 |Semnalizator lateral SWx2
6 |Semnalizator directie 21Wx2
7 |Lampa frana 21Wx2
8 |Lampa de ceatd 21Wx2
Spate 9 |Lampa marsarier 21Wx2
10 [Lampa spate 21/5Wx2
11 | Lampa stop montatd centru-sus SWx35
12 | Lampa placa numar SWx2
nterior Plafoniera ‘ 10Wx 1
Lampa portbagaj 10Wx 1
* La unele modele, specificatiile becurilor pot fi diferite de cele prezentate in tabelul de mai sus.
Inainte de inlocuirea unui bec ars verificati puterea tiparita pe becul de schimb. 6 ris00oA
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SPECIFICATII AUTOVEHICUL
MOTOR

Motor (1.2 SOHC) Motor (1.4 DOHC)
Tip 4 cilindri/in linie Tip 4 cilindri/in linie
Sistem supape SOHC 8 supape Sistem supape DOHC 16 supape
Cilindree (cc) 1,150 Cilindree (cc) 1,399
Alezaj x cursa (mm) 68,5x 78,0 Alezaj x cursad (mm) 77,9 x 73,4
Raport de compresie 93:1 Raport de compresie 9.5:1
Putere maxima (Kw/rpm) 53/5,400 Putere maxima (Kw/rpm) 69/6,200
Cuplu maxim (Nm/rpm) 104/4,400 Cuplu maxim (Nm/rpm) 130/3,400
Sistemul de alimentare cu combustibil Injectie multipunct Sistemul de alimentare cu combustibil Injectie multipunct
Cifra octanica Vezi index Cifra octanica Vezi index
. Tip BPRSEY-11 B Tip BKR6E-11

Bujia - Bujia -

Distanta (mm) 1.0~ 1.1 Distanta (mm) 1.0~1.1

Curent nominal (V-AH) | 12-45 Curent nominal (V-AH) | 12-55
Bateria Curent pornire la rece 430 Bateria Curent pornire la rece 550

(CCA) (CCA)
Alternator (V-A) 12-80 Alternator (V-A) 12-85
Demaror (V-Kw) 12-0.8 Demaror (V-Kw) 12-1.2
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TREN DE RULARE

Transmisie manuali cu 5 trepte (1.2 SOHC / 1.4 DOHC)

Ambreiaj (1.2 SOHC/ 1.4 DOHC)

Sistem de transmisie Tractiune fata Tip Monodisc uscat
tr. 1-a 3.416/3.545 Diametrul exterior (mm) 184 /215
tr.a2-a 1.950/1.952 Diametrul exterior (mm) 127.5/ 145
tr.a3-a 1.280/1.276 Grosime (mm) 84/«
. tr.a4-a 0.971/0.971
Rapoarte de transmisie
tr.a5-a 0.757/0.763 Cutie de viteze automati cu 4 trepte (1.4 DOHC)
marsarier 327273333 Transmisie Tractiune fatd
Raport.ﬁ‘nal de 4105 /3.944 1 2.875
transmisie D 1568
3 1.000
4 0.697
Rapoarte de transmisie Marsarier 2300
Mai multe roti dlngate 1023
montate pe o bucsa
Raport final 4.052
de transmisie
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SASIU SISTEM DE FRANARE
Sasiu Sistem franare

Tip suspensie fata McPherson Tip Dual-diagonal separat

Tip suspensie spate Punte cu bare de torsiune Roata fatd Disc ventilat
Unghi Fata 224" £45° Roata spate Tambur

N de cadere | Spate -1°30" + 30’ Servomecanism - tandem (in) [mm] | 9.5" [241.3]
?bgrzl::‘;‘:r; ocupung) | 07E de g 2030 £45°
’ Convergen | Faia 2110 ROTI §1 ANVELOPE
tarotilor | Spate 15" £20° Jante si anvelope
Tip Asistate'}*,' o Dimensiuni Dimensiuni jante Presiune in anvelopa (kPa) [psi]
Cremaliera i pinion anvelope Fata Spate

Raport.g'eneral 16:1 155/80 R13 50Ix 13 210 [30] 210 [30]

Directia fransmisie 185/60 R14 5,57x 14 210 [30] 210 [30]
Diametru volan (mm) _ | 380 185/55 R15 6,0Jx 15 210 [30] 210 [30]
Razi de bracaj 5.03 105/70 D14
minima (m) (Rezerva) 4,0Tx 14 420 [60] 420 [60]
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CAPACITATI GREUTATE
Capacititi (1.2 SOHC / 1.4 DOHC) Greutate (1.2 SOHC)
Rezervor combustibil (L) 45.0/ « Masa proprie (kg) cutie de viteze manuala 997~1,060
Ulei motor (L) 32 (mc.lusw ﬁltru ulei) . Masg {nax1ma
/3,75 (inclusiv filtru ulei) admisa cutic de viteze manuali 1.490
Lichid de racire (L) 42760 a autovehiculului |
(kg)
DIMENSIUNI
: - : Greutate (1.4 DOHC)
Dimensiuni exterioare
Lungime totals (mm) 4310 Masa proprie (kg) cutie de viteze manuala 1,047~1,110
Latime totala (mm) 1710 cutie de viteze automata 1,052~1,115
Toal {ime totala (mm) 1.505 Masg {naximé cutie de viteze manuala 1,540
admisa
Ampatament (mm) 2,480 a autovehiculului cutie de viteze automati 1,545
Fata 1,450 (kg)
Ecartament (mm)
Spate 1,430
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PERFORMANTE
Performante
1.2 SOHC cutie de Vi'Eeze -
manuala
Viteza maxima cutie de viteze 176
(Kmh) manuala
1.4 DOHC : :
cutie de viteze 170

automatd
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Claxonul ....ccoovevvveviiieiieeiceeeeee e 2-39
Combustibil
Alimentarea cu combustibil
din canistre sau recipiente

portabile .......cccoeeiiniiiieee, 3-6
Alimentare cu combustibil ............... 3-5
Recomandari privind combustibilul .. 3-4
Compartiment MOtOr .......c.cceveuervevemenee 6-5
Comutatoare §i COMENZi ..................... 2-17
Comutator faza lunga ..........ccccceeveeneee. 2-18
Comutator semnalizare depagire ........... 2-19
Comutatorul de lumini ..........cccceeueeneee. 2-17
Conditii severe de utilizare .................... 7-2
Conducere autovehicul ........................ 3-13
COoNtACt ..ooeeeeiieieeiieeeee e 3-10
Control automat al climatizarii ............. 4-11
Control climatizare

Buton control mod distributie aer ...... 4-4

Buton control temperatura. ............... 4-3

Buton control ventilator. .................. 4-4

Buton mod recirculare ...................... 4-6

Panou de comanda ...........cccceeueee. 4-3
Convertizor catalitic .........ceeververreennne. 6-26
Cum sa schimbati o roatd cu pana .......... 5-3
Cureaua de tranSmisie ............cceceenee. 6-22
Cutie de viteze

Cutie de viteze automata ....... 3-13, 3-14

Cutie de viteze manuali ........ 3-12, 3-13

Cutie de viteze automati ............ 3-13, 3-14
Mod de retinere ..........ccceeeverreennnenn 3-17
Procedura de urgenta

de schimbare a vitezelor ............... 3-17
Ulei pentru cutia de viteze

AUtOMALA ..oeveeereeeiee e, 6-15
Verificare nivel ulei cutie

de viteze automata ....................... 6-15

Cutie de viteze manuald ............. 3-12, 3-13

Ulei pentru cutia de viteze

manuala ........ccoceveeeiieiiieniieeeees 6-14
Verificare nivel ulei cutie

de viteze manuala .............cccoene. 6-14

D

Deblocarea autovehiculului .................. 5-11
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